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Wazne informacje > Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup tego urzadzenia.

Niniejszy Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystac z
urzgdzenia, przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywaé podstawowe problemy, gdy zajdzie taka
konieczno$¢. Pozwoli to na utrzymanie urzadzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z trescig Podrecznika obstugi.

Ilustracje produktéw, ekrany, ustawienia itp. przedstawione w tym podreczniku mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
uzywanego urzadzenia.

Zaleca sie korzystanie z materiatéw eksploatacyjnych naszej firmy.
Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzgdzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatéw
eksploatacyjnych innych producentdw.

Na oryginalnych materiatach eksploatacyjnych umieszczona jest przedstawiona ponizej etykieta.

=

Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzadzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

Ty

Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem z
przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkgji.

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.
Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Dostep do czesto uzywanych funkcji za pomoca jednego nacisniecia (Ulubione)
Mozna zaprogramowac czesto uzywane funkcje.

Po zarejestrowaniu czesto uzywanych ustawien jako ulubionych mozna je tatwo przywotywac. Elementy ulubione
pozwalajg uzyskac identyczne rezultaty, nawet jezeli urzadzenie bedzie obstugiwane przez inng osobe.

o

E—

= Ulubione (strona 154)

Przerwij inne uruchomione zadania i natychmiast wykona¢ zadanie kopiowania
(Przerwij kopiowanie)

Mozesz przerwac inne uruchomione zadania i natychmiast wykona¢ zadanie kopiowania. Gdy inni uzytkownicy
kopiujg duzg liczbe arkuszy, ta funkcja umozliwia przerwanie tych zadan i natychmiastowe wykonanie kopii.

Po zakonczeniu kopiowania przerywanego urzadzenie wznawia wstrzymane zadania drukowania.

= Przerwij kopiowanie (strona 166)

Jednoczesne skanowanie oryginatéw o ré6znych rozmiarach (Oryginaty o
rozmiarach mieszanych)

Jest to przydatne do przygotowywania materiatdw na konferencje.

Mozna wtozy¢ jednoczesnie oryginaty o réznych rozmiarach, dzieki czemu nie ma potrzeby resetowania
oryginatéw niezaleznie od rozmiaru.

§
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(Ledger) (Letter) (Letter) | (Ledger)

Oryginaty o rozmiarze mieszanym



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Skanowanie duzej liczby oryginatéw w oddzielnych partiach i konczenie jako
jednego zadania (Skanowanie ciggte)

Jest to przydatne do przygotowywania wielostronicowych ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentéw nie mozna na raz umiesci¢ duzej liczby oryginatéw, mozna zeskanowac
oryginaly w partiach, a nastepnie skopiowac je lub wystac¢ jako jedno zadanie.

11~20 21~30
Skanowanie ciggte

Bezposrednie przesytanie zeskanowanych danych do ustugi w chmurze

Mozesz przesyta¢ dane zeskanowane na urzadzeniu bezposrednio do ustug w chmurze. Mozesz tatwo
udostepnia¢ dane i uzyskiwac do nich dostep spoza firmy.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat korzystania z funkcji potgczenia z chmurg (TA/UTAX Cloud
Capture), zapoznaj sie z instrukcjg pod nastepujgcym adresem URL:

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/software-cloud/cloud/ta-cloud-capture

UTAX

https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-cloud-capture

ee=_
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Dodaj informacje o atrybutach do zeskanowanych danych i zapisz je w ustudze w
chmurze

Rejestracja przeptywu pracy, typu dokumentu i niezbednych informacji o atrybutach z wyprzedzeniem umozliwia
dodanie wymaganych informacji o atrybutach za posrednictwem panelu i przechowywanie dokumentéw
bezposrednio w ustudze w chmurze.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat korzystania z funkcji potgczenia z chmurg (TA/UTAX Cloud
Capture), zapoznaj sie z instrukcjg pod nastepujgcym adresem URL:

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/software-cloud/cloud/ta-cloud-capture

UTAX

https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-cloud-capture


https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/software-cloud/cloud/ta-cloud-capture
https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-cloud-capture
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/software-cloud/cloud/ta-cloud-capture
https://www.utax.com/de-de/cloud/utax-cloud-capture

Wazne informacje > Funkcje urzadzenia
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Detect Scan Failure (wykrywanie defektéw obrazu)

Funkcja ta wykrywa i powiadamia o defektach obrazu spowodowanych zagnieceniami papieru lub karteczkami
samoprzylepnymi. Pomaga wyeliminowac koniecznos¢ recznego sprawdzania kazdej strony i ponownego

skanowania dokumentéw.

Wykrywanie btedu skanowania




Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztow

Oszczedzanie energii w razie potrzeby (funkcja oszczedzania energii)

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje Oszczedzania energii, ktéra powoduje automatyczne przetaczanie
urzgdzenia w tryb ograniczonego poboru pradu lub uspienia. W zaleznosci od operacji mozna ustawic
odpowiedni poziom przywracania funkcji oszczedzania energii.

Ponadto urzgdzenie moze automatycznie przetgczac sie w stan uspienia i wznawia¢ prace o okre$lonej godzinie
w kazdym dniu tygodnia.
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= Funkcja oszczedzania enerqii (strona 84)

Zmniejszanie zuzycia papieru (drukowanie z oszczedzaniem papieru)

Oryginaty mozna drukowac na obu stronach arkusza. Mozliwe jest rowniez drukowanie wielu oryginatéw na
jednym arkuszu.
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Potacz
Dupleks

Pomijanie pustych stron podczas drukowania (Pomin puste strony)

Jezeli w zeskanowanym dokumencie sg puste strony, ta funkcja pomija puste strony i drukuje tylko strony, ktére

nie sg puste.
3¢ U > Foic P

Pomin puste strony



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Tworzenie eleganckich dokumentow

Zapobieganie przesigkaniu obrazu (Zapobieganie przesigkaniu)

Ukrywa kolory tta i wigcza zapobieganie przesigkaniu podczas skanowania cienkiego oryginatu.

ABC| p |ABC

Zapobieg. przesiagk.



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Zwiekszanie bezpieczenstwa

Zabezpieczanie plikéw PDF hastem (funkcje szyfrowania plikéw PDF)

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia hastem plikéw w formacie PDF, aby ograniczy¢ mozliwo$¢ wyswietlania,

drukowania i edycji dokumentéw.

Funkcje szyfrowania PDF

Chron dane na dysku SSD (szyfrowanie/nadpisywanie)
Mozna automatycznie nadpisywaé niepotrzebne dane pozostate na dysku SSD.

Aby zapobiec wyciekowi informacji, urzagdzenie moze szyfrowac dane jeszcze przed zapisaniem ich na dysku SSD.

M
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Zabezp. danych

Zapobieganie utracie wykonczonych dokumentéw (Druk prywatny)

Tymczasowe zapisywanie zadan drukowania w skrzynce dokumentdow urzgdzenia gtéwnego i drukowanie ich
tylko, gdy uzytkownik znajduje sie z przodu urzadzenia moze uniemozliwi¢ pobieranie dokumentow przez
nieupowaznione osoby.

: Kok
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Drukowanie dokumentéw ze skrzynki druku prywatnego

Logowanie za pomoca karty identyfikacyjnej (uwierzytelnianie kartg)

Mozna zalogowac sie w urzgdzeniu, zblizajac karte identyfikacyjng do czytnika kart. Nie ma potrzeby
wprowadzania nazwy uzytkownika ani hasta.

=_ U
— 7] OK!

= Card Authentication Kit(B) <Card Authentication Kit> (strona 355)




Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Wzmacnianie bezpieczenstwa (ustawienia administratora)

Administratorzy moga korzystac z licznych funkcji pozwalajacych zwiekszac bezpieczenstwo korzystania
Z urzadzenia.

M
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Zwiekszanie bezpieczehstwa

Zapobieganie wykonywaniu nieautoryzowanych programow (lista dozwolonych)

Mozna zapobiec uruchomieniu nieautoryzowanego lub modyfikujgcego oprogramowania, aby utrzymac

niezawodnos$¢ systemu.

Zapobieganie wyciekom danych z poufnych dokumentéw

Urzadzenie wykrywa i powiadamia Cie o informacjach identyfikujacych dokumenty jako poufne podczas
skanowania.
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Ustawienie wykrywania dokumentéw poufnych



Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie z funkcji

Dodawanie funkcji w razie potrzeby (aplikacje)
Mozliwosci urzadzenia mozna rozszerzy¢ przez instalacje dodatkowych aplikacji.

Dostepne sg aplikacje poprawiajgce efektywnos$¢ wykonywania codziennych zadan, takie jak funkcja skanowania
i uwierzytelniania.

——=

—

Aplikacja

Instalacja urzadzenia bez podtgczania kabli sieciowych (Sie¢ bezprzewod.)

Jezeli dostepna jest sie¢ bezprzewodowa, mozna zainstalowa¢ urzadzenie bez potrzeby podtgczania kabli
sieciowych. Ponadto obstugiwane sg funkcje, takie jak Wi-Fi Direct itp.

\\\ «“ @‘\%_
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A K~

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej
Ustawianie Wi-Fi Direct

= Konfiqurowanie NFC (strona 83)

Uzywanie dysku USB (Dysk USB)

Jest przydatna, gdy dokumenty trzeba wydrukowa¢ poza biurem lub nie mozna wydrukowa¢ dokumentéw
bezposrednio z komputera.

Aby wydrukowac dokumenty z dysku USB, nalezy podtgczy¢ go bezposrednio do gniazda urzadzenia.

Mozliwe jest rowniez zapisanie na dysku USB oryginatéw zeskanowanych za pomoca urzadzenia.

e, BEES

)

Przechowywanie dokumentéw na dysku USB (skanowanie do USB)

[

e
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Korzystanie z wymiennego dysku USB
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Wazne informacje > Funkcje urzadzenia

Okreslanie formatu pliku obrazu (Format pliku)

Mozna wybraé r6zne formaty plikéw podczas wysytania lub zapisywania obrazéw.

ol [

Skanowanie dtugich oryginatéw (Dtugi oryginat)

Mozna skanowac dtugie oryginaty, takie jak umowy i rejestry danych.

:1—r|
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>

= Format pliku (strona 198)

Dtugi oryginat

Wykonywanie zdalnych operacji (Embedded Web Server)
Mozna uzyskac dostep do urzadzenia zdalnie, aby drukowa¢, wysytac lub pobierac dane.

Administratorzy mogg tez zdalnie konfigurowac¢ ustawienia urzgdzenia lub ustawienia zrzgdzania.

—\%_Q

= Embedded Web Server (strona 104)
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Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

Funkcje kolorow i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w rézne funkcje koloréw i jakosci obrazu. Zeskanowany obraz mozna dostosowac.

Podstawowe tryby kolorow

Podstawowe tryby koloréw sg nastepujgce:
Auto kolor (Kolor/Skala szar.)

Auto kolor (Kolor/Monochrom.)

Automatycznie skanuje kolorowe dokumenty w petnym kolorze i czarno-biate dokumenty w skali szarosci.

Obraz referencyjny

Przed Po

I I

Peiny kol.

Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

Obraz referencyjny

Przed Po

I I

Skala szarosci

Skanuje dokumenty w skali szaros$ci. Pozwala uzyska¢ gtadki i szczegétowy obraz.

Obraz referencyjny

Przed Po

I e

Biato-czarny

Skanuje dokumenty w czerni i bieli.

Obraz referencyjny

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

= Wybor kolorow (strona 197)
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Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

Dostosowywanie jakosci obrazu i koloréw

Aby dostosowac jako$¢ obrazu lub kolor, uzyj nastepujgcych funkgji.

Precyzyjne dostosowywanie koloréw

Czynnos¢ Przyktadowy obraz (przed)  Przyktadowy obraz (po) Funkcja
Dostosowanie gestosci. A= Gestosc
(O
Dostosowanie nasycenia. = . Nasycenie
Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
= Gestos¢ (strona 193)
Nasycenie
Precyzyjne dostosowywanie jakosci obrazu
Czynnos¢ Przyktadowy obraz (przed) = Przyktadowy obraz (po) Funkcja
Podkreslenie lub Ostrosc
rozmycie konturu e L CE
obrazu. — =
Przyktad: Podkre$lenie o =
konturéw obrazu
Kontrast

Dostosowanie réznicy
miedzy ciemnymi i
jasnymi czeSciami
obrazu.

Przyciemnienie lub
rozjasnienie tta (obszar
bez tekstu lub obrazéw)
dokumentu.

Przyktad: Rozjasnianie tta

Dopas. gestosci tta

Zapobieganie
przesigkaniu oryginatéw
dwustronnych.

Zapobieg. przesigk.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

Ostros¢

Kontrast

Dopas. gestosci tta (Dopasowanie gestosci tta)

Zapobieg. przesigk.
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Wazne informacje > Funkcje koloréw i jakosci obrazu

Dostosowanie zeskanowanego obrazu

Czynnos¢ Przyktadowy obraz (przed) = Przyktadowy obraz (po) Funkcja
Zmniejszenie rozmiaru Format pliku
pliku i uzyskanie Copy Copy [Wys. kompr. kompr.]
wyrazniejszych znakow.
Konwertowanie Format pliku [PDF] lub
dokumentu Glossary Glossary [Wysoka komp. PDF] z
papierowego do formatu Accessibiy pe funkcjg [Rozpoznawanie

PDF z tekstem, ktéry
mozna przeszukiwac.

‘The machine is designed featur
visually impaired. Touch panel ¢

tekstu OCR]

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Format pliku (strona 198)
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Wazne informacje > Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzagdzeniem

NOTATKA

W zwigzku z ciggtym udoskonalaniem urzadzenia zawartos¢ niniejszych podrecznikéw moze zosta¢ zmieniona

bez uprzedzenia.

Szybkie rozpoczecie korzystania
Z urzadzenia

Szybki przewodnik

W tym podreczniku przedstawiono czesto uzywane operacje
i postepowanie w przypadku wystgpienia problemow.

Ten papierowy podrecznik jest dostarczany z urzgdzeniem.

Bezpieczne korzystanie
Z urzadzenia

Przewodnik bezpieczeristwa

W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie

oraz ostrzezenia zwigzane z Srodowiskiem pracy i eksploatacjg
urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia nalezy
przeczytac ten podrecznik.

Ten papierowy podrecznik jest dostarczany z urzadzeniem.

Przewodnik bezpieczeristwa (urzadzenie P-3241i)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczgce niezbednego
miejsca do instalacji urzagdzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych

i inne zalecenia bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzgdzenia nalezy przeczytac ten podrecznik.

Ten papierowy podrecznik jest dostarczany z urzgdzeniem.

Petne wykorzystanie mozliwosci
urzgdzenia

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano tadowanie papieru oraz procedury
kopiowania, drukowania i skanowania, a takze wskazano domysine
ustawienia urzadzenia i inne przydatne informacje.

Korzystanie z funkgji faksu

Podrecznik obstugi faksu

W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu
urzadzenia.

tatwe zapisywanie informacji
o urzadzeniu i konfigurowanie
ustawien

Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do
urzadzenia z komputera przy uzyciu przegladarki internetowe;j
w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Drukowanie danych z komputera

Instrukcja obstugi sterownika drukarki

W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki
i uzywanie funkcji drukarki.

Monitorowanie urzgdzenia
i drukarek w sieci

Network Print Monitor Podrecznik uzytkownika

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku
sieciowego (urzgdzenie) za pomocg Network Print Monitor.

Skanowanie obrazow
i zapisywanie z informacjami

Podrecznik uzytkownika narzedzia do zarzadzania plikami

W tym podreczniku przedstawiono, jak uzywac narzedzia do
zarzadzania plikami do ustawiania réznych parametréw oraz
wysytania i zapisywania zeskanowanych dokumentow.

16




Wazne informacje > Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Drukowanie bez sterownika
drukarki

Odniesienie do polecen PRESCRIBE

W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki
(polecenia PRESCRIBE).

Dokumentacja techniczna PRESCRIBE

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz
sposob sterowania przy kazdym typie emulacji.

Bezposrednie drukowanie plikéw
PDF

Network Tool for Direct Printing Podrecznik uzytkownika

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez
uruchamiania programu Adobe Reader.

Dostosowywanie pozycji
drukowania lub skanowania

Instrukcja obstugi menu konserwacji

Podrecznik zawiera objasnienia dotyczace konfigurowania
drukowania, skanowania i innych ustawien.
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty:

Rozdziat Spis tresci

Wazne informacje

W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania
z urzadzenia oraz informacje o znakach towarowych.

Instalacja i konfiguracja
urzadzenia

W tym rozdziale opisano czesci urzadzenia, podtgczanie kabli, instalacje
oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane
z administracjg urzadzeniem.

Przygotowanie przed
rozpoczeciem uzytkowania

W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje
ustawien niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie
papieru, a takze dodawanie wpiséw do ksigzki adresowe;j.

Drukuj z komputera

W tym rozdziale wyjasniono podstawowa metode drukowania.

Obstuga urzadzenia

W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg
urzadzenia, takie jak umieszczanie oryginatéw, wykonywanie kopii,
przesytanie dokumentoéw i korzystanie ze skrzynek dokumentéw.

Korzystanie z r6znych funkgcji

W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzadzenia.

Stan / Anul. zadania

W tym rozdziale wyjasniono, jak sprawdzi¢ stan zadania i historie zadan

oraz jak anulowac¢ zadania drukowane lub oczekujgce na wydruk. Opisano
réwniez, jak sprawdzac poziomy papieru i tonera, sprawdzac stan urzadzenia
oraz anulowac transmisje faksu.

Menu systemu

W tym rozdziale przedstawiono menu systemowe i jego zwigzek z dziataniem
urzadzenia.

Uwierzytelnianie
uzytkownika i rozliczanie
(Logowanie uzytkownika,
Rozl. zadan)

W tym rozdziale wyjasniono logowanie uzytkownika i rozliczanie zadan.

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie probleméw, takich jak brak
toneru, rézne komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

Dodatek

W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzadzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach nosnikéw, rozmiarach papieru, a takze
stowniczek terminéw. Mozna tu rowniez znalez¢ opis wprowadzania znakéw
oraz dane techniczne urzadzenia.
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Acrobat Reader.

Niektdre czesci wewnatrz urzadzenia 5 bardzo gorgce. Nalezy zachowat ostroznoé, poniewat istnieje ryzyko
poparzenia.

Home Tools Document 1 B E Q ® ©@ w/m | NS € share JEORE SN ]
~
[D Bookmarks X P > Ladowanie papiery Q
| E- kbR Srodki ostroznosci dotyczgce tadowania papieru B
Orwierajac nowq ryze papieru, przewertuj kartki w Spossb pokazany ponize), tak by rozazielié arkusze od siebie
> D 1 Wazne informacje przed umieszczeniem ich w podajniku. %
é@ =
> |:| 2 Insialac-ja i konfiguracja S - q b
g urzadzenia 5 E
> [] B Przygotowanie przed NV - /Jj;‘
rozpoczeciem ! B
ot ¥ &
y B g S
> [ 4 Drukowanie z = E%
komputera Przekartkuj papier i wyrownaj na prostej powierzchni, Zwré¢ réwniez uwage na ponizsze wskezowki,
. jest 2 A :
> [ 50Obstuga urzadzenia arkusze moga spowodowat zaciecle. e N U
. + Unikajwystawiania papieru na wysoka temperature i wysoka wilgotnos, poniewaz wilgoé zawarta w papierze
> [1 6Korzystanie z réznych moze powodowat problemy. Po zaladowaniu papieru na tace uniwersaing lub do kaset, pozostate arkusze
funki nalezy szczelnie zabezpieczyt w ich opakowaniu.
. g y P y bezpiecz pozostaly papier Igociq, wyjmujac
> |:| 7 Rozwigzywanie g0 2 kaset urzadzenia | ZamyKajac szczeinie w OPAKOWANIU.
problemow o wad
() WAZNE —
> [ 8Dodatek -, i
i Jeteli kopiowanie odbywa sié pap ywonym (j i do . <« i
Yty ¢ 14b niskie jakogci o
obrazu.
[ noratka — 3
A\ PrzesTROGA _. 5

<

1 Kliknij pozycje spisu tresci, aby przeskoczy¢ do odpowiedniej strony podrecznika.

2 Oznacza wymogi i ograniczenia dotyczgce prawidtowego korzystania z urzadzenia oraz zapobiegania
uszkodzeniom urzadzenia lub mienia.

3 Oznacza dodatkowe omoéwienie i informacje dotyczace wykonywanych operacji.
4 Kliknij podkreslony tekst, aby przeskoczy¢ do odpowiedniej strony.

5 Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceh moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia mechaniczne.

NOTATKA

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Acrobat Reader zalezg od sposobu jego
wykorzystywania. Jezeli spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Acrobat Reader.

Niektore elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie (O] o]

[] Stuzy do wskazywania klawiszy i przyciskow.

v Stuzy do wskazywania komunikatéw.

O Oznacza, ze oprogramowanie, funkcja lub ustawienie jest dostepne.

— Oznacza, ze oprogramowanie, funkcja lub ustawienie jest niedostepne.
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Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia

W niniejszym Podreczniku obstugi nacisniecia klawiszy wykonywane kolejno na panelu dotykowym sg opisane
nastepujgco:

Rzeczywista procedura

1 Nacisnij klawisz [Poczatek].

2 Wybierz[...].

3 Wybierz [Menu systemul].

4 Wybierz [Ustawienia urzadzenia].

5 Przewin ekran w dét (na przyktad przesuwajac).
6 Wybierz [Dzwiek].

Procedura wskazana w tym podreczniku

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] >[Dzwiek]

Rzeczywista procedura

1 Wybierz [Rozliczanie zadan/uwierzytelnianie].

Ustawienia
funkciji

Ustawienia Konfiguracja FAKSU
sieciowe

Kreator szybkiej konfiguracji

Ustawienia
zabezpieczen

Rozlicz. zad./
uwierzyteln.

Konfiguracja oszczedzania energii

Dodajfusun

aplikacje Konfiguracja sieci

Dopas./ Konfiguracja e-mail
konserw.

>
Konfiguracja papieru >
>
0

Licznik A Zamknij

2 Wybierz [Rozliczanie zadan] z menu ,Ustawienie rozl. zadan”.

§ 17:09
Ustawienia [Ustawienie rozl. zadan ]
funkcji
e Rozl. zadan 3 ]
sieciowe Wytgczona
Ustawienia Dodajfedytuj rozliczanie zadan > I
zabezpieczen
Rozlicz. zad./ Licznik rozliczania zadan >
uwierzyteln.

. . Ustawienie rozl. zadan
Dodajfusun >
aplikacje
Drukuj raport rozliczania
Dopas./ | P Q
konserw.
Licznik A Zamknij
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Procedura wskazana w tym podreczniku
[Rozliczanie zadah/uwierzytelnianie] > ,Ustawienie rozl. zadan” [Rozl. zadan]
Wiecej informacji na temat obstugi panelu dotykowego mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Korzystanie z panelu dotykoweqo (strona 54)
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Wazne informacje > Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Rozmiar papieru

Rozmiaréw papieru takich jak A4 lub Letter mozna uzywac zaréwno w orientacji poziomej, jak i pionowej. Aby
rozréznic orientacje, gdy uzywane sa te rozmiary, do rozmiaréw uzywanych w orientacji poziomej dodaje sie
litere ,R".

Wkiadanie papieru w orientacji pionowej

Podczas tadowania do kasety

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w
=dtugosd) tym podreczniku
X A4, Letter
! y

Podczas tadowania do tacy uniwersalnej

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w

=dtugosq) tym podreczniku

X A4, Letter
Y

Dostepne rozmiary papieru roznia sie w zaleznosci od funkcji i zespotu podajnika papieru. Wiecej informacgji
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

= Dane techniczne (strona 356)

Wkiadanie papieru w orientacji poziomej

Podczas tadowania do kasety

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w
=dtugosq) tym podreczniku
X A4-R, Letter-R
Y j
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Podczas tadowania do tacy uniwersalnej

Pozycja ustawienia (X =szerokos¢, Y Ikona na panelu dotykowym Rozmiar wskazany w

=dtugosd) tym podreczniku

X A4-R, Letter-R
1 |
Y

Dostepne rozmiary papieru réznig sie w zaleznosci od funkcji i zespotu podajnika papieru. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

= Dane techniczne (strona 356)
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Powiadomienie

Oznaczenia zwigzane z bezpieczenstwem stosowane w
tym podreczniku
Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzagdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace

zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniac
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponize;.

A OSTRZEZENIE:

Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceri moze spowodowac powazne obrazenia, a
nawet Smier¢.

A PRZESTROGA:

Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecern moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczgce zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest
okreslony wewnatrz symbolu.

A [Ostrzezenie ogdlne]

& [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace zabronionych dziatari. Rodzaje
zabronionych czynnosci sg podane wewnatrz symbolu.

® [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

® [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze dana czes¢ zawiera informacje o czynnosciach, ktére muszg by¢ wykonane. Rodzaje tych
czynnosci sg okreslone wewnatrz symbolu.

0 [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]
% [Wyciggnij wtyczke z gniazdal

9 [Zawsze podtgczaj urzgdzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajgcy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zosta¢ skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzadzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:

Temperatura od 10 do 32,5°C (50°F do 90,5°F)
Jednak wilgotnos¢ nie powinna przekraczaé 70% przy temperaturze wynoszacej 32,5°C
(90,5°F).

Wilgotnos¢ 10% do 80%

Jednak temperatura nie powinna przekraczac 30°C (86°F) przy wilgotnosci wynoszacej
80%.

Nalezy unika¢ nastepujacych lokalizacji przy wyborze miejsca instalacji urzagdzenia.

+ Unika¢ lokalizacji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

+ Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

+ Unika¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

+ Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Podczas kopiowania uwalniane sg niewielkie ilosci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia.

Jednak w przypadku uzywania urzgdzenia przez dtugi czas w Zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy
wykonywaniu bardzo duzej liczby kopii zapach moze stac sie nieprzyjemny.

W celu stworzenia odpowiednich warunkéw kopiowania zaleca sie wtasciwg wentylacje pomieszczenia.
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Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych

A PRZESTROGA

Nie nalezy prébowac spalaé czesci, w ktoérych znajduje sie toner. Powstajgce wéwczas iskry mogag
spowodowac oparzenia.

Czesci, w ktérych znajduje sie toner nalezy przechowywac w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania
oraz kontaktu z oczami i skéra.

« W przypadku dostania sie tonera do drég oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenie ze Swiezym
powietrzem i przeptuka¢ gardto duzg iloscig wody. Jezeli wystgpi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

« W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptukac¢ usta woda i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozcienczy¢
zawartos$¢ zotgdka. W razie koniecznosci skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptukac je doktadnie wodg. W przypadku
utrzymywania sie podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

+ W przypadku zetkniecia sie tonera ze skérg nalezy przemy¢ jg wodg z mydtem.

W zadnym wypadku nie wolno otwieraé na site ani niszczy¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner.

Inne Srodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem i pojemnik na zuzyty toner nalezy zwréci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub
przedstawicielowi dziatu serwisu. Zebrane pojemniki z tonerem oraz pojemniki na zuzyty toner powinny by¢
przetwarzane lub utylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywaé, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C (104°F), unikajac
gwattownych zmian temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera
emitowane wewnatrz urzgdzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy
normalnej eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzadzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Przestroga: Wykonywanie dziatan innych niz opisane w tym podreczniku moze skutkowa¢ wystawieniem na
szkodliwe promieniowanie.

Etykiety przymocowane sg do modutu skanera laserowego wewnatrz urzgdzenia i nie sg dostepne dla
uzytkownika.

EE ZERABERATR THETRLSAHNES HREARES. |21 CLASS 3B 7HA| Blo|XBME Y EX|0HMAIR.

= RERMBHAEHER IHEFREERHES  BHEAREN - | BE CTERCEISA3BOL-FREN LS. E-L0RIEERITDIL,
CAUTION CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
WARNUNG LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
AVERTISSEMENT  CLASSE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU. 4
AVVERTIMENTO CLASSE 3B LASER RADIAZIONE IN CASO DI APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO. 4
VAROITUS RADIACAO DE LASER CLASSE 3B QUANDO ABERTO EVITAR EXPOSICAO DIRETA NO FEIXE.
ADVERTENCIA  CLASE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE. EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

4 ™

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce odtaczenia zasilania

Przestroga: Wtyczka zasilajaca jest gtdwnym urzgdzeniem izolacyjnym! Inne przetgczniki w urzgdzeniu to tylko
przetaczniki funkcyjne i nie nadajg sie do odizolowania urzadzenia od Zrédta zasilania.

Attention: Le débranchement de la fiche secteur est le seul moyen de mettre l'appareil hors tension. Les
interrupteurs sur l'appareil ne sont que des interrupteurs de fonctionnement: ils ne mettent pas I'appareil hors
tension.
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Technologia znacznikéw radiowych

W niektorych krajach technologia znacznikéw radiowych wykorzystywana w tym sprzecie do identyfikacji
pojemnika z tonerem moze podlegac¢ autoryzacji, a w zwigzku z tym korzystanie z tego sprzetu moze by¢
ograniczone.
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Ograniczenia prawne dotyczgce kopiowania/skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wtasciciela praw
autorskich moze by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujacych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze
nie zawiera¢ wszystkich materiatéw objetych zakazem. Nie wolno Swiadomie kopiowac¢/skanowac¢ materiatéw
objetych zakazem kopiowania/skanowania.

Pienigdze papierowe
Banknoty

Papiery wartosciowe
Znaczki

Paszporty
Certyfikaty

Lokalne prawa i regulacje moga zabrania¢ lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz
wymienione powyze;.
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EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hdchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A)
oder weniger gemaf3 EN ISO 7779.
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EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

Nieautoryzowane powielanie (kopiowanie) catosci lub czesci tego dokumentu jest zabronione. Nie dotyczy to
wyjatkéw okreslonych w prawie autorskim.

Kwestia nazw handlowych
+ KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

+ Active Directory, Azure, Excel, Microsoft, Microsoft 365, Microsoft Edge, PowerPoint, Windows i Windows
Server sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

+ PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

+ Adobe, Acrobat Reader i PostScript sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Adobe Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

+ Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Fuji Xerox Co., Ltd.
« IBM iIBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

+ AppleTalk, Bonjour, Mac i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

+ Wszystkie czcionki jezykdw europejskich zainstalowane w tym urzadzeniu sg uzywane na mocy porozumienia

licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.
+ Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

+ ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

+ ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

W tym urzgdzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

+ iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.

+ Nazwa AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

+ i0S jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i
w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

+ Google jest zarejestrowanym znakiem towarowym i/lub znakiem towarowym firmy Google LLC.
« Mopria " jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria ™ Alliance.

+ Wi-Fi, Wi-Fi Direct i Wi-Fi Protected Setup sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

+ RealVNC, VNC i RFB sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy RealVNC Ltd. w Stanach Zjednoczonych i

innych krajach.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi odpowiednich firm. Ani znak ™, ani ® nie sg uzywane w tekscie podrecznika.
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Umowa licencyjna Monotype Imaging

1

4

Oprogramowanie oznacza cyfrowo zakodowane, maszynowo czytelne, skalowalne dane strukturalne
zakodowane w specjalnym formacie, jak réwniez Oprogramowanie UFST.

Zgadzasz sie zaakceptowac niewytgczng licencje na korzystanie z Oprogramowania w celu odtwarzania i
wyswietlania grubosci, styléw i wers;ji liter, cyfr, znakéw i symboli (Czcionki) wytgcznie na potrzeby Twojej
dziatalnosci gospodarczej lub potrzeby osobiste pod adresem podanym na karcie rejestracyjnej zwréconej
do Monotype Imaging. Zgodnie z warunkami niniejszej Umowy Licencyjnej uzytkownik ma prawo do
korzystania z czcionek na maksymalnie trzech drukarkach. Aby mie¢ dostep do czcionek na wiecej niz trzech
drukarkach, nalezy naby¢ umowe licencyjng dla wielu uzytkownikdw, ktérg mozna uzyska¢ od Monotype
Imaging. Monotype Imaging zachowuje wszelkie prawa, tytuty i udziaty w Oprogramowaniu i Czcionkach.
Uzytkownikowi nie sg udzielane zadne prawa poza Licencjg na korzystanie z Oprogramowania na warunkach
wyraznie okre$lonych w niniejszej Umowie.

Aby chroni¢ prawa wtasnosci Monotype Imaging, zgadzasz sie zachowac Oprogramowanie i inne informacje
bedace wiasnoscig firmy dotyczace Czcionek w Scistej tajemnicy oraz ustanowic rozsgdne procedury
regulujgce dostep do Oprogramowania i Czcionek oraz korzystanie z nich.

Uzytkownik zgadza sie nie powiela¢ ani nie kopiowa¢ Oprogramowania ani Czcionek, z wyjgtkiem wykonania
jednej kopii zapasowej. Uzytkownik zgadza sie, ze kazda taka kopia bedzie zawierac te same informacje o
prawach wtasnosci, ktére znajdujg sie na oryginale.

Niniejsza Licencja obowigzuje do ostatniego uzycia Oprogramowania i Czcionek, chyba ze zostanie
rozwigzana wczesniej. Niniejsza Licencja moze zostac rozwigzana przez Monotype Imaging, jezeli Uzytkownik
nie zastosuje sie do postanowien niniejszej Licencji i takie naruszenie nie zostanie naprawione w ciggu
trzydziestu (30) dni od otrzymania powiadomienia od Monotype Imaging. Po wygasnieciu lub rozwigzaniu
niniejszej Licencji, Uzytkownik jest zobowigzany zwr6ci¢ firmie Monotype Imaging lub zniszczy¢ wszystkie
kopie Oprogramowania, Czcionek i dokumentacji, zgodnie z zagdaniem.

Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie modyfikowat, zmieniat, rozmontowywat, odszyfrowywat, dokonywat
inzynierii wstecznej ani dekompilowat Oprogramowania.

Monotype Imaging gwarantuje, ze przez dziewiecdziesigt (90) dni od daty dostawy Oprogramowanie bedzie
dziatato zgodnie ze specyfikacjami opublikowanymi przez Monotype Imaging, a dyskietka bedzie wolna od
wad materiatowych i wykonawczych. Monotype Imaging nie gwarantuje, ze Oprogramowanie jest wolne od
btedow, usterek i brakéw.

Strony uzgadniajg, ze wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancje przydatnosci do
okreslonego celu i wartosci handlowej, s wytgczone.

8 Jedynym Srodkiem zaradczym przystugujgcym uzytkownikowi oraz wytgczng odpowiedzialnoscia Monotype

9

Imaging w zwigzku z Oprogramowaniem i Czcionkami jest naprawa lub wymiana wadliwych czesci po ich
zwroceniu do Monotype Imaging.

Monotype Imaging nie ponosi w zadnym wypadku odpowiedzialnosci za utracone zyski, utracone dane
ani za jakiekolwiek inne przypadkowe lub nastepcze szkody, ani za szkody spowodowane niewtasciwym
wykorzystaniem lub niewtasciwym zastosowaniem Oprogramowania i Czcionek.

Niniejsza Umowa podlega prawu stanu Massachusetts USA.

10 Uzytkownikowi nie wolno udziela¢ sublicencji, sprzedawa¢, dzierzawic¢ ani w zaden inny sposéb przenosic¢

Oprogramowania i/lub Czcionek bez uprzedniej pisemnej zgody Monotype Imaging.

11 Wykorzystanie, powielanie lub ujawnianie przez Rzad podlega ograniczeniom okreslonym w klauzuli

dotyczacej praw do danych technicznych i oprogramowania komputerowego w FAR 252-227-7013,
podrozdziale (b)(3)(ii) lub podpunkcie (c)(1)(ii), w stosownych przypadkach. Dalsze wykorzystywanie,
powielanie lub ujawnianie podlega ograniczeniom majgcym zastosowanie do oprogramowania objetego
zastrzezonymi prawami, zgodnie z postanowieniami FAR 52.227-19 (c)(2).

12 Potwierdzasz, ze przeczytate$/as niniejszg Umowe, rozumiesz jg i zgadzasz sie by¢ zwigzany/a jej

postanowieniami. Zadna ze stron nie bedzie zwigzana zadnym o$wiadczeniem lub zapewnieniem, ktére

nie zostato zawarte w niniejszej Umowie. Zadna zmiana niniejszej Umowy nie bedzie skuteczna, jezeli nie
zostanie sporzgdzona w formie pisemnej i podpisana przez nalezycie upowaznionych przedstawicieli kazdej
ze stron. Otwierajgc te paczke dyskietek, uzytkownik zgadza sie zaakceptowac warunki niniejszej Umowy.
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Wazne informacje > Powiadomienie

Funkcja sterowania oszczednoscig energii

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje ograniczonego poboru mocy, ktéra zmniejsza zuzycie energii po pewnym
czasie bezczynnosci. Jest réwniez wyposazone w tryb uspienia, w ktorym funkcje drukarki i faksu przechodzg w
stan oczekiwania, a pobér mocy zostaje zmniejszony, gdy urzgdzenie nie jest aktywne przez okres$lony czas.

= Tryb oqgr. poboru pradu (strona 84)

= USpienie (strona 85)

= |iczn. wyt. zas. (strona 91)
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Wazne informacje > Powiadomienie

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

To urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Przyktadowo mozna
zmniejszyc ilos¢ zuzytego papieru, drukujgc dwa jednostronne oryginaty na pojedynczym arkuszu papieru jako
wydruk dwustronny.

Dupleks

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobow
lesnych. Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilo$¢ papieru, jaka trzeba zakupi¢, a tym samym zmniejsza
koszty. Zaleca sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny byty domysinie ustawione w tym trybie.
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Wazne informacje > Powiadomienie

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobdw lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub Swiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
$rodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281:2002" lub
réwnowazng normg jakosci.

Urzadzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m2. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcéw, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdw le$nych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczgce papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Nalezy zasiegna¢ porady dystrybutora lub przedstawiciela serwisu, aby uzyska¢ informacje na temat zalecanych
rodzajow papieru.
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Wazne informacje > Powiadomienie

Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzadzania
energig, ktéra automatycznie wigcza tryb oszczedzania energii, gdy urzagdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci
przez okreslony czas.

Mimo ze powrdt urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w
ten sposéb uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sie, aby urzgdzenie byto uzywane przy czasie
aktywacji trybu oszczedzania energii ustawionym na warto$¢ domysing.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia

2 Instalacja i konfiguracja
urzadzenia
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (zewnetrzne czesci urzadzenia)

Nazwy czesci (zewnetrzne czesci urzadzenia)

Procesor dokumentéw

Ptyta dociskowa

Ptyta wskaznika rozmiaru oryginatu
Waska szyba skanera

Panel operacyjny

Taca wewnetrzna

Pokrywa przednia

0O N o U1 A W N =

Kaseta 1

9 Wigcznik zasilania

10 Gniazdo pamieci USB (A1)
11 Prawa pokrywa 1

12 Uchwyty

13 Taca separatora zadan
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (zewnetrzne czesci urzadzenia)

14 15

16

14 Prowadnica szerokosci oryginatow

15 Taca oryginatéw

16 Komora na $ciereczke czyszczacg

17 Dzwignia blokujgca pojemnik z tonerem
18 Pojemnik na toner

19 Pojemnik na zuzyty toner

20

20 Prowadnica szerokosci papieru
21 Prowadnica dtugosci papieru
22 Taca uniwersalna

23 Prowadnica papieru
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

OPT2/ NETWORK l

OPTIFAX

u

1 Zitgcze interfejsu USB (B1)
2 Zkacze interfejsu sieciowego

3 Gniazdo interfejsu opcjonalnego 2 (dla zestawu interfejsu sieciowego, zestawu interfejsu sieci
bezprzewodowej, dysku SSD)

4 Gniazdo interfejsu opcjonalnego 1 (dla FAX System 14)
5 Przetacznik grzatki kasety
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym)

Nazwy czesci (z dotgczonym wyposazeniem
opcjonalnym)

S -
N — ]
N=
—
:?% /‘
=i
L —_é\
NOh
1 2 1
1 Kaseta 2
2 Kaseta 3
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie gtéwnego urzadzenia oraz innych urzgdzen

Podtaczanie gtownego urzgdzenia oraz innych

urzadzen

Nalezy przygotowac przewody dostosowane do Srodowiska pracy urzadzenia oraz jego przeznaczenia.

Podtgczanie urzadzenia do komputera za pomoca kabla USB

e _

i

—

Podtaczanie urzadzenia do komputera PC lub tabletu za pomoca kabla
sieciowego, sieci Wi-Fi lub funkcji Wi-Fi Direct

Potgczenie kablem

sieciowym
[ —
Potaczenie
Wi-Fi*1
Punkt dostepu Wi-Fi
b Potaczenie
Tablet Wi-Fi Direct*1
A
N
— ) r *1 Tylko modele z
Potgczenie Wi-Fi lub potgczenie potaczeniem Wi-Fi.
Wi-Fi Direct

NOTATKA

Jezeli korzystasz z sieci bezprzewodowej, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Kable do wykorzystania

Podtacz kabel sieciowy do urzadzenia.

Funkcja

Wymagane kable

Drukarka/Skaner/Faks sieciowy'

Kabel sieciowy (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie gtéwnego urzadzenia oraz innych urzadzenh

Podigcz kabel USB do urzadzenia

Funkcja Wymagane kable

Drukarka Kabel zgodny ze standardem USB 2.0 (zgodny z USB
duzej szybkosci, maks. 5,0 m, ekranowany)

*1 Funkcja dostepna wytgcznie w przypadku korzystania z opcjonalnego zestawu faksu.
= Podrecznik obstugi faksu.

(¥) wAzZNE

Uzywanie kabla innego niz zgodny ze standardem USB 2.0 moze spowodowac¢ awarie.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie kabli

Podtaczanie kabli

() wAZNE

Upewnij sig, ze zasilanie urzgdzenia jest wylgczone.

= \Wytaczanie (strona 50)

Podtaczanie kabla sieciowego

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzadzenia.
N\ T -

- 3 N
@
%?
)

2 Drugi koniec kabla podtacz do koncentratora lub komputera PC.

2 Konfiguracja ustawien sieci

= Konfiguracja sieci (strona 81)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie kabli

Podtaczanie kabla USB

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtgcz kabel USB do ztgcza interfejsu USB znajdujgcego sie po lewej stronie obudowy urzgdzenia.

2 Drugi koniec kabla podtgcz do komputera PC.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtaczanie kabli

Podtaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtacz jeden koniec kabla zasilania do urzadzenia, a drugi do Zrédta zasilania.

(¥) wAZNE

Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzgdzeniem.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytaczanie

Wiaczanie/wytgczanie

Urzadzenie wigczone

1 Wilacz przelacznik zasilania.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytaczanie

Wytaczanie

1 Wylacz przelacznik zasilania.

Wyswietlany jest komunikat potwierdzajacy wytaczenie zasilania.

2 Wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia.

Wytgczenie zasilania trwa kilka minut.

A PRZESTROGA

Jezeli urzgdzenie ma zostac¢ pozostawione na dtuzszy czas bezczynne (np. na noc), nalezy wytgczy¢ je za
pomoca gtéwnego wytacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres (np.
podczas wakacji), nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

(V) WAZNE

* W przypadku korzystania z urzadzenia wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamietac, ze
wytaczenie urzadzenia za pomocg gtdwnego wytgcznika zasilania skutkuje brakiem mozliwosci
wysytania i odbierania faksow.

* Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Korzystanie z panelu operacyjnego

Klawisze na panelu operacyjnym

14 13
1 12
5 11
10
9

4
8

1 Klawisz Ekran Start
Przywraca wartosci ustawien funkcji do ustawien poczatkowych i przechodzi do ekranu gtéwnego.
2 Klawisz [Stan/Anul. zadania] i wskaznik

Przechodzi do ekranu Przetwarzanie kopii i zadania drukowania, ekranu Stan przetwarzania wysytania,
ekranu Anuluj lub ekranu Zastap priorytet zadania (Przerwanie).

3 Klawisz [Menu systemu/Licznik] i wskaznik

Przechodzi do ekranu menu systemu lub wys$wietla na ekranie LCD wartos¢ wewnetrznego licznika
catkowitego systemu.

4 Klawisze [Kopiuj], [Wyslij] i [FAKS]

Klawisze, do ktérych mozna przypisac funkcje lub aplikacje.
5 Wskaznik separatora zadan

Swieci, gdy papier wyjéciowy znajduje sie w tacy separatora zadan.
6 Wskaznik danych

Miga, gdy dane sg przetwarzane (drukowanie/wysytanie/odbieranie/zapisywanie) lub miga podczas dostepu
do urzgdzenia pamieci masowej podczas przetwarzania danych. Swieci, dopéki istnieje zadanie zegara.

7 Wskaznik btedu
Swieci (ciggle) lub miga, gdy wystgpi btad.
8 Klawisz [Start] i wskaznik

Rozpoczyna kopiowanie, skanowanie lub wykonywanie okreslonej czynnosci, gdy dioda LED zacznie Swiecic
Swiattem ciggtym.

9 Klawisz [Stop] i wskaznik

Wstrzymuje biezgce zadanie drukowania.
10 Klawisz [Reset] i wskaznik

Przywraca wartosci ustawien funkcji do wartosci domysinych i wyswietla podstawowe ekrany kazdej funkciji.
11 Klawisz [Uwierzytelnianie/Wylogowanie] i wskaznik

Wyloguj sie z systemu, jesli uzywasz opcji Logowanie uzytkownika/Rozl. zadan.

51



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

12 Klawisz [Oszczedzanie energii] i wskaznik

Ustawia urzgdzenie w tryb uspienia lub wybudza je z niego.

Tryb ogr. poboru pradu: wskaznik swieci Swiattem ciggtym.

Tryb uspienia: wskaznik miga powoli.
13 Klawisz [Klawiatura numeryczna]

Wyswietla na panelu klawiature numeryczng umozliwiajgcag wprowadzanie cyfr i symboli.
14 Ekran LCD i panel dotykowy

Petnokolorowy 7-calowy ekran LCD z panelem dotykowym reagujacym na nacisk.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Regulacja kata panelu operacyjnego

Kat panelu operacyjnego mozna regulowac.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Panel dotykowy

Korzystanie z panelu dotykowego

W tym rozdziale przedstawiono podstawy obstugi panelu dotykowego.

Dotykanie
To jest operacja uzywana do wyboru ikony lub klawisza.

W tym dokumencie, gdy uzyty jest zwrot ,wybierz", rozumiane jest dotkniecie ekranu.

a4 )
s —
& Uzytkownik: @® [ | 10:27
& & 0 :
’." e o . Wyloguj

Anul. zadania wrzadzeniy Ustawienia

B oViE m

Kopiuj Wy lij FAKS Skrzynka niest

5]

Skrzynka zadan Dysk USB

Okienko podreczne

Aby wyswietli¢ szczegdétowe informacje o ikonach i menu, mozna dotykac ikon i klawiszy. Okienko podreczne
pozwala wyswietla¢ informacje i menu bez koniecznosci przetgczania miedzy ekranami.

- D
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Przesuwanie

Jest to operacja uzywana do przetgczania miedzy ekranami i wyswietlania pozycji, ktére nie sg aktualnie
wyswietlane na liscie.

W tym celu trzeba przesuwac palcem w jednym kierunku, tak jakby rysujgc po ekranie.
Przyktad: Ekran gtéwny

Mozna przesungc ekran w lewo i w prawo.

4 2

- N
& Uzytkownik: @ [ | 10:27

=
2 S Erw
Stan/ Informacie o Jezyk Papier b DeviceAdmin ylogu
‘Anul. zadania urzadzeniu Ustawienia

i-
Kopiowah Wyslij

<
B 0
Skrzynka zadan Dysk USB
N \\
Przyktad: Ekran menu systemu
Stuzy do przesuwania ekranu w goére i w dot.
- N\

(7 R
& Uzytkownik: 17:31
MENEEEnT Jezyk/jednostki miary >
Kreat. szyb.
konfiguracii Klawiatura
Ustawienia >
urzadzenia Klawiatura numeryczna
Powiadom./ (\ >
Ll Data/czas
Ustawienia )
funkcji . " 3

Oszczedzanie energii/czasfiihierz
Ustawienia
sieciowe ¥ Ustawienia wyswietlani
Licznik A
. \\\
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Obstuga panelu dotykowego

1
] ——&uzytkownik: DeviceAdmin, 4500 ] E m
N . ) . SkKrot
~_ Kopiowania Ustawienia podstawpwe i 3
2 ’EA.‘
Podstawowe
- 1+ aF

Oryg./pap./
Wykonczenie EWybér papieru Powiek.
Uklad/edycja Auto 100%
O Gestos¢ ,_]Dupleks
ako ! 1-stronny
obrazu Normalny 0 L[ >>1-str.
Zaawans. Polacz __Rozmiar

i ~{oryginatu
Konfiguracja %] Wyl. B M O

-

9
Ulubione

Stuzy do wyswietlania stanu urzadzenia oraz niezbednych komunikatéw.
Stuzy do wyswietlania ekranu Ustawienia podstawowe.

Stuzy do wyswietlania zarejestrowanych skrotéw.

1

2

3

4 Stuzy do wyswietlania godziny.

5 Stuzy do wyswietlania pozostatej ilosci tonera.
6

Stuzy do konfigurowania funkcji kopiowania.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Ekran giowny

Ten ekran jest wyswietlany po wybraniu klawisza [Ekran gtéwny] na panelu operacyjnym. Dotkniecie ikony
spowoduje wyswietlenie odpowiedniego ekranu.

Mozna zmienic¢ ikony wyswietlane na ekranie gtéwnym, jak réwniez jego tfo.

= Edycja ekranu gtdwnego (strona 58)

8 7
L, |
I | 10:27

Ustawienia

©) = 6
e &
Jezyk Papier I DeviceAdmin 5
N\

' ™

Whslij FAKS Skrzynka niest

& Uzytkownik
2 Stan/ Informacje o
Anul. zadania urzgdzeniu
(
r
E
3 —) Kopiuj

Skrzynka zadan

Dysk USB Skrz. podadresow Skrzynka odpyt

\

J

Wyglad moze réznic sie od rzeczywistego ekranu w zaleznosci od konfiguracji i ustawien opcji.

Nr Pozycja Opis

1 Obszar stanu Stuzy do wyswietlania komunikatéw i ikon dotyczacych biezgcego
stanu.
W tym obszarze wyswietlana jest nazwa zalogowanego
uzytkownika, gdy wtgczone jest administrowanie logowaniem
uzytkownikow.

2 Pasek zadan Stuzy do wyswietlania ikon zadan.
W przypadku wystgpienia btedu ikona [Stan/Anul. zadania]
wyswietli ,!I“. Gdy btad zostanie skasowany, wyswietlacz powrdci do
normalnego stanu.

3 Pulpit Stuzy do wyswietlania ikon aplikacji. Ikony, ktore nie sg wyswietlane
na pierwszej stronie, pojawig sie po zmianie strony.

4 Klawisze przetgczania ekranu Stuza do przetgczania sie miedzy stronami pulpitu.
NOTATKA

Mozliwe jest rowniez uzycie przesuwania do przetgczania miedzy
ekranami.

= Korzystanie z panelu dotykowego (strona 54)

5 [...] Stuzy do wyswietlania wszystkich ikon zadan, w tym ikon
wyswietlanych w obszarze paska zadan w okienku podrecznym.

6 [Wylogowanie] Stuzy do wylogowywania, gdy wtgczone jest administrowanie
logowaniem uzytkownikow.

7 Pozostata ilos¢ tonera Stuzy do wyswietlania pozostatej ilosci tonera. Wybierz te ikone,

aby wyswietli¢ szczegéty pozostatej ilosci tonera w okienku
podrecznym.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Panel dotykowy

Nr Pozycja

8 Ikony stanu podrzednego

Opis

Stuzy do wyswietlania ikon wskazujgcych stan urzgdzenia. Mozna
wyswietli¢ pie¢ ikon. Wybierz ten obszar, aby wyswietli¢ informacje
o ikonie w okienku podrecznym.

Ikona stanu (Wi-Fi)

Ikona ,,"jest wyswietlana po podtgczeniu Wi-Fi. Gdy sie¢ Wi-Fi nie
jest potgczona, wyswietlany jest komunikat e

Ikona stanu (Poziom zabezp.:
Niski)

" O”jest wyswietlany, gdy poziom zabezpieczen jest ustawiony na
[Niskil.

Ikona stanu (Operacja zdalna)

Podczas korzystania ze zdalnej obstugi wyswietlana jest ikona R

Ikona stanu (informacje
0 zabezpieczeniach)

Po wigczeniu funkgji Szyf. danych / nadpisywanie zostanie
wyswietlona ikona informacji o zabezpieczeniach.

Podczas nadpisywania danych wyswietlana jest ikona ,, =

Ikona ,,ﬂe"jest wyswietlana, jezeli na dysku SSD znajdujg sie jeszcze
jakie$ dane.

Ikona ,,ﬂ%”jest wyswietlana, jezeli na dysku SSD nie ma zadnych
danych.

Ikona stanu (Pojemnos¢
skrzynki odbiorczej pamieci
faksu)

Ikona ,, i”jest wyswietlana, gdy pojemnos¢ skrzynki odbiorczej
pamieci faksu wynosi 10% lub mniej.

Ikona stanu (dysk USB)

Ikona ,[#)" jest wyséwietlana, gdy do urzadzenia podtaczony jest dysk
USB.

Stuknij ikone napedu USB i wybierz [Odtgcz USB] umozliwia
bezpieczne wyjecie dysku USB.

Edycja ekranu gtéwnego

Mozna zmieniac tto ekranu gtéwnego oraz wyswietlane na nim ikony.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia funkcji] > [Poczatek]

NOTATKA

Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator
urzgdzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania

ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

2 Skonfiguruj ustawienia.

Ponizej przedstawiono dostepne ustawienia.

[Dostosuj pulpit]

Umozliwia okreslenie ikon funkgcji, ktére majg by¢ wyswietlane na pulpicie. Na nim moga by¢
wyswietlane ikony funkcji, w tym zainstalowane aplikacje i funkcje, z ktérych mozna korzysta¢ po

zainstalowaniu opgji.
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Wybierz [Dodaj], aby wyswietli¢ ekran wyboru funkcji do wyswietlenia. Okresl preferowane funkcje
wedtug aplikacji i ulubionych w ,Typ”. Wybierz funkcje do wyswietlenia i wybierz [OK].

Wybierz ikone i [Poprzedni] lub [Nastepny], aby zmieni¢ pozycje wyswietlania wybranej ikony na
pulpicie.

Aby usungac ikone z pulpitu, wybierz zadang ikone i wybierz [Usun].

[Dostosuj pasek zadan]

Umozliwia okreslenie ikon zadan, ktére majg by¢ wyswietlane na pasku zadan. Wybierz [Przycisk
paska zadan 1 (do 4)] i wybierz funkcje, ktérg chcesz wyswietli¢. Mozna wyswietla¢ cztery ikony zadan.

NOTATKA

Ukryte funkcje mozna wyswietli¢, wybierajgc opcje [...] (wyskakujgca ikona) po prawej stronie paska
zadan.

Przyciski paska zadan, dla ktérych zostata wybrana opcja [Brak] i nie bedg wyswietlane. Inne
przyciski paska zadan beda wyswietlane od lewe;.

[Tapeta]

Umozliwia skonfigurowanie tapety ekranu gtéwnego.
Wartos¢: Zdjeciaod 1 do 8

Dostepne funkcje do wyswietlenia na pulpicie

Funkcja Ikona (0] o]
Kopiuj1 '-E Wyswietla ekran Kopiowania.
” = Podstawowa obstuga (strona 164)

Wy_é,|ij1 ﬁ Stuzy do wyswietlania ekranu Wysytania.

= (Czesto uzywana metoda wysytania (strona 168)
Serwer fakséw?2 Stuzy do wyswietlania ekranu Serwer fakséw.

|.-ﬁ Wysytanie za posrednictwem serwera fakséw (wysytanie za pomoca

serwera faksow)

Eaks3 l- Stuzy do wyswietlania ekranu Faks.
E = Podrecznik obstugi faksu

Skrzynka Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka niestandardowa.
géestandardow - Tworzenie nowej skrzynki niestandardowe;j
Skrzynka - Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka zadan.
zadan? Lt Drukowanie danych zapisanych w drukarce
Dysk USB! Stuzy do wyswietlania ekranu Dysk USB.

Korzystanie z wymiennego dysku USB
Skrzynka - Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka podadresow.
podadresow3 u = Podrecznik obstugi faksu
Skrzynka - Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka odpytywania.
odpytywania3 = = Podrecznik obstugi faksu
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Funkcja Ikona (0] o]
Skrzynka Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka odbiorcza pamieci faksu.
odbiorcza (&S = Podrecznik obstugi faksu
pamieci faksu3
Wyslij do mnie Stuzy do wyswietlania ekranu Wysytania. Adres e-mail zalogowanego
(e-mail)® S uzytkownika jest ustawiony jako miejsce docelowe.
= Wysytanie dokumentéw na adres e-mail zalogowanego uzytkownika (do
mnie)
Wys. do mnie Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka niestandardowa. Adres e-mail
ze skrz. (e- 9% zalogowanego uzytkownika jest ustawiony jako miejsce docelowe.
mail)3 - Wysytanie dokumentéw w skrzynce niestandardowej na adres e-mail
zalogowanego uzytkownika
Potacz sie z Y N Po wybraniu uzytkownika i zalogowaniu pojawia sie ekran ustugi w
Cloud Access H

chmurze potaczony z Cloud Access.

Ulubione Stuzy do przywotywania zarejestrowanego elementu ulubionego. Ikona
i'E zmieni sie w zaleznoéci od funkcji ulubionych.
= Ulubione (strona 154)
Nazwa Stuzy do wyswietlania wybranych aplikacji.
aplikacji® Aplikacja

*1 Wybrano w momencie wysytki z fabryki.

*2 Ta pozycja jest wyswietlana, gdy ustawiony jest serwer zewnetrzny (serwer faksow).

*3 Ta pozycja jest wyswietlana w przypadku urzgdzeh zgodnych z faksem.

*4 Wyswietlane, gdy wigczona jest administracja logowaniem uzytkownikow.

*5 Pojawi sie ikona aplikacji.

*6 Ta pozycja pojawi sie tylko po zainstalowaniu dysku SSD.
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Dostepne funkcje do wyswietlenia na pasku zadan

Funkcja Ikona (0] o][
Brak — Zadna funkcja nie zostata przypisana.
Stan / Anul. Stuzy do wyswietlania ekranu Stan / Anul. zadania.
zadania’

Informacje o
urzadzeniu’

Stuzy do wyswietlania ekranu Informacje o urzadzeniu. Na ekranie
mozna sprawdzac informacje o systemie i sieci, a takze informacje o
uzywanym wyposazeniu opcjonalnym.

Mozliwe jest drukowanie réznych raportéw i wykazéw.
= Wyswietlanie informacji o urzagdzeniu (strona 65)

uzytkownika

Jezyk! @ Stuzy do wyswietlania ekranu ustawien jezyka w Menu systemu.
Jezyk/jednostki miary
Ustawienia Stuzy do wyswietlania ekranu ustawien papieru w Menu systemu.
papieru’ Podawanie papieru
Wi-Fi Direct2 Stuzy do konfigurowania ustawien Wi-Fi Direct oraz wyswietlania
(¢p) informacji o sieci urzadzenia.
I
Ustawianie Wi-Fi Direct
Pomoc n Wyswietla ekran Pomoc.
* = Ekran pomocy (strona 73)
Wiasciwos¢ Stuzy do wyswietlania Wtasciwos$¢ uzytkownika.

Zmiana wiasciwosci uzytkownika

Dziennik Stuzy do wyswietlania ekranu Dziennik fakséw przychodzacych.
fakséw @’@ = Podrecznik obstugi faksu

przychodzgcych

3

Dziennik - Stuzy do wyswietlania ekranu Dziennik fakséw wychodzacych.
faksow € = Podrecznik obstugi faksu

wychodzacych3

Menu systemu

&

Stuzy do wyswietlania ekranu Menu systemu.
Metoda obstugi

Licznik

=
=
=

Stuzy do wyswietlania ekranu Licznik.
= Sprawdzanie licznika (strona 100)

Wykres emisji
Cco2

()
&
N

Wyswietla ekran wykresu emisji CO».

Sprawdzanie wykresu emisji CO2

Dostepnos¢/ Stuzy do powiekszania tekstu i ikon na ekranie. Ponownie wybierz opcje
Standard 'ﬁ' [Dostepnos¢/Standard], aby powréci¢ do poprzedniego widoku.

= Funkcje utatwien dostepu (powiekszanie widoku) (strona 74)
Klawiatura Stuzy do wyswietlania klawiszy numerycznych na panelu dotykowym.
numeryczna
Ulubione 72? Stuzy do wyswietlania ekranu listy elementéw ulubionych.

= Ulubione (strona 154)
Ustawienia Stuzy do wyswietlania ekranu ustawien sieciowych.
sieciowe @

Ustawienia sieciowe
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*1 Wybrano w momencie wysyitki z fabryki.
*2 Wyswietlane tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw interfejsu sieci bezprzewodowe;.

*3 Wyswietlane tylko w produktach z zainstalowang funkcja faksu.
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Przypisywanie funkcji do klawiszy funkcyjnych

Klawisze funkcyjne to klawisze, do ktérych mozna przypisac rézne funkcje i aplikacje, w tym kopiowanie i
skanowanie. Czesto uzywane funkcje i aplikacje mozna przypisa¢, a ekran mozna tatwo wyswietlic.

W przypadku tego urzgdzenia wstepnie przypisano nastepujace funkcje. Mozna jednak zarejestrowac
alternatywne funkcje przez ponowne przypisanie tych funkgji.

« [F1] (Klawisz funkcyjny 1): Kopiuj
« [F2] (Klawisz funkcyjny 2): Wyslij
+ [F3] (Klawisz funkcyjny 3): FAKS (opcja)

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Przypisanie klawisza funkcyjnego]

NOTATKA

Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator
urzgdzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania
ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

2 Skonfiguruj ustawienia.
1 Wybierz klawisz funkcyjny do ustawienia.

2 Wybierz funkcje do przypisania.
[Brak]
Zadna funkcja nie zostata przypisana.
[Kopiuj]
Wyswietla ekran Kopiowania.

= Kopiowanie (strona 164)

[Wyslij]
Stuzy do wyswietlania ekranu Wysytania.

= (Czesto uzywana metoda wysytania (strona 168)

[Serwer faksow]
Stuzy do wyswietlania ekranu Serwer fakséw.
Wysytanie za posrednictwem serwera fakséw (wysytanie za pomocg serwera faksow)
[Faks]'
Stuzy do wyswietlania ekranu Faks.
= Podrecznik obstugi faksu
[Skrzynka niestandardowal]
Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka niestandardowa.
Korzystanie ze skrzynek dokumentow
[Skrzynka zadan]
Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka zadan.
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Okreslanie skrzynki zadan z komputera i zapisywanie zadania
[Dysk USB]
Stuzy do wyswietlania ekranu Dysk USB.

Korzystanie z wymiennego dysku USB

[Skrzynka podadreséw]
Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka podadreséw.

= Podrecznik obstugi faksu

[Skrzynka odpytywania]l
Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka odpytywania.
= Podrecznik obstugi faksu

[Potacz sie z Cloud Access]
Stuzy do wyswietlania ekranu Lista potgczen.

Skanuj i drukuj za pomocg ustugi w chmurze

[Skrzynka odbiorcza pamieci faksu]!
Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka odbiorcza pamieci faksu.

= Podrecznik obstugi faksu.

[Wyslij do mnie (e-mail)]2

Stuzy do wyswietlania ekranu Wysytania. Adres e-mail zalogowanego uzytkownika jest ustawiony
jako miejsce docelowe.

Wysytanie dokumentéw na adres e-mail zalogowanego uzytkownika (do mnie)

[Wys. do mnie ze skrz. (e-mail)]?

Stuzy do wyswietlania ekranu Skrzynka niestandardowa. Adres e-mail zalogowanego uzytkownika
jest ustawiony jako miejsce docelowe.

Wysytanie dokumentéw w skrzynce niestandardowej na adres e-mail zalogowanego uzytkownika
[Ulubione]
Stuzy do przywotywania zarejestrowanego elementu ulubionego.

= Ulubione (strona 154)

[Aplikacja]
Stuzy do wyswietlania wybranych aplikaciji.
Aplikacja
*1 Wyswietlane tylko w produktach z zainstalowang funkcjg faksu.

*2 Wyswietlane, gdy wigczona jest administracja logowaniem uzytkownikdw.
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Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Pokazuje informacje o urzadzeniu. Mozliwe jest sprawdzenie stanu systemu i sieci, stanu materiatéw
eksploatacyjnych, takich jak toner i papier, oraz stanu uzywanego wyposazenia opcjonalnego. Mozliwe jest
réowniez drukowanie réznych raportéw i wykazow.

1
2

Klawisz [Poczatek] > [Informacje o urzadzeniu]

Sprawdz informacje o urzadzeniu.

[Identyfikacja/Sie¢ przewodowal]

Mozna sprawdzi¢ informacje identyfikacyjne, takie jak nazwa modelu, nazwa hosta, lokalizacja, numer
seryjny, adres MAC, nr $rodka trwat., adres IP oraz stan sieci przewodowe;.

[Wi-Fi Direct/Wi-Fi]

W zaleznosci od zainstalowanego opcjonalnego zestawu interfejsu sieci bezprzewodowej mozesz

sprawdzi¢ stan potgczenia Wi-Fi Direct lub Wi-Fi. Obejmuje to informacje takie jak nazwa urzadzenia,
nazwa sieci i adres IP.

NOTATKA

Wyswietlane tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw interfejsu sieci
bezprzewodowe;].

[Zaopatrzenie/Stan modutu]
Mozna sprawdzi¢ pozostatg ilos¢ tonera, papieru i stan urzadzenia.
[Faks]

Umozliwia sprawdzenie numeru faksu lokalnego, nazwy faksu lokalnego, identyfikatora faksu
lokalnego i innych informacji o faksie.

NOTATKA

Wyswietlane tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw faksu.

[USB/NFC/Bluetooth]
Mozna sprawdzi¢ stan potgczenia dysku USB, NFC (Near Field Communication) i klawiatury Bluetooth.
Dysk USB

+ Aby sformatowac no$nik zewnetrzny, wybierz [Format].

NOTATKA

Wszystkie dane na dysku USB zostang usuniete.

* Aby bezpiecznie wyjg¢ nosnik zewnetrzny, wybierz [Usun].
Bluetooth

« Aby skonfigurowaé potgczenie klawiatury Bluetooth, wybierz [Potacz].
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[Opcje/aplikacja]
Mozliwe jest sprawdzanie informacji o uzywanym wyposazeniu opcjonalnym i aplikacjach.
[Funkcje/wersja]
Mozna sprawdzi¢ wersje oprogramowania i wydajnos¢.
[Zabezpieczenia]
Mozna sprawdzi¢ informacje o bezpieczenstwie na tym urzgdzeniu.
[Raport]
Mozna drukowac rézne raporty i wykazy.

[Stan obstugi zdalnej]

Umozliwia sprawdzenie stanu obstugi zdalnej.
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Ekran Ustawienia wyswietlania

W ponizszej procedurze uzyto ekranu kopiowania.

3
~_ Kopiowania o Siea
| Ustawienia podstawowe
| Ustawienia Ui

Podstawowe
[ 1+
gWyb(')r papieru Powiek. ]d
Auto 100%'

1 Gestos¢ Dupleks
1-stronny
Nomalny 0 >>1-str.
Potacz Rozmiar
‘,3 EH oryginatu
2 A@ Wiyt Add)
Y Ulubione a -

1 Globalna nawigacja
Stuzy do wyswietlania kategorii funkgji.
2 Tresc
Stuzy do wyswietlania funkcji kopiowania.
3 Przycisk strzatki
Stuzy do przesuwania ekranu w goére lub w dot.
4 Obszar prawego okienka
Stuzy do wyswietlania skrotéw kopiowania.

Wybierz opcje Nawigacja globalna i skonfiguruj kazda funkcje. Wybierz przycisk strzatki, aby wyswietli¢
nastepujgce funkgcje.

- Oryg./papierfiwykonczenie
£
- +
EH Rozmiar oryginatu Ad a)@

Oryg./pap./
Wykonczenie

E Wybor papieru N
Automatyczne
Oryg. 0 rozm. mieszanych
Whyilaczona >

Orientacja oryginalu

—————————————————— ] G. brzeg po |ewej> g
* Ulubione & Sortuj [ / ]
L @

Jezeli w polu funkcji wyswietlany jest przetgcznik wt./wyt., wybierz przetgcznik, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje.
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Skrot
Jakosc¢ obrazu
L
Gestosé >
o Normalny 0 @
Obraz oryginatu
D
Tekst+zdjecie
Jakos$é obrazu EcoPrint ' @D Wiaczona
@i— O Wykaczona
® Ostrosé '
Normalny O >
‘ f)opasowanie gestosci tta @
o . Wylaczona >
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Wyswietlanie klawiszy, ktorych nie mozna ustawic

Klawisze funkgji, ktérych nie mozna uzywac ze wzgledu na ograniczenia funkcji lub brak danego wyposazenia

opcjonalnego, sg niedostepne.

Normalne
= o Skrot
Ustawienia podstawowe
Ustawienia L".]
Podstawowe
o
EWybc')r papieru Powiek. '
Auto 100%
Gestosé Dupleks
1-stronny
Nomalny 0 >>1-str.
Pofacz Rozmiar
EHoryginalu
— Vit Ada
Y Ulubione e
Wyszarzone
Skrot
Ustawienia podstawowe
Ustawienia ﬁ

Podstawowe
oL -
EWyb()r papieru

A4 _!

Zwykly

Powiek.
100%

Gestosé

Nomalny O

(7

Dupleks
1-stronny
>>1-sfr.

Potacz
i @

Dupleks

* Ulubione

W nastepujacych przypadkach wiecej klawiszy moze by¢ wyszarzonych i nie mozna go wybrac:

+ Nie mozna uzywac w potgczeniu z funkcja, ktéra zostata juz

+ Uzycie zabronione przez kontrole uzytkownika.

wybrana.

+ Funkcje, ktérych nie mozna zmieni¢ podczas korzystania z wydruku prébnego.
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Normalne
@ 04:36
Stan/ Informacie o Jezyk Papier b
Anul. zadania urzgdzeniu Ustawienia
r (I - -
B = H B
Kopiuj Wydli Skrzynka niest Skrzynka zadan
=
Dysk USB Kopia karty |ID

Ukryte

i

Stan/ Informacie o Jezyk Papier
Anul zadania urzadzeniu Ustawienia

4

r (l [N -
= = ] =

Skrzynka niest

Kopiuj Wyglij Skrzynka zadan

o]

Dysk USB

D

Nie mozna uzywa¢, poniewaz wyposazenie opcjonalne nie jest zainstalowane.

Przyktad: [Skrzynka niestandardowal] nie jest wyswietlana, jesli nie zainstalowano dysku SSD.

NOTATKA

+ Jezeli klawisz, ktérego chcesz uzy¢ jest wyszarzony, oznacza to, ze mogg obowigzywaé nadal ustawienia
poprzedniego uzytkownika. W tym przypadku wybierz opcje [Resetuj] i sprébuj ponownie.

+ Jesli klucz jest nadal nieaktywny po uzyciu funkgji [Resetuj], istnieje mozliwos¢, ze administrator logowania
uzytkownika zabronit Ci korzystania z tej funkgcji. Skontaktuj sie z administratorem urzgdzenia.
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Wprowadzanie liczb

Podczas wprowadzania liczb na panelu dotykowym pojawia sie klawiatura numeryczna po wybraniu pola,
w ktorym trzeba wprowadzi¢ liczbe.

2

o
3——— —

4 e {

11

Sl e )
e ]

—
B —

=N — #|o|lo|w
—
oo —(il]| 3 FHX—
({e]

4
7
|

5 6

Stuzy do wprowadzania cyfr.

Stuzy do kasowania wprowadzonych cyfr.

Stuzy do wprowadzania znaku [-].

Stuzy do wprowadzania spacji.

Stuzy do przechodzenia do nastepnego pola wprowadzania.

o Ul WN =

Gdy wyswietla sie [.]: Wprowadz przecinek dziesietny. Cyfry wprowadzone po wybraniu tego klawisza beda
cyframi liczby po przecinku.

Gdy wyswietla sie [*]: Wprowadz [*].

7 Gdy wyswietla sie [+/-]: Przetgczaj miedzy liczbami dodatnimi i ujemnymi.
Gdy wyswietla sie [#]: Wprowadz [#].

8 Stuzy do zamykania klawiatury numeryczne;.

9 Stuzy do potwierdzania wprowadzonych liczb.

10 Stuzy do przesuwania kursora.

11 Stuzy do usuwania znaku po lewej stronie kursora.

NOTATKA

+ W zaleznosci od wprowadzanej pozycji niektére klawisze inne niz klawisze numeryczne mogg by¢
niedostepne.

+ Klawiatura numeryczna nie pojawiaja sie na panelu dotykowym, jezeli zainstalowano opcjonalng
klawiature numeryczna.
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Przykiad: Podczas wprowadzania liczby kopii

Skrot
_- Ustawienia podstawowe _ Ustawienia

=0

£

Ustawienia

Podstawowe
E]Wybor papieru .Powiek. '
Gestosé

Ustawienia Podstawowe

Podstawowe — +
E Wybér papieru .Powiek. d
1 2

Dupleks

1-stronny

>>1-str.

Normalny 0

Rozmiar

Pofacz
ﬁ oryginatu
- Wyt Adal

Ulubione o

Wprowadz

Przyktad: Podczas wprowadzania numeru klawisza szybkiego dostepu
“ Miejsce docelowe Anuluj Znajdz (nr)
Miejsce doc. ) m
Podglad |P°C 0

Wprowadz miejsce docelowe + @

Wprowadz numer klawisza
szybkiego (001 - 100)
dostepu przy uzyciu klawiszy

liczbowych. 02 5

g] Ks. Hist. m.
adresowa docel.

>

Miejsce doc. szybkiego wvb
Kl. szyb. dost. Znajdz (nr) Q
N ————————

v Ulubione

Przyktad: podczas wyszukiwania numeru adresu

Anuluj Ks. adresowa Anuluj Ks. adresowa
g = 1)a g R 1 Q
ABC DEF GHI JKL MNO PQRS TUV WXYZ 0-9 ABC DEF GHI JKL MNO PQRS TUV WXYZ 0-9

Nr A Typ‘ Nazwa A ‘ Adres
[ 001 18 AsA 0123456789 >
[ 002 1& esB 0987654321

002 BBB aaa@bbb.ccc

[ o003 J# ccc 1234567890

NOTATKA

W przypadku ekrandw kopiowania i drukowania mozna wczesniej ustawi¢ wyswietlanie klawiszy
numerycznych. Ponadto mozna wybra¢ uktad klawiatury numerycznej uzywanej w aplikacji.

Klawiatura numeryczna
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Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzadzenia mozna uzyska¢ pomoc, korzystajac z panelu dotykowego.

Wybierz [Pomoc] na ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ liste pomocy.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Pomoc]

2  Zlisty wybierz pozycje do sprawdzenia.

l— Pomoe | \

Operacje na ekranie Start />
Omowienie {
podst. czynn. Podstawowe kopiowanie >

Rozwiazywanie
problemoéw Wysytanie podstawowego FAKSU

Wyslij skanow. oryg. 1 (wyslij do folderu)

Wyslij skanow. oryg. 2 (wyslij jako e-mail)
Podstawowe skanowanie WSD éJ

AN Zamknij

1 Podstawowe kopiowanie Zamknij —3

1. Otworz pokrywe i umies$¢ kopiowana
strone obrazem do dofu na szybie.

2. Nacisnij [Kopiuj] na
ekranie Poczatek, aby przetaczy¢
na ekran Kopiuj.

-4
-4{a

| [

1 Wyswietla tytuly pomocy.
2 Stuzy do wyswietlania informacji o funkcjach i obstudze urzadzenia.

3 Stuzy do zamykania ekranu pomocy i powrotu do pierwotnego ekranu.
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Funkcje utatwien dostepu (powiekszanie widoku)

Mozliwe jest powiekszanie tekstu i klawiszy wyswietlanych na panelu dotykowym. Mozna takze wybierac
elementy i przechodzi¢ do nastepnego ekranu za pomocg klawiszy numerycznych.

Wybierz klawisz [Poczatek] > [...] > [Dostepnos$¢/Standard].

Na panelu dotykowym pojawiajg sie duze klawisze i tekst.

NOTATKA

+ Tej funkcji mozna uzywac na ekranie Start oraz w funkcjach zarejestrowanych za pomocg kreatora
Ustawienia podstawowe kopiowania, wysytania lub faksu.

+ Aby skonfigurowac funkcje, ktére nie bedg wyswietlane na ekranie Dostepnos¢, nalezy powrdcic¢ do
pierwotnego widoku. Ponownie wybierz [Dostepnos¢/Standard].

+ Naciénij i przytrzymaj klawisz [Poczatek], umozliwiajgcy przetgczanie sie miedzy ekranem standardowym a
ekranem Dostepnosci.

& Uzytkownik: 12:45 12:46
R SR o | o2 2 . i D
et '-'.":."::‘.1: Je u‘ul_::. - DeviceAdmin A" :":::’:.: Jemk L DeviceAdmin

A
tard
% Ani zadaria é ! Urtmenia 4 .
Kopiowania : e oiwos é
taks bw b
S chodzacye
o 1= 2 3

a ey e Kopiowania Wyslij FAKS

Skrzynka zadaf

Mozna takze sterowac ekranem za pomocg klawiszy numerycznych odpowiadajgcych poszczegélnym numerom
przypisanym do funkgji w koétku. (Przyktad: Wybierz klawisz [2] na klawiaturze numerycznej, aby wysSwietli¢ ekran
Wyslij.)

Funkcjami steruje sie zgodnie z informacjami wyswietlanymi na ekranie.
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Logowanie/wylogowanie

Podczas konfiguracji funkcji, do ktérej wymagane sg uprawnienia administratora, lub jezeli wigczone jest
administrowanie logowaniem uzytkownikéw, nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

Logowanie
Normalne logowanie

1 Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto logowania.

Jezeli ten ekran jest wySwietlany podczas operacji, wprowadz nazwe logowania uzytkownika i hasto

logowania.
Log. za pom. K.
Wprowadz nazwe logowania i hasto.

Nazwa 34500
1 10gowdrd |

Hasto ’.**** ’ Lo

gow.

2 | | d

Zaloguj do Lokainy W
3 =

Inne logowanie Wi-Fi Direct Test licznika

| | |
4 5 6

1 Wprowadz nazwe logowania.

NOTATKA

Jezeli nazwa logowania nie jest znana, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

2 Wprowadz hasto logowania.

Metoda wprowadzania znakoéw

NOTATKA

Jezeli hasto logowania nie jest znane, nalezy skontaktowac sie z administratorem.

3 Jesli metoda uwierzytelniania uzytkownika jest ustawiona na [Uwierzytelnianie sieciowe], wyswietlane
jest miejsce docelowe uwierzytelniania. Wybierz [Uwierzytelnianie lokalne] lub [Uwierzytelnianie
sieciowe] dla miejsca docelowego uwierzytelniania.
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4 W sekcji [Inne logowanie] wybierz [Proste logowanie] jako metode logowania.

Uwierzytelnianie uzytkownika i rozliczanie (Logowanie uzytkownika, Rozl. zadan)
5 Sprawdz Srodowisko Wi-Fi Direct.

6 Mozna sprawdzi¢ liczbe wydrukowanych i zeskanowanych stron. Wyswietlane, gdy wigczone jest
rozliczanie zadan.

2 Wybierz [Login].
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Proste logowanie

Jezeli podczas operacji zostanie wyswietlony ten ekran, wybierz uzytkownika i
zaloguj sie.

Przycisk prostego logowania

Whybierz uzytkownika do zalogowania. Nr
(0 admin 1 2 3 4 )
5 6 7 8
9 10 11 Q,_
\_ W,

Inne logowanie Wi-Fi Direct

NOTATKA

Jezeli wymagane jest hasto uzytkownika, zostanie wyswietlony ekran wprowadzania.

Ustawienia prostego logowania
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Wylogowanie

& Uzytkownik:

Stan/
Anul. zadania

© 5.

@ = 07:56

Jezyk Papier
Ustawienia
Whedlij FAKS

Skrzynka niest.

Skrzynka zadan

Dysk USE Skrz. podadresow .

=y

Skrzynka odpyt.

Aby wylogowac sie z urzadzenia, nacisnij klawisz [Wyloguj], aby powrdci¢ do ekranu wprowadzania nazwy

uzytkownika i hasta logowania.

NOTATKA

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujacych sytuacjach:

+ gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia;
+ gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu;
+ w przypadku nacis$niecia przycisku [Uwierzytelniono/Wyloguj] na panelu operacyjnym.
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Ustawienie domysine urzadzenia

Ustawienie domysine urzgdzenia mozna zmienia¢ w menu systemu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia nalezy skonfigurowac ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia sieciowa i funkcje oszczedzania
energii w razie potrzeby.

NOTATKA

Informacje na temat ustawien, ktére mozna skonfigurowa¢ w menu systemowym, znalezé mozna
w nastepujgcym rozdziale:

Menu systemu

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalna date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej
wiadomosci. Ustaw date, godzine oraz réznice czasowa w stosunku do GMT w zaleznosci od strefy, w ktorej
urzgdzenie jest uzywane.

NOTATKA

+ Aby wprowadzi¢ zmiany po tej wstepnej konfiguracji, zapoznaj sie z nastepujgcym rozdziatem:
Data/czas

+ Poprawng godzine mozna okresowo ustawia¢, pobierajac ustawienia zegara z sieciowego serwera czasu.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Data/czas]

2 Skonfiguruj ustawienia.

[Data i czas]

Stuzy do ustawiania daty i godziny miejsca, w ktdrym urzadzenie jest uzywane. W przypadku uzywania
funkcji Wyslij jako e-mail, w nagtéwku bedzie wyswietlana ustawiona data i godzina.

Wartos¢: Rok (2000 do 2035), Miesigc (1 do 12), Dzien (1 do 31), Godzina (0 do 23), Minuta (0 do 59),
Sekunda (0 do 59)

[Format daty]

Stuzy do wyboru formatu wyswietlania roku, miesigca i daty. Rok jest wyswietlany w zapisie
zachodnim.

Wartos$¢: MM/DD/YYYY (Miesigc/Dzieri/Rok), MM/DD/YYYY (Dzieh/miesigc/rok), YYYY/MM/DD (Rok/
Miesigc/Dzien)
[Strefa czasowa]

Stuzy do ustawiania réznicy czasu wzgledem strefy czasowej GMT. Wybierz najblizszg wymieniong
lokalizacje z listy. Jesli wybierzesz region, w ktdrym obowigzuje czas letni, mozesz wigczy¢ lub wytgczyc
opcje czasu letniego.
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NOTATKA

[Czas letni] pojawia sie tylko w wybranych strefach czasowych.
Wartos¢: Wi Wyt
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Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi takimi jak TCP/IP (IPv4),
TCP/IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomoca platform Windows, Mac, UNIX i innych.

Skonfiguruj protokét TCP/IP (IPv4) w celu nawigzania potgczenia z siecig Windows.
Przed skonfigurowaniem ustawieh upewnij sie, ze kabel sieciowy jest podtgczony.

= Podtgczanie kabla siecioweqgo (strona 46)

Metoda konfiguracji (0] o]

Konfigurowanie potgczenia z panelu operacyjnego Uzyj narzedzia Kreator szybkiej konfiguracji,

tego urzadzenia aby skonfigurowac sie¢ przy uzyciu kreatora,

bez potrzeby osobnego konfigurowania ustawien
w menu systemu.

= Kreator szybkiej konfiquracji (strona 92)

Uzyj opcji Ust. sieci przewodowej lub Opcjonalna sie¢,
aby skonfigurowac sie¢ z poziomu menu systemu.

Ust. sieci przewodowej
Opcjonalna sie¢

Konfigurowanie potgczeh w witrynie W przypadku wyposazonego interfejsu sieciowego
potgczenie mozna nawigzac za pomocg Embedded
Web Server. W przypadku modelu IB-53 potgczenie
mozna skonfigurowa¢ na specjalnej stronie
internetowe;.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server
RX

= Instrukcja obstugi IB-53

Ustawianie potgczenia za pomoca narzedzia To narzedzie instalacyjne znajduje sie na ptycie CD
konfiguracji IB-53 IB-53. Mozna go uzywa¢ w systemie Windows.
= Instrukcja obstugi IB-53

NOTATKA

Jesli po zainstalowaniu opcjonalnego zestawu interfejsu sieciowego (IB-53) i zestawu interfejsu sieciowego
bezprzewodowego (IB-37, IB-38, IB-54 lub IB-55) chcesz przetgczyc sie na inny interfejs sieciowy niz
przewodowy (domysiny), wybierz zadane ustawienie w sekgji ,Sie¢ podstawowa (klient)".

Wiecej informacji na temat innych ustawien sieciowych mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

Ustawienia sieciowe

NOTATKA

Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator urzadzenia
lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania ustawien urzgdzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)
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Ustawienia TCP/IP (IPv4)

1

2

Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] > ,,Opcjonalna sie¢” [Ustawienia sieci
przewodowej] > ,Ustawienia TCP/IP” [Ustawienia IPv4]

NOTATKA

Jezeli zainstalowano IB-53, wybierz klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] >
~Opcjonalna sie¢” [Ustawienia sieci przewodowej] > ,Ustawienia TCP/IP” [Ustawienia IPv4].

Skonfiguruj ustawienia.
* W przypadku korzystania z serwera DHCP
+ [DHCP]: Ustaw na [Wt]
+ W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP
+ [DHCP]: Ustaw na [Wyt.]
* [Auto-IP]: Ustaw na [Wyt.]
+ ,Adres IP": Wpisz adres.
+ ,Maska podsieci”: Wprowadz maske podsieci w postaci dziesietnej (od 0 do 255).
+ ,Bramka domysIna“: Wprowadz adres.
* W przypadku korzystania z automatycznego adresu IP
W polu [Adres IP] wprowadz ,0.0.0.0".
* W przypadku ustawiania serwera DNS
W nastepujacych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS (Domain Name System).
+ Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji DHCP na wartos¢ Wyt
+ Gdy dla serwera DNS jest uzywany adres IP inny niz przypisany automatycznie przez serwer DHCP.

Wybierz [Uzyj serwer DNS z serwera DHCP] lub [Uzyj nastepujacego serwera DNS]. Jesli wybrano [Uzyj
nastepujgcego serwera DNS], wprowadz ,.Serwer DNS (podstawowy)” i ,Serwer DNS (pomocniczy)”.

(V) wAZNE

Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ z menu systemu albo wytgcz i ponownie wigcz urzadzenie.

Uruchom ponownie sie¢

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskac adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas konfiguracji tych
ustawien.
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Konfigurowanie NFC

NFC (Near Field Communication) to wewnetrzny standard komunikacji bliskiego zasiegu, w ktérym odlegtos¢
przesytania danych ograniczona jest do okoto 10 cm. Aby nawigza¢ komunikacje danych, wystarczy zblizy¢ do
tego urzgdzenia urzgdzenie mobilne obstugujgce technologie NFC.

Metody konfiguracji sg nastepujgce:

Konfigurowanie potgczen w witrynie
Mozesz ustawi¢ NFC z Embedded Web Server.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Konfigurowanie potaczenia z panelu operacyjnego tego urzadzenia
Skonfiguruj NFC z menu systemu.
NFC

W tej sekcji przedstawiono przyktad konfiguracji NFC z menu systemu.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieci] > ,£gcznos¢” [NFC]

2 Skonfiguruj ustawienia.
,NFC": [WL] > [OK]

83



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Ustawienie domysine urzadzenia

Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzadzenie przechodzi w tryb ograniczonego poboru pradu
w celu ograniczenia zuzycia energii. Jesli przez kolejny okres urzadzenie nie bedzie uzywane, automatycznie
przejdzie w tryb uspienia, co minimalizuje zuzycie energii.

Tryb ogr. poboru pradu

Jesli urzadzenie nie jest wykorzystywane przez okreslony czas, zaswieci sie wskaznik Oszczedzanie energii,

a ekran zostanie wygaszony, w celu zmniejszenia poboru pradu. Taki stan nazywany jest trybem ograniczonego
poboru pradu. W trybie ograniczonego poboru pradu panel dotykowy wytacza sie i zapala sie wskaznik
oszczedzania energii.

Czas przejscia w tryb ograniczonego poboru pradu: 1 minuta (ustawienie domysine).

Jesli w trybie ograniczonego poboru pragdu odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie
wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

W przypadku modeli z obstugg faksu, jezeli w trybie ograniczonego poboru pradu otrzymany zostanie faks,
urzadzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

Aby wznowi¢, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* Wybierz dowolny klawisz na panelu operacyjnym.
+ Dotknij panelu dotykowego.
+ Umiesc¢ oryginaty w procesorze dokumentéw.
+ Otworz procesor dokumentéw.
Czas wznowienia pracy z trybu ograniczonego poboru pradu jest nastepujacy:
* 66s

NOTATKA

« Warunki otoczenia, takie jak wentylacja, moga powodowa¢, ze urzagdzenie bedzie wolniej reagowac.

+ Jesli ustawienie licznika energii jest rowne ustawieniu czasu uspienia, wtedy tryb uspienia zostaje
poprzedzony przez tryb niskiego poboru energii.
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Uspienie
Aby wejs¢ w tryb uspienia, nacisnij przycisk [Oszczedzanie energii]. Panel dotykowy i wszystkie wskazniki na

panelu operacyjnym (z wyjgtkiem wskaznika Oszczedzanie energii) zgasng, co pozwoli zaoszczedzi¢ maksymalng
ilo$¢ energii, a nastepnie wskaznik Oszczedzanie energii bedzie migat. Stan ten okreslany jest jako tryb uspienia.

m Wskaznik oszczedzania energii

N - - .
Status/ e @ : wiaczona

Job Cancel ] -t ' I : Wytaczona
.

Reset
System Menu/

Counter

Q)

Copy

Jesli w trybie u$pienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

W przypadku modeli z obstugg faksu, jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzadzenie
automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

Ponadto urzadzenie wznowi prace, gdy wykonywane sg nastepujace operacje:
+ Wybierz dowolny klawisz na panelu operacyjnym.
+ Dotknij panelu dotykowego.
+ Umiesc¢ oryginaly w procesorze dokumentéw.
+ Otwoérz procesor dokumentéw.
Czas wznowienia pracy z trybu uspienia jest nastepujacy:
* 92s

NOTATKA

Warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowa¢, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.
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Automatyczne uspienie

Funkcja Automatyczne uspienie automatycznie przetgcza urzadzenie w tryb uspienia po okreslonym czasie
bezczynnosci.

Czas, po ktérym urzadzenie jest przetgczane w tryb uspienia przedstawiono ponizej:
* 1 minuta (ustawienie domysine)
Wiecej informacji na temat zmiany zaprogramowanego czasu uspienia mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Kreator szybkiej konfiquracji (strona 92)

NOTATKA

Jesli ustawienie licznika energii jest rGwne ustawieniu czasu uspienia, wtedy tryb uspienia zostaje
poprzedzony przez tryb niskiego poboru energii.
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Reguly uspienia (modele na rynek europejski)

Mozliwe jest ustawienie przechodzenia do trybu uspienia dla wszystkich lub jedynie wybranych funkgji
urzadzenia. Po przejsciu urzadzenia w tryb uspienia, karta ID nie zostanie rozpoznana.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawienh regut uspienia, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:
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Poziom uspienia (Oszcz. energii) (modele poza rynkiem europejskim)

Tryb ten jeszcze bardziej ogranicza zuzycie energii niz normalny tryb uspienia i umozliwia osobne ustawienie
trybu uspienia dla kazdej funkcji. Czas wybudzania sie urzadzenia z trybu oszczedzania energii i podjecia
normalnej pracy jest dtuzszy niz w przypadku normalnego trybu uspienia.

NOTATKA

Trybu Oszczedzanie energii nie mozna okresli¢, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw interfejsu
sieciowego.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien trybu poziomu uspienia (poczatek), zapoznaj sie z ponizszymi
informacjami:

= Kreator szybkiej konfiquracji (strona 92)
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Poziom wzn. oszcz. energii
To urzadzenie moze zmniejszy¢ zuzycie energii podczas wychodzenia z trybu oszczedzania energii.

W przypadku poziomu odzyskiwania energii mozna wybrac: [Petne wznowienie], [Normalne wznowienie] lub
[Poziom wzn. oszcz. energii].

Domyslne ustawienie fabryczne to [Normalne wznowienie].

Wiecej informacji na temat ustawien trybu oszczedzania energii mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Kreator szybkiej konfiquracji (strona 92)
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Ustawienia czasomierza tyqg.

Ustaw urzgdzenie tak, aby automatycznie przechodzito w tryb uspienia i wybudzato sie o okresSlonej porze
kazdego dnia tygodnia.

Wiecej informacji na temat ustawien czasomierza tyg. mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Kreator szybkiej konfiquracji (strona 92)

Ustawienia czasomierza tyg.
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Liczn. wyt. zas.

W przypadku braku potgczenia zewnetrznego urzadzenie wytgczy sie automatycznie, jesli nie bedzie uzywane
przez okres$lony czas. Funkcja Liczn. wyt. zas. stuzy do ustawiania czasu do wytgczenia zasilania.

Fabryczne ustawienie Liczn. wyt. zas. zasilania to: 20 minut
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Kreator szybkiej konfiguracji

Na ekranie kreatora mozna konfigurowa¢ nastepujace ustawienia.

Konfiguracja faksu

Umozliwia konfigurowanie podstawowych ustawien faksu.

NOTATKA

Wyswietlane wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw faksu.

= Podrecznik obstugi faksu

Pozycja Opis

Wybieranie / tryb odbioru Tryb odbioru

+ Auto (Normalny)
* Auto (FAKS/TEL)
* Auto (TAD)

* Odbidr recz.

Auto (DRD)?

Informacje o faksie lokalnym Informacje o faksie lokalnym
+ Nazwa faksu lokalnego
* Numer faksu lokalnego
+ Lok. iden. faksu

TTI
« Wyt
* Nazewnatrz

+ Wewnatrz

Gtosnos¢ Gtosnosé
+ Gtosn. gtosnika faksu
+ Glosn. monitora faksu
Koniec zadania
+ Wyt
« Wh
+ Tylko odbiér fakséw

Dzwonki Dzwonki
+ Dzwonki (norm.)3

« Dzwonki (TAD)3
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Pozycja Opis

Zrédto papieru / wyjscie Ustawienia Zrédta papieru
* Nie okreslaj
+ Okresl wg typu nosnika
+ Okresl wg kasety
Wyjscie papieru (port 1)
+ Taca wewnetrzna

+ Taca separatora zadan
Zmniejsz. rozmiar odb.

« Wyt

« Wk

Wybieranie ponowne Liczba pon.

Pokaz kom. wyt. zasil. Pokaz kom. wyt. zasil.
+ Wyt
+ Wh

Konfiguracja papieru

Umozliwia konfigurowanie papieru uzywanego do drukowania.

Pozycja Opis

Kaseta Rozmiar papieru (Kaseta 1 do Kaseta 3)
Typ nosnika (Kaseta 1 do Kaseta 3)

Taca uniwersalna Rozmiar papieru
Typ nosnika

Konfiguracja oszczedzania energii

Umozliwia konfigurowanie trybu uspienia i trybu niskiego zuzycia energii.

NOTATKA

Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator urzadzenia
lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

Pozycja Opis

Tryb uspienia Dla Europy
Czas usp.

Reguty uspienia

Tryb ogr. poboru pradu Licznik energ.
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Pozycja Opis

Tryb wznawiania pracy Poziom wzn. oszcz. energii
* Petne wznowienie
* Norm. wznowienie

+ CzeSciowe wznowienie

Czasomierz tygodniowy Ustawienia czasomierza tyg.
« Wyt
o Wh

Harmonogram?
Liczba pon.4
+ Ponow?

+ Odstep ponaw.*

Konfiguracja sieci

Umozliwia konfigurowanie ustawien sieci.

Sie¢ Wybér sieci®
* Wi-Fi (konfiguracja za pomocg narzedzia)®
* Wi-Fi®
* Sie¢ przewodowa
DHCP
o Wyt
IPv48
* AdresIP
+ Maska podsieci

+ Bramka domysina

« Wh

Konfiguracja e-mail

Umozliwia konfigurowanie nazwy serwera SMTP i adresu nadawcy, ktére bedg uzywane do wysytania poczty
e-mail.
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Pozycja Opis

Konfiguracja e-mail SMTP (Wysytanie e-mail)
« Wyt
o WL
Ustawienia SMTP/Adres nadawcy?
* Nazwa serwera SMTP
* Numer portu SMTP
+ [Test potaczenia]

+ Adres nadawcy

Ustawienia zabezpieczen

Umozliwia okreslenie poziomu zabezpieczen przy uzyciu funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen.

Pozycja Opis

Poziom zabezpieczen Ustawienia podstawowe zabezpieczei
+ Poziom 1
* Poziom 2

* Poziom 3

Konfiguracja alertéow

Umozliwia okreslenie, czy na panelu maja by¢ wyswietlane powiadomienia o zblizajgcym sie terminie wymiany
materiatoéw eksploatacyjnych.

Pozycja
Alert o niskim poz. tonera Powiadom na panelu operacyjnym
+ Wyt
« Wt

*1 Tylko wersja calowa.

*2 Tryb odbioru DRD jest dostepny w niektorych krajach.

*3 W niektérych rejonach to ustawienie jest niedostepne.

*4 Wyswietlane tylko wtedy, gdy [Czasomierz tygodniowy] jest ustawiony na [WH].

*5 Wyswietlane tylko w przypadku instalacji zestawu interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-37 or IB-38).
*6 Wyswietlane tylko wtedy, gdy [Wybor sieci] jest ustawiony na [Wi-Fi].

*7 Wyswietlane tylko wtedy, gdy [Wybor sieci] jest ustawiony na [Sie¢ przewodowal.

*8 Wyswietlane tylko wtedy, gdy [DHCP] jest ustawiony na [Wyt].

*9 Wyswietlane tylko wtedy, gdy [SMTP (Wysytanie e-mail)] jest ustawione na [WH].
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Konfigurowanie ustawien za pomocg kreatora szybkiej
konfiguracji

NOTATKA

Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator urzadzenia
lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzgdzenia lub administrator (strona 102)

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Kreator szybkiej konfiguracji]
2  Wybierz funkcje.

3 Skonfiguruj ustawienia.

Uruchom kreatora. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
ustawienia.

NOTATKA

W przypadku probleméw z konfigurowaniem ustawien nalezy zapoznac sie z nastepujgcym rozdziatem:

= Ekran pomocy (strona 73)

[Koniec]

Stuzy do zamykania kreatora. Skonfigurowane ustawienia zostang zastosowane.
[<< Poprzedni]

Stuzy do powrotu do poprzedniej pozycji.
[Pomin>>]

Stuzy do przechodzenia do nastepnej pozycji bez ustawiania biezgcej pozycji.
[Nast. >]

Stuzy do przechodzenia do nastepnego ekranu.
[< Wst.]

Stuzy do powrotu do poprzedniego ekranu.
[Zakoncz]

Stuzy do rejestrowania ustawien i zamykania kreatora.
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Instalacja oprogramowania

Aby korzysta¢ z funkcji drukarki lub potgczenia TWAIN/WIA, pobierz i zainstaluj wymagane oprogramowanie z
Centrum pobierania.

Triumph-Adler
EN:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
EN:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:

https://www.utax.de/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Dostepne oprogramowanie (Windows)

NOTATKA

W zaleznosci od komputera, lokalizacji lub regionu cze$¢ oprogramowania moze by¢ niedostepna.

Oprogramowanie (O] o]

Printing System Driver Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzadzeniu plikéw

z komputera. Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykdw opisu
strony (PCL XL, KPDL itd.). Ten sterownik drukarki pozwala na petne
wykorzystanie funkcji urzadzenia.

Ministerownik KPDL/ministerownik Jest to ministerownik firmy Microsoft, ktory obstuguje jezyki PCL i
PCL KPDL. Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzgdzenia oraz
funkcji opcjonalnych jakie mogg by¢ stosowane z tym sterownikiem.

Sterownik faksu Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za pomocg aplikacji
komputerowej jako faksu za posrednictwem urzgdzenia.

WIA Driver WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg systemu Windows,
ktora umozliwia wzajemna komunikacje miedzy urzagdzeniem do
przechwytywania obrazu, takim jak skaner, oraz aplikacja do
przetwarzania obrazu. Obraz moze by¢ pozyskany za pomocg
aplikacji zgodnej z WIA, co jest przydatne, gdy na komputerze nie
zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.

TWAIN Driver Sterownik ten umozliwia skanowanie na urzgdzeniu za pomoca
aplikacji zgodnej z TWAIN.

Czcionki Sa to czcionki ekranowe, ktére umozliwiajg uzycie wbudowanych
czcionek urzgdzenia w aplikacji.

Network Tool for Direct Printing Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu
Acrobat Reader.

Network Print Monitor Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie urzadzenia w sieci.
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Oprogramowanie Opis

File Management Utility Umozliwia to wystanie i zapisanie zeskanowanego dokumentu do
okreslonego folderu sieciowego.

Monitor stanu Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajace funkcje
ciggtego raportowania.

Quick Scan Narzedzie umozliwiajgce konfiguracje ustawien zapisywania i
wysytania zeskanowanych oryginatéw z komputera.

Narzedzie do szybkiej konfiguracji Narzedzie do konfigurowania ustawien sieciowych (przewodowej

sieci sieci lokalnej) urzadzenia.

Narzedzie do konfiguracji Wi-Fi Narzedzie do konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowe;j
(bezprzewodowe;j sieci lokalnej) urzadzenia.

Narzedzie konfiguracyjne Skanuj do Narzedzie do tworzenia folderéw udostepnionych na komputerze,

folderu dla SMB ustawiania utworzonych folderéw udostepnionych jako folderéw

docelowych na tym komputerze i tym podobnych.

Cloud Access Oprogramowanie umozliwiajgce korzystanie z ustug w chmurze za
pomoca tego produktu.

Klient Cloud Access Oprogramowanie umozliwiajgce korzystanie z ustug w chmurze za
pomocy tego produktu. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, postepuj
zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.

Printer Setup Tool Narzedzie to utatwia konfiguracje urzadzenia, umozliwiajgc
konfiguracje ustawien Wi-Fi i instalacje oprogramowania.

NOTATKA

+ Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego z
uprawnieniami administratora.

* Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.
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Dostepne oprogramowanie (Mac)

NOTATKA

W zaleznosci od komputera, lokalizacji lub regionu cze$¢ oprogramowania moze by¢ niedostepna.

Oprogramowanie

Sterownik drukarki Mac Ten sterownik umozliwia drukowanie plikéw na komputerze Mac za

pomocg urzadzenia. Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykow

opisu strony (PCL, KPDL i PDF). Ten sterownik drukarki pozwala na petne
wykorzystanie funkcji urzadzenia.
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Sprawdzanie licznika

Umozliwia sprawdzanie liczby wydrukowanych i zeskanowanych stron.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Licznik]

2 Sprawdz stan licznika.

Podstawowe

Wyswietla liczbe wydrukowanych stron, zeskanowanych stron i liczbe catkowitg. Gdy wybrana jest
opcja [Drukuj strone stanu], zostanie wydrukowany stan urzadzenia.

Pozycja Funkcja

Drukowane strony Kopiowanie, drukarka, faks

Skanowane strony Kopiowanie, faks, inne

Strony wedtug rozmiaru papieru

Wyswietla liczbe wedtug rozmiaru papieru i sume catkowita.

Pozycja Rozmiary papieru

Licz wedtug rozm. papieru | Ledger, Legal, Letter, Statement, Inne - podw., Inne - poj., A3, A4, A5,
B4, B5, Folio

Wedtug funkcji oszczedzania papieru

Wyswietla liczbe wydrukowanych stron przy uzyciu funkcji oszczedzania papieru: Dupleks, Potgczone i
sume catkowita.

Pozycja Funkcja

Licz wg dupleksu Dupleks (1-str.), Dupleks (2-str.)

Licz wg potaczenia Potacz (brak), Potgcz (2w 1), Potagcz (4w 1 oraz8w 1)

Pokrycie druku

Wyswietla Srednig (%) dla ostatniej strony i ostatniego zadania.

Pozycja Kolorowy

Ostatnia strona Czarny (K)

Ostatnie zadanie Czarny (K)
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Dodatkowe przygotowania dla administratora

Przeglad uprawnien administratora

W przypadku tego urzagdzenia domysinie skonfigurowanych jest dwoch uzytkownikéw. Jeden uzytkownik jest
zarejestrowany z uprawnieniami administratora urzadzenia, a drugi z uprawnieniami administratora. Obaj
uzytkownicy mogg konfigurowac wazne ustawienia urzadzenia. R6znice w uprawnieniach sg nastepujgce:

Uzytkownik z uprawnieniami administratora urzadzenia

Ten uzytkownik moze konfigurowac ustawienia sieciowe, ustawienia zabezpieczen, takie jak rejestracja
uzytkownika, oraz poziom zabezpieczen.

Uzytkownik z uprawnieniami administratora

Ten uzytkownik moze konfigurowac ustawienia sieciowe, rejestracje uzytkownika i inne ustawienia
zabezpieczeh. Ten uzytkownik nie moze ustawi¢ poziomu zabezpieczen.
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Logowanie jako administrator urzadzenia lub

administrator

Uzytkownik z uprawnieniami administratora urzadzenia lub uzytkownik z uprawnieniami administratora
musi sie zalogowa¢, aby mozna byto skonfigurowa¢ wazne ustawienia produktu, takie jak ustawienia
sieciowe i ustawienia zabezpieczeh. Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci
przedstawione w ponizszej tabeli.

Administrator urzagdzenia

Nazwa uzytkownika

DeviceAdmin

Nazwa logowania

3200

Hasto logowania

XXXXXXXXXX (numer seryjny)

= Sprawdzanie numeru seryjneqo urzadzenia (strona 2)

Administrator

Nazwa uzytkownika

Admin

Nazwa logowania

Admin

Hasto logowania

XXXXXXXXXX (numer seryjny)

= Sprawdzanie numeru seryjneqo urzgdzenia (strona 2)

(¥) wAZNE

+ Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo, nalezy zmieni¢ domysing fabryczng nazwe uzytkownika, nazwe logowania i
hasto logowania. Ponadto nalezy regularnie zmienia¢ hasto.

Zmiana wiasciwosci uzytkownika

+ Twoje konto zostanie zablokowane po trzech nieudanych prébach. Mozesz sprébowa¢ ponownie za kilka

minut.
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Wysytanie dokumentéw do komputera

Aby wystac do folderu wspétdzielonego (Wyslij do folderu (SMB))

Aby wysta¢ zatadowany dokument, musisz utworzy¢ wspoétdzielony folder na swoim komputerze, w ktérym
bedziesz odbiera¢ dokument.

Przygotowanie do wystania dokumentu do folderu wspoétdzielonego na komputerze
Aby wystaé zeskanowane obrazy e-mailem (Wyslij jako e-mail)
Mozesz wystac zeskanowany obraz jako zatgcznik do wiadomosci e-mail.

= [Ustawienia SMTP i poczty e-mail (strona 109)
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Embedded Web Server

Jezeli urzadzenie jest podtgczone do sieci, ustawienia mozna konfigurowa¢ przy pomocy Embedded Web Server.
W ponizszej czesci opisano, jak rozpocza¢ prace z Embedded Web Server oraz w jaki sposéb zmienia¢ ustawienia
zabezpieczen i nazwe hosta.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

NOTATKA

Aby uzyska¢ petny dostep do funkcji stron Embedded Web Server, musisz wpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto
oraz zalogowac sie. Po wprowadzeniu wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyska¢ dostep
do wszystkich stron, w tym Skrzynka dokumentoéw, Ksigzka adresowa i Ustawienia z menu nawigacyjnego.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

Ustawienia mozliwe do konfiguracji w przez administratora i zwyktych uzytkownikéw w Embedded Web Server
Sa nastepujace.

Ustawienie Administrator Zwykty

uzytkownik

Informacje o urzadz. / | Stuzy do wyswietlania informacji o urzadzeniu. Tak Tak
Operacja zdalna

Stan zadania Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji Tak Tak
0 urzgdzeniu, w tym zadania drukowania

i skanowania, zadania zapisywania, zaplanowane
zadania i historii raportéw zadan.

Skrzynka dokum. Stuzy do dodawania lub usuwania skrzynek Tak Nie
dokumentéw bgdz usuwania dokumentow
przechowywanych w skrzynce dokumentéw.

Stuzy do dodawania lub usuwania skrzynek
dokumentéw bgdz usuwania dokumentow
przechowywanych w skrzynce dokumentow.

Ksigzka adresowa Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania Tak Tak
adreséw i grup adresow.

Zalogowany uzytkownik moze nie miec
dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w
zaleznosci od swoich uprawnien.

Ustawienia urzadzenia | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie
ustawien urzadzenia.

Ustawienia funkgji Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie
ustawien funkgji.

Ustawienia sieciowe Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie
ustawien sieciowych.

Ustawienia Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie

zabezpieczen ustawien zabezpieczen.

Ustawienia Stuzy do konfigurowania zaawansowanych Tak Nie

zarzgdzania ustawien zarzgdzania.

tacza Wyswietla tgcza do strony internetowej firmy. Tak Tak

Wiecej informacji i pliki do pobrania znajdziesz
na nastepujacych stronach internetowych.
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NOTATKA

Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzadzeniach z mozliwoscig faksowania. W tym miejscu pominieto
informacje na temat ustawien faksu.

= Podrecznik obstugi faksu

Uzyskiwanie dostepu do Embedded Web Server

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie Start wybierz [Informacje o urzagdzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢ przewodowa]
Przyktad: https://10.180.81.1 (w przypadku /adresu IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to MFP001)

B &8 B wwie0813 X 4+ v - [m] X

Meodsl :
Host Name [ - N
Location : |English | [ Auto-refresh =P O

_ Device Status

ﬁo Device Information Device Status
Printar ®  ready.

0 Job Status =
[Z oocument Box [i] storus Massage @  rReodyroprint.
S Links B

Sourca Siza Typs Capacity Status

‘ —
Cassstts 1 v D Plain 500 |=| Faper Loaded

MP Tray A4 D Plain 150 IE Paper Loadsd

Celor Status

Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzadzeniu i o Embedded Web
Server, a takze ich biezacy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran ,Wystapit problem z certyfikatem bezpieczenstwa tej witryny.
“ nalezy skonfigurowac certyfikat.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Mozna takze kontynuowac operacje bez konfigurowania certyfikatu.
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2 Skonfiguruj ustawienia.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby uzyskac petny dostep do funkcji stron Embedded Web Server, musisz wpisa¢ nazwe uzytkownika
i hasto oraz zalogowac sie. Po wprowadzeniu wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna

uzyskac dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka dokumentoéw, Ksigzka adresowa i Ustawienia z
menu nawigacyjnego.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

106



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Embedded Web Server

Zmiana ustawien zabezpieczen

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie Start wybierz [Informacje o urzagdzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢ przewodowa]
3 Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator

urzadzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania
ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

Login
Model ;

Host Name : - Admin Login
Location : English M |:| Auto-rof -

2020701727 03:40:46

4 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen].

2 Skonfiguruj ustawienia.

W menu [Ustawienia zabezpieczen] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg by¢

konfigurowane.
Q Home
Device Information / . . ) .
Remota Opsration '1\ Security Settings : Device Security
Job Status Quick Setup
Status of Security Settings : Level 1
E Document Box
Security Quick Setup : | Settings
Address Book p
Allowlisting : (o J
ﬁ, Device Settings
Interface Block
Function Settings Network : Refer to this link. Protecol
0 Network Seftings USB Device : © Block @ Unblock
USB Host : O Block @ Unblock
Security Settings
USB Drive : O Block @® Unblock
Device Security
Optional Interface 1: O Block @ Unblock
Send Security ~
Optional Interface 2 : () Block (®) Unblock
Network Security : For these settings to take effect, click Submit and then restart the device and network.
Restart the device or network on this page: Restart/Reset
Certificates ’ Reset m
_—
-

NOTATKA

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat certyfikatéw, patrz nastepujacy rozdziat:
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX
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Zmiana informacji o urzadzeniu

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie Start wybierz [Informacje o urzagdzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢ przewodowa]
3 Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator

urzadzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania
ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

Login
Modsl :
Host Name : Admin Login
Location : g 0 2020701721 03.40:46 ~
4 W menu [Device Settings] wybierz opcje [System].
£ e
Device Information / . .
R @ earsiior ’I\ Device Settings : System
Job Status Device Information
Host Name :
B Document Box
Asset Number : 3
Address Book
Location :
1 Eu, Device Settings
General
Paper/Feed/Output Language : English v
Original Document RAM Disk Mode : . On
Energy Saver/Timer RAM Disk Size : 0 MB(1-0)
Date/Time Software Keyboard Layout : QWERTY v
Funcion Seftings : For these settings to take effect, click Submit and then restart the device and network.
Restart the device or network on this page: Restart/Reset
@ Network Settings Resat m

_

2 Wprowadz nazwe hosta.

Wprowadz informacje o urzadzeniu, a nastepnie kliknij [Przeslij].

(©) wAZNE

Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wytgcz i ponownie wtgcz urzagdzenie. Aby
ponownie uruchomi¢ karte sieciowa, kliknij polecenie [Uruchom ponownie/Resetuj] z menu [Ustawienia
zarzadzania], a nastepnie polecenie [Uruchom ponownie sie¢] w polu ,,Uruchom ponownie”.
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Ustawienia SMTP i poczty e-mail

Dzieki konfiguracji ustawienh SMTP mozna przesytac¢ obrazy zeskanowane za pomocg urzadzenia jako zatgczniki
wiadomosci e-mail oraz przesyta¢ powiadomienia e-mailowe po zakoriczeniu zadania. Aby mozliwe byto
korzystanie z tej funkcji, urzagdzenie musi by¢ potgczone z serwerem poczty przy uzyciu protokotu SMTP.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat konfiguracji ustawienh SMTP i poczty e-mail, zapoznaj sie z
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX
Ponadto nalezy skonfigurowa¢ ponizsze ustawienia:
Ustawienia serwera SMTP
.Protokét SMTP oraz ,Nazwa serwera SMTP* w ,SMTP*
Adres nadawcy, jesli urzadzenie wysyta e-maile
LAdres nadawcy” w ,Ustawienia wysytania poczty e-mail”
Ustawienie ograniczajace rozmiar e-maili
,Limit rozmiaru e-mail” w ,Ustawienia wysytania poczty e-mail”

Procedura okreslania ustawien SMTP zostata opisana ponizej.

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujace, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie Start wybierz [Informacje o urzagdzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢ przewodowa]
3 Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator

urzadzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania
ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzgdzenia lub administrator (strona 102)

Login
Model ;

Host Name : " Admin Login
Location : __Enghsh v |:| Auto-rof o - .
ocation : 2020701727 05:40:406 e
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4 W menu [Ustawienia sieciowe] wybierz [Protokot].

4‘ Network Settings : Protocol
Print Protocols |

SMB Server Protocol :

LPD:

oy

Wired Network Wi-Fi

Available Network :
Wi-Fi Direct

FTP Server (Recsption) :

Wired Network Wi-Fi

Available Network :
Wi-Fi Direct

IPP:

Wired Network Wi-Fi
Wi-Fi Direct

Port Number : (1-32767)

“: For these settings to take effect, click Submit and then restart the device and network.

Restart the device or network on this page: Restart/Resst
Reset Submit
—_—

Available Network :

2 Skonfiguruj ustawienia.
W sekgji,Wyslij protokét” ustaw ,SMTP (Wysytanie E-mail)* na Wi., a nastepnie wybierz [Przeslij].

BB ENEEET A vevorksetiogs prooc
_ send Pm'oco"
Note :
_ i —
SMTP Security : |off v
_ Note :
_ Grimes | Domarse
[ validity Period s Identi
Certificate Auto Verification : 1y Perio [ Server denity
Chain Revocation
Network Settings Revocation Check Type : [ocsp v]
Hash : [DsHa SHA2(256/384)

S/MIME :

FTP Client (Transmission) : . On

“: For these settings to take effect, click Submit and then restart the device and network.
Restart the device or network on this page: Restart/Reset

Reset Submit
(St —
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3  Wyswietl ekran.
Wyswietl ekran ustawien e-mail.

W menu [Ustawienia funkgji] wybierz [E-mail].

ﬁ Home

Device Information / . . .

Remote Operation 4 I  Function Settings : E-mail
Job Status SMTP

SMTP Protocol : On
B Document Box
Seftings must be made in SMTP (E-mail TX).

Address Bock Profocol

SMTP Server Name :

Device Settings
i} »

nome
1 EEEEEE ICP/IP
Function Setfings
2 SMTP Port Number : 25 (1 - 65535)

‘Common/Job Defaults

SMTP Server Timeout : 10 seconds

Copy Authentication Protocol : Off v
Printer SMTP Security : of
2 [“ oo P
Connection Test : Test
Sean to Folder —
Domain iction -
_—

4  Skonfiguruj ustawienia.
Wprowadz elementy ,SMTP" i ,Ustawienia wysytania poczty e-mail“.
Serwer SMTP
Ustaw, aby mozna byto wysyta¢ wiadomosci e-mail.
Protokét SMTP

Wyswietla informacje, czy potgczenie SMTP jest dostepne, czy nie. Upewnij sie, ze dla [Protokét
SMTP] ustawiono opcje WH. Jesli ustawiono opcje Wyt., wybierz [Protokot] i ustaw ,SMTP
(Wysytanie E-mail)* na Wt.

Nazwa serwera SMTP

Wprowadz nazwe hosta lub adres IP serwera SMTP. Upewnij sie, Ze nastepujgce elementy zostaty
wprowadzone.

Numer portu SMTP
Okresl numer portu uzywany przez serwer SMTP. DomysIny numer portu to 25.
Limit czasu serwera SMTP
Ustaw limit czasu oczekiwania w sekundach.
Protokét uwierzytelniania
Aby uzywac uwierzytelniania SMTP, wprowadz informacje uwierzytelniania uzytkownika.
[Wt]
Ta opcja wiacza protokot uwierzytelniania.
[POP przed SMTP]

Jest to tryb uwierzytelniania umozliwiajacy wystanie wiadomosci e-mail z dowolnego miejsca i
pobranie jej z tego samego miejsca.

[Wyt]
Wybierz te opcje, aby wytgczy¢ protokdt uwierzytelniania.
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[OAuth2]
Wybierz te opcje, aby wigczy¢ OAuth 2.0 jako protokét autoryzaciji.
Zabezpieczenia SMTP

Ustaw zabezpieczenia protokotu SMTP. Ustawi¢ [Zabezpieczenia SMTP] dla ,SMTP (Wysytanie E-
mail)” na stronie ,Protokét”.

Test potaczenia

Testy potwierdzajgce poprawnos¢ dziatania w ustawieniach bez wysytania wiadomosci e-mail.

Ograniczenia domeny

Aby ograniczy¢ domeny, wybierz pozycje [Lista domen] i wprowadz nazwy domen, ktére majg by¢
dopuszczane lub odrzucane. Ograniczenia mozna takze ustali¢ poprzez adres e-mail.

POP3

Nie trzeba ustawiac¢ pozycji, jezeli uzywana jest tylko funkcja wysytania wiadomosci e-mail z
urzadzenia. Ustaw pozycje, aby wigczyc¢ funkcje odbierania wiadomosci e-mail na urzgdzeniu.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX
Ustawienia wysytania poczty e-mail
Limit rozmiaru e-mail

Wprowadz maksymalny rozmiar wysytanej wiadomosci e-mail (w kilobajtach). Jezeli rozmiar
wiadomosci e-mail jest wiekszy niz ta wartos¢, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie

i wysytanie wiadomosci e-mail zostanie anulowane. Uzyj tego ustawienia, jezeli zdefiniowano
ustawienie Limit rozmiaru e-mail dla serwera SMTP. W przeciwnym razie wprowadz wartos¢ 0
(zero), aby umozliwi¢ wysytanie wiadomosci e-mail niezaleznie od limitu rozmiaru.

Adres nadawcy

Okresl adres nadawcy dla e-maili wysytanych przez urzgdzenie, np. adres administratora
urzadzenia, tak aby odpowiedz lub raport o niepowodzeniu doreczenia dotart do uzytkownika,

a nie do urzadzenia. Aby umozliwi¢ uwierzytelnianie SMTP, adres nadawcy musi zosta¢ poprawnie
wprowadzony. Upewnij sie, ze nastepujgce elementy zostaty wprowadzone.

Podpis

Wprowadz podpis. Jest to dowolny tekst, ktéry bedzie umieszczany na koricu wiadomosci e-mail.
Podpis czesto jest uzywany do dalszej identyfikacji urzadzenia.

Uwierzytelnianie SMTP i adres nadawcy
Wybierz [Uzyj ustawienh urzadzenia] lub [Uzyj informacji logowania uzytkownika].
Ust. dom. fun.

Zmien domyslne ustawienia funkcji na stronie [Wsp6lne ustawienia domysine/Ustawienia
domysine zadania].

Ustawienia S/MIME

NOTATKA

Ta funkcja jest wigczona, jesli ustawisz ,SMTP (Wysytanie E-mail)” i ,S/MIME" wigcz w Protokotach
wysytania.

Funkcja ta stuzy do wysytania i odbierania wiadomosci e-mail.

Szyfrowanie

Wybierz metode szyfrowania.
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Certyfikat szyfrowania

Skonfiguruj certyfikat szyfrowania i wprowadz wymagane zmiany.
Certyfikat podpisu
Skonfiguruj certyfikat podpisu i wprowadz wymagane zmiany.
Ustawienia OAuth2 (Microsoft Exchange)

Wybierz [Ustawienia] i przejdz do adresu URL punktu korncowego uwierzytelniania, aby skonfigurowac
swoje konto Microsoft.

5 Wybierz [Przeslij].
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Rejestracja miejsc docelowych

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.
Kliknij nastepujgce, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia i jego nazwe hosta.
Na ekranie Start wybierz [Informacje o urzagdzeniu] > [Identyfikacja/Sie¢ przewodowa]
3 Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator

urzadzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania
ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzadzenia lub administrator (strona 102)

Login
Model ;
Host Name :

. Admin Login
Location : English M |:| Auto-rof -

2020701727 03:40:46

4 W menu [Ksigzka adresowa] wybierz [Wspdlna ksigzka adresowal.

m Home

Device Information /
n;,::,: Z,:",I;.:: 4\ Address Book : Common Address Book

Job Status Type: |All v
E Document Box ¥ [ ] m ® Address # Go to

“3| B

Check Al Add | AddGroup = Delete | Address Name Q
1 Addres Book

Select No. &~ Type Name Detail
2 ‘Common Address Book

( [ il -
dJ 001 [ E-mail ; FAX

External Address Book
Settings

‘One Touch Key
Departmental Address
Book

‘One Touch Key:
Dopzr'man'ul Address
of

& Device Settings
Function Settings
G Network Settings n

0/ 1Selected 1-1/1address(s)

5 Kliknij opcje [Dodajl.
2  Wypetnij pola.

1 Wprowadz informacje o miejscu docelowym.

Wprowadz informacje o miejscu docelowym, ktére ma zostac zarejestrowane. Pola do wypetnienia sg
takie same jak w przypadku rejestracji poprzez panel operacyjny.

Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowe;j

2 Kliknij opcje [Przeslij].
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem uzytkowania
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tadowanie papieru

Zataduj papier do kaset.

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowg ryze papieru, przewertuj kartki w sposéb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie
przed umieszczeniem ich w podajniku.

-5
\ 4

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni. Zwrd¢ rowniez uwage na ponizsze wskazowki.

+ Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzi¢. Pogiete lub
pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie.

+ Unikaj wystawiania papieru na wysokg temperature i wysokg wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta w
papierze moze powodowac problemy. Zamknij szczelnie caty papier pozostaty w kasetach w opakowaniu do
przechowywania papieru. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng, pozostate arkusze nalezy szczelnie
zabezpieczy¢ w ich opakowaniu.

+ Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier przed wilgocia,
wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajac szczelnie w opakowaniu.

() waZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wcze$niej wykorzystanym do drukowania), nie mozna
stosowac arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub niskiej
jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, firmowego, z nadrukowanymi nagtéwkami, logo lub nazwa
firmy albo z otworami nalezy zapoznac sie z nastepujacym rozdziatem:

Informacje o papierze
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Specyfikacje papieru dostepnego w kasetach

Do kaset mozna zatadowac papier zwykty, makulaturowy albo kolorowy. Ponizej przedstawiono liczbe arkuszy,
ktore mozna zatadowac do kazdej kasety.

Pojemnos¢

Kaseta 1 do 3 500 arkuszy (papier zwykty: 80 g/m?)

Wiecej informacji na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
Wybor odpowiedniego papieru

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
Ustawienie typu nosnika

() wAZNE

+ Kasety 1 do 3 mieszczg gramature od 60 g/m? do 163 g/m? papieru.

+ Jezeli uzywany jest papier o gramaturze od 106 g/m? lub wiekszej, nalezy ustawi¢ typ nosnika na Gruby i
wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.
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tadowanie papieru do kasety 1 (do 3)

1 Wyciagnij z urzadzenia kasete w catosci.

NOTATKA

Nie wyjmuj wiecej niz jednej kasety na raz.

2 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru.

NOTATKA

W przypadku papieru o formacie 11" x 17" (Ledger) nalezy opusci¢ prowadnice dtugosci papieru do
lewej krawedzi papieru.
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Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej i prawej stronie kasety.
3 yreguiuj pozycje p

4  Wiéz papier.

+ Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.

+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy
uniwersalne;j.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 116)

* Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu.

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.
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5 Upewnij sig, ze prowadnice dtugosci i szerokosci papieru przylegaja Scisle do
papieru.

Jesli wystepuje szczelina, dopasuj prowadnice do papieru.

r & nJ |
[T= —

S

|

=
[

QLQA;%

A

6 Ustaw etykietg rozmiaru papieru.

8 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Ustawienia urzadzenia] > [Podawanie papieru] > [Ustawienia kasety 1]
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O Skonfiguruj funkgcje.
Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

Ustawienia kasety 1 do Ustawienia kasety 3

NOTATKA

+ Jesli potrzebna jest etykieta z rozmiarem, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub naszym przedstawicielem
ds. sprzedazy i serwisu.

* Rozmiar papieru jest wykrywany automatycznie. Zapoznaj sie z informacjami ponize;j.
= Wybodr papieru (strona 187)

Ustawienia kasety 1 do Ustawienia kasety 3
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Specyfikacje papieru obstugiwanego przez tace
uniwersalng
Pojemnosc¢ tacy uniwersalnej jest nastepujaca:
« Papier zwykty formatu A4 lub mniejszy (80 g/m?), papier makulaturowy lub papier kolorowy: 100 arkuszy
« Papier gruby (220 g/m?2): 10 arkuszy
« Papier gruby (157 g/m?2): 10 arkuszy
« Papier gruby (120 g/m?2): 25 arkuszy
« Papier gruby (104,7 g/m?): 25 arkuszy
+ Hagaki (karton): 20 arkuszy

+ Koperta DL, koperta C5, koperta #10 (komercyjna#10), koperta Monarch, Youkei 4, Youkei 2, Kakugata 2,
Nagagata 3, Nagagata 4, Younaga 3: 5 arkuszy

+ Folia OHP: 10 arkuszy
Wiecej informacji na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
Wybér odpowiedniego papieru
Informacje na temat ustawienh rodzaju papieru mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:
Ustawienie typu nosnika

Upewnij sie, ze korzystasz z tacy uniwersalnej podczas drukowania na papierze specjalnym.

(V) wAZNE

+ Jezeli uzywany jest papier o gramaturze od 106 g/m? lub wiekszej, nalezy ustawi¢ typ nosnika na Gruby i
wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.

+ Wyjmuj kazdg folie z wewnetrznej tacy zaraz po jej wydrukowaniu. Pozostawienie folii w wewnetrznej tacy
moze spowodowac zaciecie papieru.

NOTATKA

+ Przy wktadaniu papieru o niestandardowym rozmiarze wprowadz rozmiar zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w nastepujgcym rozdziale:

Ustawienia tacy uniwersalnej

+ Jesli uzywasz specjalnego papieru, takiego jak folie lub gruby papier, wybierz typ nosnika, kierujac sie
ponizszymi wskazéwkami:

Ustawienie typu nosnika
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tadowanie papieru na tace uniwersalng

1 Otwérz tacg uniwersalna.

2 Ustaw rozmiar tacy uniwersalne;j.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.

1

uawaiers
Z,
a
Pl
[u]

123



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > tadowanie papieru

3 W16z papier.

L
Mouogo “ ‘\J

—)

Wsuh papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.
Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy uniwersalne;j.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 116)

(V) wAZNE
* tadujac papier, zwré¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong przeznaczong do zadruku.

+ Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wtozeniem.

+ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed zatadowaniem papieru,
czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli na tacy uniwersalnej pozostata niewielka
liczba papieru, aby go uzupetni¢, nalezy najpierw zdjg¢ pozostaty papier z tacy i dotgczy¢ go do
nowego papieru przed zatadowaniem na tace.

+ Jezeliistnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy ustawi¢ ponownie
prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to unikng¢ nierébwnego podawania i
zacinania papieru.

Jesli na szybie umieszczane sg koperty lub karton

Zataduj papier strong do zadrukowania utozong do dotu. Aby zapoznac sie z procedurg drukowania,
zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

= Instrukcja obstugi sterownika drukarki
Przyktad: Podczas drukowania adresu.

L
omg | —

L N N [
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1 Oufuku hagaki (pocztédwka zwrotna)
2 Hagaki (karton)
3 Koperta bankowa (otworz klapke)

4 Koperta kieszonkowa (zamknij klapke)

() waZNE
+ Nalezy uzy¢ roztozonej kartki Oufuku hagaki (pocztéwka zwrotna).

+ Sposob tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wtozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku
lub na ztej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek
zawartych w nastepujgcym rozdziale:

Ustawienia tacy uniwersalnej

4 Zapomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj zatadowanego do tacy uniwersalnej.

= QOkreslanie rozmiaru papieru i typu nosnika (strona 126)
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OkresSlanie rozmiaru papieru i typu nosnika

Domyslne ustawienie rozmiaru papieru dla kasety 1, tacy uniwersalnej i opcjonalnego podajnika papieru
(kasety 2 do 3) to ,,A4", natomiast domyslne ustawienie typu nosnika to ,Zwykly”. Aby zmieni¢ typ papieru
umieszczonego w kasetach, nalezy okresli¢ rozmiar papieru i typ nosnika.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia urzgdzenia] > [Podawanie papieru]> [Ustawienia
kasety 1] do [Ustawienia kasety 3] lub [Ustawienia tacy uniwersalnej]

2 Wybierz rozmiar i rodzaj papieru

Rozmiar papieru i typ nosnika w kasecie

Ustaw rozmiar papieru i rodzaj no$nika uzywanego w kasetach.

Pozycja Opis

[Rozmiar papieru] Wybierz rozmiar papieru.
Wartosé

[Automatycznie (metryczne)], [Automatycznie (calowe)], [A3], [A4-R],
[A4], [A5-R], [B4-R], [B5-R], [B5], [Folio], [216 x 340 mm], [Ledger],
[Letter-R], [Letter], [Legal], [Statement-R], [Oficioll], [8K], [16K-R],
[16K]

[Typ nosnikal] Wartosc (Kaseta 1 do 3)

[Zwykty], [Szorstki], [Kalka], [Makulatur.], [Zadrukow.], [Czerpany],
[Kolorowy], [Dziurkowany], [Z nagtéwkiem], [Gruby], [Wys.jakos(],
[Niestand. 1] do [Niestand. 8]

* Aby zmieni¢ typ nosnika na inny niz ,Zwykly”, patrz nastepujacy
rozdziat:

Ustawienie typu nosnika

+ Jezeli jako typ nosnika zostanie ustawiona nieobstugiwana przez
kasete gramatura papieru, typ nosnika nie zostanie wyswietlony.

+ Aby drukowa¢ na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub
na papierze z nagtéwkiem, patrz nastepujgcy rozdziat:

Czynn. zwiaz. z pap.specj
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Rozmiar papieru i typ nosnika na tacy uniwersalnej

Mozliwe jest ustawienie rozmiaru papieru i rodzaju nosnika uzywanego w tacy uniwersalne;j.

Pozycja Opis

[Rozmiar papieru] Wybierz rozmiar papieru.
Wartosé

[Ledger], [Letter], [Letter-R], [Legal], [Statement-R], [Executive-R],
[Oficioll], [A3], [A4-R], [A4], [A5-R], [A6], [B4-R], [B5-R], [B5], [B6-

R], [Folio], [216 x 340 mm], [Legal], [8K], [16K-R], [16K], [ISO B5],
[Koperta #10], [Koperta #9], [Koperta #6], [Koperta Monarch],
[Koperta DL], [Koperta C5], [Koperta C4], [Hagaki], [Oufuku hagaki],
[Kakugata 2], [Youkei 4], [Youkei 2], [Younaga 3], [Nagagata 3],
[Nagagata 4], [Wpis rozmiaru], [Niestandard.]

W przypadku niestandardowego rozmiaru papieru ustaw rozmiar
dla kazdej kasety.

Niestandardowe ustawienia papieru

Kiedy wybierzesz [Wpis rozmiaru], uzyj [+] lub [-], aby ustawic
preferowany rozmiar.

Metryczne
X: 148 mm - 432 mm
Y: 98 mm - 297 mm
Calowe
X:5,83"-17,00"
Y: 3,86"-11,69"

[Typ nosnika] Stuzy do wyboru typu nosnika.

Wartos$¢: [Zwykty], [Folia], [Szorstki], [Kalka], [Cienki], [Etykiety],
[Makulatur.], [Zadrukow.], [Czerpany], [Karton], [Kolorowy],
[Dziurkowany], [Z nagtowkiem], [Koperta], [Gruby], [Wys.jako$¢],
[Niestand. 1] do [Niestand. 8]

* Aby zmieni¢ typ nosnika na inny niz ,Zwykty", patrz nastepujacy
rozdziatk:

Ustawienie typu nosnika

+ Aby drukowac na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub na
papierze z nagtéwkiem, patrz nastepujacy rozdziat:

Czynn. zwigz. z pap.specj

NOTATKA

Ponizej wymieniono typy nosnika do drukowania odebranych fakséw.

Wartos$¢: [Zwykty], [Folial, [Szorstki], [Kalka], [Cienki], [Etykiety], [Makulatur.], [Zadrukow.], [Czerpany], [Karton],
[Kolorowy], [Dziurkowany], [Z nagtéwkiem], [Koperta], [Gruby], [Wys.jakos¢], [Niestand. 1] do [Niestand. 8]

Funkcja faksu jest dostepna dla modeli z faksem.
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Wybor jednostki podajnika papieru

Wybierz podajnik papieru w zaleznosci od rozmiaru i rodzaju papieru.

1 Kaseta 1

2 Kaseta 2

3 Kaseta 3

Rozmiar papieru

A3, A4-R, A4,
A5-R, B4, B5-

R, B5, Ledger,
Letter-R, Letter,
Legal, Statement-
R, Folio, 216 x
340 mm, Oficioll,
8K, 16K-R, 16K

Rodzaj papieru

Zwykty,
Zadrukow.,
Czerpany,
Makulatur.,
Kalka, Szorstki,
Z nagtéwkiem,
Kolorowy,
Dziurkowany,
Gruby, Wysokiej
jakosci,
Niestandardowy
1do8

Pojemnos¢

500 arkuszy (80
g/m2)

Strona

= }adowanie

papieru do
kasety 1 (do 3)
(strona 118)

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczacych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujgcych w otoczeniu urzgdzenia

i rodzaju papieru.

+ Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani papieru ze specjalng powtoka

powierzchniowa. Tego typu papiery moga powodowac zaciecia papieru lub inne usterki.
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Korzystanie z blokady wyijscia

Uzywajac papieru A3/Ledger lub wiekszego, nalezy otworzy¢ pokazang na rysunku blokade papieru.
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Korzystanie z prowadnicy stosu papieru

Aby uzy¢ koperty, grubego papieru i kartonu, otwdérz prowadnice stosu papieru, jak pokazano ponizej.

Pamietaj o przywrdceniu prowadnicy, jesli uzywasz innego papieru niz koperta, gruby papier i karton.
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Drukuj z komputera

4 Drukuj z komputera

Ekran ustawien drukowania w sterowniku drukarki.........c.cecevereniinienienieniencenenenenenens
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Drukowanie z urzgdzenia PrzenNOSNEQO .....cveeerveriererisereeeetetessesiessessesessesssessessessessessens

131



Drukuj z komputera > Ekran ustawieh drukowania w sterowniku drukarki

Ekran ustawien drukowania w sterowniku
drukarki

W oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki mozna skonfigurowac rézne ustawienia
dotyczace drukowania.

= Instrukcja obstugi sterownika drukarki

o= ? X

1 Orientation Collate Duplex
[ (T

2{gw | o O @

] 3 ) LY LYY mop
3 Edit...
4

Printer profiles:
5—{E)
6 =
7{e- )

3

Pages per sheet EcoPrint

Item Detail
|= Quick Print

[Ewm[ il

Orientation
Collate
Duplex
Pages per sheet
EcoPrint

|=l Basic
Source
Copies
Carbon copies
Batch copies
Collate

Portrait

on

Flip on long edge
Off

Off

Auto source selection
5

Off

Ooff

On

[ Print preview

Save As...

Profiles...

About... OK Cancel

1 Karta [Szybki wydruk]

Na karcie znajdujg sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych funkgji.
Po kazdym kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana na obraz
przypominajacy wydruk.

[Profile]

Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywa¢ w profilach. Zapisane profile mozna przywotac
w dowolnym momencie. Jest to bardzo wygodny sposéb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.

[Edytuj]
Umozliwia to dostosowanie funkgji, ktére majg by¢ widoczne na gdrze zaktadki Szybkie drukowanie.
Mozna wybra¢ maksymalnie 5 funkgji, ktére zostang wyswietlone.
2 Karta [Podstawowe]

Na tej karcie pogrupowane sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna jej uzy¢ do skonfigurowania
rozmiaru papieru, miejsca docelowego i drukowania dwustronnego.
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3 Karta [Uktad]
Na karcie mozna skonfigurowac ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania broszur
i plakatow, trybu taczenia i skalowania.

4 Karta [Wykonczenie]

Na tej karcie dostepne sg ustawienia powigzane z wykoriczeniem wydrukowanych nosnikéw.

5 Karta [Obrazowanie]

Na karcie dostepne sg ustawienia powigzane z jakoscig wydrukow.

6 Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadan drukowania, a takze umieszcza¢ wktadki miedzy
arkuszami folii OHP.

7 Karta [Zadanie]

Na karcie mozna konfigurowac ustawienia zapisywania danych drukowania z komputera na urzadzeniu.
Regularnie uzywane dokumenty i inne dane mozna zapisa¢ w urzgdzeniu, aby utatwi¢ sobie drukowanie.
Poniewaz drukowanie zapisanych dokumentéw mozna wyzwala¢ bezposrednio z urzadzenia, ta funkcja
jest przydatna do drukowania dokumentéw, ktérych inni uzytkownicy nie powinni ogladac.

8 Karta [Zaawansowane]

Na karcie dostepne sg ustawienia umozliwiajgce wstawianie stron tekstowych lub znakéw wodnych do
danych drukowania.

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach
drukowania, nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy
pomocy zgodnie z ponizszg procedura.

2 1

El Podstawowe SLs
TP wer CERTS wen

EH Uklad Edytyj

@ . Profile dukarki:

(] B B O [ O
l:sla\'r
ye

112
ienie Fast2-up Fast4up Save Paper Save Paper Presentat.. Letterhead
aaaaaaa -2up  -4up onTrans

4 obrazowanie
Publikowanie

B2 zadarie

C(— Zaawansowane

1 Kliknij przycisk [?].

2  Kiliknij element, o ktérym informacje maja byc¢ wyswietlone.

NOTATKA

Mozesz réwniez nacisna¢ klawisz [F1], aby wyswietli¢ Pomoc.
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Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 11)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia,
mozna poming¢ wykonywanie niektdrych czynnosci podczas drukowania. Wiecej informacji na temat ustawien
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Instrukcja obstugi sterownika drukarki

1 Kliknij przycisk Windows [Start] > [Wszystkie] > [Narzedzia systemu Windows] >
[Panel sterowania] > [Urzadzenia i drukarki].

NOTATKA

Mozesz wejs¢ do opcji ,Drukarki” w polu wyszukiwania, a nastepnie wybierz [Wyswietl urzadzenia i
drukarki].

2 Kiliknij ikone sterownika drukarki urzadzenia i wybierz [Wtasciwosci drukarkil.

W zaktadce [OgéIne] wybierz [Preferencje].

w

4  Wybierz ustawienia domysine i wybierz [OK].
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Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows Server 2016 lub nowszy)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia,
mozna poming¢ wykonywanie niektdrych czynnosci podczas drukowania. Wiecej informacji na temat ustawien
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Instrukcja obstugi sterownika drukarki

1 Kliknij przycisk Windows [Start] > [System Windows] > [Panel sterowania] >
[Urzadzenia i drukarki].

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzadzenia i wybierz [Wtasciwosci
drukarki].

2
3 W zaktadce [OgéIne] wybierz [Preferencje].
4

Wybierz ustawienia domysine i wybierz [OK].
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Drukowanie z komputera

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem Printing System Driver.

NOTATKA

* Aby wydrukowa¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki pobrany z Centrum
pobierania.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

UTAX
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

« W niektérych srodowiskach biezace ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika
drukarki.

= |m|w

[ Print preview Save As...

About. ok | Cancel

« W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je zatadowa¢ do tacy uniwersalnej przed
wykonaniem ponizszej procedury.

= | adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 123)

Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

Jesli zatadowany papier ma rozmiar, ktory znajduje sie wsréd rozmiaréw wydrukdw urzadzenia, wybierz rozmiar
papieru na karcie [Podstawowe] ekranu ustawien drukowania sterownika drukarki.

NOTATKA
Okresl rozmiar papieru i typ nosnika do drukowania z poziomu panelu operacyjnego.

Podawanie papieru

1 Wyswietl ekran.
W aplikacji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].
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2 Skonfiguruj ustawienia.

1 Wybierz urzagdzenie z menu ,Drukarka” i kliknij przycisk [Wtasciwosci].

1 2

- x
[D:uknk.: - = v][ Wiasciwosci ] Zaawansowane Pomoc ®©
Kopie: |1 = ) Drukuj w (czert i bieh)
[ Oszczedzaj ®

Strony do wydruku Komentarze i formularze
© Waszystkie Dokument i znaczniki -
O Strona bietaca

Ostrony  [1-5

> Wiecej opcji

Podsumowanie komentarzy

Skaluj: 96%

8,27x11,69 Cale
Rozmiar i obstuga stron (1)

Rozmiar Plakat Wiele Broszura IS

@ Dopasuj

(] Wybierz £r6dio papieru wedhug rozmiaru strony POF

kowanie na obu stronach arkusza papieru
Odbij w diugiej krawedzi O Odbij wg kréthiej krawedzi

acjs —

® Autom. w pionie/poziomie

O Orientacja pionowa

O Orientacja pozioma

Strona 125

Ustawienia strony.. Anuty

2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kliknij liste rozwijang ,,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania.

Aby zatadowac papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw obstugiwanych przez
urzadzenie, takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru.

= Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 138)

Aby drukowac na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy , Typ nosnika"” wybra¢ zgdany
typ nosnika.

. 7 X
() S2bkimarte | | Rozrer dniu: Soti: Wiaczone
Letter [100%] + O ﬁ
E| [ — Roamary stron. .JJ .jJ
[0 Wyswietl wg uzycia @] o
Zrodto: - ) - —
Hﬂ Uklad Automatyczny v Orientacia: Orientacja pionowa
Rodzaj nosnke:
Nieokreslone v
B wiotcron © O O O
Wicisoe docdlowe:

Domyil. drukarki
Dwustronne: Przerzué wadiuz diugie) krawedzi

A Obrazowanie

Kopie:

S %J l_: EcoPrint: Wylaczone
(2 zadanio DKMT.‘E B (EI

[(% Zeawansowane | (o cen:

4 Kliknij [OK], aby powr6ci¢ do okna drukowania.

3 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz [OK].
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Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze

Jesli zatadowany papier ma rozmiar, ktéry nie znajduje sie wsréd rozmiaréw wydrukdw urzadzenia, zarejestruj
rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] ekranu ustawieh drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybrac z listy ,Rozmiar druku”.

NOTATKA

Okresl rozmiar papieru i typ nosnika do drukowania z poziomu panelu operacyjnego.

Podawanie papieru

1 Wyswietl ekran.

1 W przypadku systemu Windows 11 wybierz przycisk [Start] > [Wszystkie aplikacje] > [Narzedzia systemu
Windows] > [Panel sterowania] > [Urzadzenia i drukarki].

NOTATKA

Wybierz przycisk [Start] systemu Windows > [Narzedzia systemu Windows] > [Panel sterowania] >
[Urzgdzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki urzagdzenia i wybierz [Wtasciwosci drukarki].

3 W zaktadce [Ogdlne] wybierz [Preferencje].
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72 Zarejestruj papier.

1 Wybierz [Podstawowy].

2 Wybierz [Rozmiary stron].

3 Wybierz [Nowy].

Rozmiar dniu:
Letter [10e]s]

Automatyzny
Rodza) noénika:

Nieokreslone

Miejsce docelowe:
Domys!. arukarki

Rozmiary stron...
— [ ]
| D Wrswellngusca
Zrédlo:

[0g

Sortuj: Wiaczone
(-
&
(@] o
Orientacja: Crientacja pionowa

[Al&a v
o O O O©

Dwustronne: Przerzué wzdluz diugiej krawedzi
&)
O [-] (@]

EcoPrnt: Wylaczone

ol

Wbierz rozmiar strony:

210 x 297 mm

Koperta #9

Koperta Monarch
Koperta #6

Koperta C5

Koperta DL

16K

Cficio 1l

216 x 340 mm
Niestandardowy 01

MNazwa:

Nowe

)

Usuri l

EICEIC R eI P—

’ Niestandardowy_01|

Zapisz

0K

Anuluj ‘

Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.

Wybierz [Zapisz].

Wybierz [OK].

Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.
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8 Wybierz [OK].

Iltem Detail
(= Quick Print
Orientation Portrait
Collate on
Duplex Flip on long edge
Pages per sheet Off
@ EcoPrint Off
— =IBasic
Source Auto source selection
Copies 1
Carbon copies Off
Batch copies Off
PCL XL Collate on
f:J Print preview Save As.. Profiles...
About... OK Cancel

3 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.

W aplikacji kliknij [Plik] i wybierz pozycje [Drukuj].
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4 Wybierz rozmiar i rodzaj papieru o niestandardowym rozmiarze.

1 Wybierz urzagdzenie z menu ,Drukarka” i kliknij przycisk [Wtasciwosci].

Skaluj: 96%
8,27x11,69 Cale

Broszura I

@ Odbij wg diugiej krawedzi ) Odbij wg krétkiej krawedzi

2 Wybierz [Podstawowy].

3 W menu ,Rozmiar drukowania” wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w punkcie 2.

Sortu: Wiaczone

Letter [1005] - . (e
. — &l &
[— o ©

[0 Wyswietl wg uzycia

Zrddlo:
E Uklad Automatyczny

Orientacja: Orientacia pionowa

Rodzaj nosnika:
Nieokreslone . - -
@ Wykoriczenie [+] O (@) (@)
Domyél. drukarki .
Dwustronne: Przerzué wadluz dhugiej krawedzi
B Obrazowanie
"
Yopie: = ° -
Publikowanie EJ o C
' z
J EcoPrint: Wylaczone
= Oese (]
Ustavienia
-] C

C(— Zaawansowane () Kopie seni
!

Aby drukowac na specjalnym papierze, np.bg>r'ubym lub folii, nalezy z listy [Typ nosnika] wybra¢ zagdany
typ nosnika.

NOTATKA

W przypadku pocztéwki lub koperty wybierz [Karton] lub [Koperta] w menu ,Typ nosnika”.

4 Z menu ,Zrédto” wybierz zrédto papieru.
5 Wybierz [OK], aby powréci¢ do okna drukowania.

5 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz [OK].
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Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowac zadanie drukowania przy uzyciu sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowac zgodnie z informacjami w rozdziale:

= Anulowanie zadan (strona 167)

1 Kliknij dwukrotnie ikong drukarki (i=f) wyswietlang na pasku zadan.

2  Kiiknij plik, ktérego drukowanie chcesz anulowac i wybierz [Anuluj].
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Drukowanie z urzgdzenia przenosnego

To urzadzenie obstuguje AirPrint i Mopria. W zaleznosci od obstugiwanego systemu operacyjnego i aplikacji
zadanie mozna wydrukowac¢ z dowolnego urzadzenia przenosnego lub komputera bez instalowania sterownika

drukarki.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

AirPrint jest funkcjg drukowania, zawartg standardowo w systemach iOS 4.2 i nowszych oraz Mac OS X 10.7 i
nowszych.

Aby korzystac z funkcji AirPrint, upewnij sie, ze ustawienie AirPrint jest wigczone w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Il Works with
E= Apple AirPrint
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Drukowanie za pomocg Drukowania uniwersalnego

Drukowanie uniwersalne to ustuga drukowania oferowana przez firme Microsoft. Ustuga ta umozliwia
uzytkownikowi ustugi Azure Active Directory drukowanie z urzgdzenia podtgczonego do Internetu.

Urzadzenie mozna skonfigurowa¢ w Embedded Web Server.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

NOTATKA

+ Aby korzystac z funkcji Drukowanie uniwersalne, w systemie Windows wymagana jest licencja Microsoft
365 i konto Azure Active Directory. Jesli jeszcze nie tego nie masz, kup licencje i zatéz konto.

« Konieczne jest rowniez wczesniejsze zarejestrowanie urzagdzenia w portalu Azure. Rejestracji urzadzenia
mozna dokona¢ z komputera podtgczonego do tej samej sieci.
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Drukowanie przez Mopria

Mopriato standard drukowania dostepny na urzadzeniach z systemem Android 4.4 lub nowszym.
Nalezy wczesniej zainstalowac ustuge Mopria Print Service i jg wigczy¢.
Wiecej informacji na temat uzytkowania mozna znalez¢ w witrynie Mopria Alliance.

-
nmopria
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Drukowanie za pomocg Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct to standard sieci bezprzewodowej ustanowiony przez stowarzyszenie Wi-Fi Alliance. Jedng z funkgji
sieci bezprzewodowej LAN jest umozliwienie bezposredniej transmisji miedzy urzadzeniami nawet bez punktu
dostepowego sieci bezprzewodowej LAN lub routera sieci bezprzewodowej LAN.

Procedura drukowania przez Wi-Fi Direct jest taka sama jak w przypadku urzagdzeh mobilnych.

W przypadku uzywania nazwy drukarki lub nazwy Bonjour w ustawieniach portu wtasciwosci drukarki mozna
wydrukowac zadanie, okres$lajgc nazwe w potgczeniu Wi-Fi Direct.

Jezeli uzywany jest adres IP i port, okre$l adres IP tego urzadzenia.
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Drukowanie z NFC

Jesli Wi-Fi i Wi-Fi Direct zostaty skonfigurowane wczesniej, sie¢ miedzy tym urzadzeniem a urzgdzeniem
mobilnym zostanie skonfigurowana po prostu poprzez dotkniecie tagu NFC.

Konfigurowanie sieci bezprzewodowe]
Ustawianie Wi-Fi Direct
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Obstuga urzadzenia > tadowanie oryginatéw

tadowanie oryginatow

Umies¢ oryginaty na ptycie lub w procesorze dokumentéw, w zaleznosci od rozmiaru, typu, liczby i funkgji
oryginatu.

Plyta dociskowa

Umozliwia umieszczanie arkuszy, ksigzek, pocztéowek i kopert.

Procesor dokumentéow

Umozliwia umieszczanie wielu oryginatéw. Mozna réwniez umiesci¢ dwustronne oryginaty.

Umieszczanie oryginatow na ptycie

Mozesz umiescic¢ ksigzki lub czasopisma na ptycie obok zwyktych oryginatéw w formacie arkusza.

1 Dokument pot6z strong do kopiowania w dét.

2 Rozpoczynajac od gérnego lewego rogu jako punktu odniesienia, wyréwnaj
dokument z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

+ Format A5 jest wykrywany jako A4-R. Ustaw rozmiar papieru na A5 za pomocg przycisku funkcyjnego
na panelu dotykowym.

= Rozmiar oryginatu (strona 185)

+ Wiecej informacji na temat orientacji oryginatu mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Qrientacja oryginatu (strona 189)
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Umieszczanie kopert lub kartonu na ptycie

1 Dokument pot6z strong do kopiowania w dét.

2 Rozpoczynajac od gérnego lewego rogu jako punktu odniesienia, wyréwnaj
dokument z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Podczas drukowania na kopercie lub kartonie nalezy zatadowac papier do tacy uniwersalnej zamiast
kasety. Zatadowanie koperty lub tektury do kasety moze spowodowac zaciecie papieru ze wzgledu na
ich inny rozmiar i ksztatt niz standardowy papier.

Aby zatadowac koperty lub karton do tacy uniwersalnej, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

= |esli na szybie umieszczane sg koperty lub karton (strona 124)

A PRZESTROGA

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie nalezy pozostawia¢ otwartego procesora dokumentéw.

(V) wAZNE

« W trakcie zamykania procesora dokumentéw nie nalezy go mocno dociska¢. Nadmierny nacisk moze
doprowadzi¢ do pekniecia szklanej ptyty.

+ Podczas umieszczania na urzgdzeniu ksigzek lub gazet nalezy pamieta¢, aby procesor dokumentow
byt otwarty.
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Specyfikacje oryginatow obstugiwanych przez
procesor dokumentow

Procesor dokumentdw automatycznie skanuje kazda ze stron oryginatdéw wielostronicowych. Obie strony
oryginatéw dwustronnych mozna skanowaé, konfigurujgc ustawienia dupleksu.

Dupleks

Oryginaly obstugiwane przez procesor dokumentéw

Grubos¢ 45 g/m?2 do 160 g/m? (dupleks: 50 g/m? do 120 g/m?)

Rozmiary Maksymalnie A3/Ledger (297 mm x 432 mm) (dtugi oryginat 297 mm x
1600 mm) do minimalnego formatu A5-R/Statement-R (140 mm x 182
mm)

Liczba arkuszy Papier zwykly (80 g/m?2), Papier kolorowy, Papier makulatorowy, Papier
wysokiej jakosci: 50 arkuszy

Oryginaty nieobstugiwane przez procesor dokumentow

Nie nalezy uzywac procesora dokumentéw do nastepujacych rodzajéw oryginatéw: W przeciwnym wypadku
oryginaly mogg sie zacig¢ lub procesor dokumentéw moze ulec zabrudzeniu.

+ Oryginaty spiete zszywkami lub spinaczami

() wAZNE

Przed zatadowaniem oryginatéw nalezy usuna¢ spinacze oraz zszywki, wyprostowac zgiecia i
pomarszczenia. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zaciecia oryginatéw.

+ Oryginaty z tasmga klejgcg lub klejem
+ Oryginaty z wycietymi sekcjami
+ Oryginaty pozwijane

+ Pofatdowane oryginaty

(V) WAZNE

Przed zatadowaniem nalezy wyprostowac zagiecia. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zaciecia
oryginatéw.

+ Kalka maszynowa

* Mocno pognieciony papier
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tadowanie oryginatéw do procesora dokumentow

() waZNE

+ Upewnij sie, ze na wyjsciu procesora dokumentéw (wyjsciu DP) nie pozostaty zadne oryginaty, gdyz moze
to spowodowac zaciecie.

* Nie nalezy stosowac¢ nadmiernej sity na procesorze dokumentoéw, np. przy wyréwnywaniu oryginatéw,
poniewaz moze to spowodowac btedy.

+ W zaleznosci od czasu korzystania z procesora dokumentéw predkos¢ tadowania moze sie zmniejszyc.

1 Dopasuj prowadnice szerokosci oryginatow.

2.

2 Umiesc oryginaty.

1 Strone do odczytu skieruj w gore (pierwszg strone w przypadku oryginatéw dwustronnych). Przednig
krawedz oryginatu wepchnij do oporu do procesora dokumentéw.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat orientacji oryginatu mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

= Qrientacja oryginatu (strona 189)

() wazNE

Nalezy upewnic sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéw sg idealnie dopasowane do rozmiaru
oryginatéw. Jezeli nie, nalezy je ponownie dopasowac. Niedopasowanie prowadnic moze
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow.
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@-

Nalezy upewnic sie, ze zaladowane oryginaty nie przekraczajg wskaznika poziomu. Przekroczenie
poziomu maksymalnego moze spowodowac zaciecie oryginatéw.

2 Otwoérz oryginalng blokade, aby dopasowac jg do rozmiaru zestawu oryginatu (rozmiar oryginalny: A3
lub Ledger).
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Ulubione

Po dodaniu czesto uzywanych funkgji do listy Ulubione mozna je szybko i tatwo przywotywaé. Mozesz takze
nadac ulubionym elementom nazwe, aby utatwic ich odnajdywanie podczas przywotywania.

Wstepnie zarejestrowane elementy ulubione przedstawione ponizej zostaty skonfigurowane w ustawieniach.
Ustawienia te mozna modyfikowac¢ w celu tatwiejszego korzystania z nich w danym Srodowisku.

Kopia karty ID

Stuzy do kopiowania prawa jazdy lub karty ubezpieczeniowej. Po zeskanowaniu awersu i rewersu obie strony
zostang potgczone i skopiowane na jednym arkuszu.

Domyslina rejestracja
+ Funkcje kopiowania
+ Oryginalny rozmiar: [A5]/[Statement]
+ Wybor papieru: [Kaseta 1]
+ Powiekszenie: [100%)]

Kopiuj z oszczedzaniem papieru

Mozna uzywac tej opcji, aby oszczedzac papier. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowac grupowanie stron lub kopiowanie dwustronne.

Domyslina rejestracja
+ Funkcje kopiowania
+ Dupleks: [1-str.>>2-str.]
+ Potgcz: [2w 1]
* Liczba wydrukowanych egzemplarzy: 1
* Wybor papieru: Kaseta 1
« Typ oryginatu: [1-str.]

Skanowanie do komputera (wprowadzanie adresu)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw do udostepnionego folderu na dowolnym komputerze, za pomocg
SMB lub na serwerze FTP. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub wybdr koloru.

Domyslina rejestracja
* Funkcja wysytania
+ Miejsce docelowe: Nowy folder
« Wybér koloréw: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
* Whpis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
» Format pliku: [PDF]
+ Skanowanie ciggte: Wyt.

+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300 x 300 dpi]

154



Obstuga urzadzenia > Ulubione

Skanowanie do komputera (Ksigzka adresowa)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw do udostepnionego folderu na komputerze zarejestrowanym
w ksigzce adresowej lub do folderu na serwerze FTP. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby skonfigurowac ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub wybér koloru.

Domyslina rejestracja
+ Funkcja wysytania
* Miejsce docelowe: Ksigzka adresowa
* Wybér koloréw: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
+ Skanowanie ciggte: Wyt.

* Rozdzielczos¢ skanowania: [300 x 300 dpi]

Skanowanie do poczty e-mail (wprowadzanie adresu)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw na dowolny adres e-mail. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub wybér koloru.

Domyslina rejestracja
* Funkcja wysytania
* Miejsce docelowe: Nowy adres e-mail
* Wybér koloréw: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
+ Skanowanie ciggte: Wyt.
+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300 x 300 dpi]
* Whpis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
» Format pliku: [PDF]
+ Temat wiadomosci e-mail: wartos¢ domysina

+ Tres$¢ wiadomosci e-mail: warto$¢ domysina

Skanowanie do poczty e-mail (Ksigzka adresowa)

Mozna uzywac tej opcji do wysytania obrazéw na adres e-mail zarejestrowany w ksigzce adresowej. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ ustawienia, takie jak miejsce docelowe lub
wybor koloru.

Domyslina rejestracja
* Funkcja wysytania
+ Miejsce docelowe: Ksigzka adresowa
+ Skanowanie ciggte: Wyt.
+ Rozdzielczos¢ skanowania: [300 x 300 dpi]
« Wybér koloréw: [Auto kolor (Kolor/Monochrom.)]
* Wopis nazwy pliku: Wartos¢ domysina
* Format pliku: [PDF]
+ Temat wiadomosci e-mail: wartos¢ domysina

+ Tre$¢ wiadomosci e-mail: warto$¢ domysina
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NOTATKA

+ Do listy ulubionych mozna doda¢ do 20 funkgji, w tym kopiowania i wysytania.

+ Jesli pojawi sie ekran Uwierzytelniania uzytkownika, zaloguj sie jako administrator, administrator
urzadzenia lub dowolny uzytkownik, ktéry ma uprawnienia do modyfikowania lub konfigurowania
ustawien urzadzenia.

= | pgowanie jako administrator urzgdzenia lub administrator (strona 102)

Rejestracja elementéow ulubionych

W ponizszej procedurze uzyto rejestrowania funkcji kopiowania.
1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Kopiuj]

2 Woybierz [Ulubione], gdy dostepny jest tryb kopiowania.
? Zarejestruj element ulubionych.

1 [Dodaj] > Wybierz liczbe (01 do 20) dla numeru elementu ulubionych.

NOTATKA

Aby zastgpic istniejgcy numer elementu ulubionego, usun biezgcy numer elementu ulubionego, a
nastepnie zarejestruj nowy.

2 Na ekranie ,Typ funkcji”, wybierz [Program] lub [Kreator].

~Program”

Element ulubiony natychmiast przywotuje odpowiednie ustawienie.

~Kreator”
Element ulubionych przywotuje zapisane ustawienia w kolejnosci.

Jesli wybrano opcje [Kreator], dodaj funkcje, ktdrg chcesz zarejestrowad, zaznaczajgc pole wyboru,
a nastepnie wybierz [Nast. >].

NOTATKA

W funkcji Wyslij wybierz [Przywotywanie miejsca docelowego], aby wybraé miejsce docelowe.

3 Wprowadz nowg nazwe ulubionego elementu > [Rejestruj]
Element ulubionych zostat zarejestrowany.

Aby wyswietli¢ zarejestrowana ulubiong pozycje na ekranie gtéwnym, wybierz [Dodaj] na wyswietlonym
ekranie potwierdzenia.

4 Wybierz [OK].
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Korzystanie z elementéw ulubionych

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione]

Wybierz numer elementu ulubionych, ktéry chcesz uzy¢.

NOTATKA

* Aby natychmiast uzy¢ numeru elementu ulubionego, wybierz [Szukaj] i wprowadz ulubiony numer
(od 01 do 20).

* Na ekranie gtéwnym mozesz takze wybrac ikone zarejestrowanego numeru elementu ulubionego.

+ Jesli zarejestrowany element ulubiony zwigzany ze Skrzynka dokumentéw zostat usuniety, nie mozna
go uzywac. Nalezy sprawdzi¢ skrzynke dokumentéw.

2 Uruchom element ulubionych.

Umies¢ oryginaty > Klawisz [Start].

NOTATKA

[Ulubione] mozna wybra¢ w kazdej funkcji, aby wywotac ulubione zarejestrowane dla tej funkgji.
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Edycja elementow ulubionych
Istnieje mozliwo$¢ zmiany numeru i nazwy elementdéw ulubionych.
1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione]
2 Wybierz [Edytuj].
2  Edytuj ulubione.
1 Wybierz odpowiedni numer elementu ulubionych (01 do 20), ktéry chcesz zmienic.

2 Wybierz [Menu], aby zmieni¢ numer i nazwe ulubionego elementu.

= Rejestracja elementdw ulubionych (strona 156)

3 [OK]>[OK]
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Usuwanie elementéw ulubionych

1 Wyswietl ekran.
1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Ulubione]
2 Wybierz [Edytuj].

2  Usun element ulubionych.

1 Wybierz odpowiedni numer elementu ulubionych (01 do 20), ktéry chcesz usunac.

2 [Usun] > [Usun]
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Rejestrowanie skrotow (ustawienia kopiowania,
wysytania i skrzynki dokumentow)

Mozna zarejestrowac skroty, aby uzyskiwac tatwy dostep do czesto uzywanych funkcji. Nazwe funkcji powigzana
z zarejestrowanym skrétem mozna zmieni¢ w razie potrzeby.

Dodawanie skrotu

Skroty rejestruje sie na ekranie podstawowym kazdej funkgji.
1 Wyswietl ekran podstawowy, ktéry chcesz zarejestrowac.

2  Zarejestruj skroty.

1 W sekgji ,Skrot” wybierz [+].

Wyswietl menu funkgji.

NOTATKA

* Mozesz réwniez dodac skrét, wybierajac [] (ikona rozszerzenia ekranu) > [[3] (ikona edycji).

+ Gdy pojawi sie ekran ,,Dodaj/Edytuj skrot”, wybierz [Dodaj].

Dod/Edyt Skrot Zamknij

Dodaj

=a) Kopia karty 1D

2 Wybierz funkcje, ktérg chcesz dodac > [Dalej >].

3 Wprowadz nazwe skrétu > [Dalej >].

NOTATKA

Jezeli klucz skrétu nie zostanie wprowadzony, wyswietlana bedzie nazwa funkgji.

4 Potwierdz wpis.
Wybierz [Nazwa skrotu], [Funkcja] lub [Uprawnienie], aby zmieni¢ ustawienia.

NOTATKA

[Uprawnienie] jest wyswietlane, gdy wigczona jest administracja logowaniem uzytkownikéw.
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5 Wybierz opcje [Zakoncz].

Ustawienia podstawowe

Ustawienia

Podstawowe

L
Wybo6r papieru ' Powiek. |

E Auto 100%

Gestosé Dupleks
1-stronny
Normalny 0 >>1-str.

' — Polacz '~ Rozmiar
B oryginatu
Wiyt Bﬂ Adal

* Ulubione @

Skrét jest zarejestrowany.
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Edycja skrotow
1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz [] (ikona rozszerzenia ekranu)> ] (ikona edycji).

Wyswietl menu skrétow.
2  Edytuj skrot.
1 Wybierz klawisz skrétu, ktéry chcesz edytowac.
2 Wybierz [Edytuj].
3 Woybierz [Nazwa skrétu] Lub [Funkcjal.
4 Zmien ustawienia > [OK].

5 [Zakoncz] > [Aktualizuj]
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Usuwanie skrotow

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz [] (ikona rozszerzenia ekranu)> ] (ikona edyciji).

Wyswietl menu skrétow.

2 Usun skrot.

Wybierz klawisz skrotu, ktéry chcesz usungé > [Usun] > [Usun].
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Kopiowanie

Procedury te opisuja podstawowa operacje kopiowania oraz sposéb anulowania kopiowania.
Podstawowa obstuga

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Kopiuj]

2 Umies¢ oryginaly.

= | adowanie oryginatdw (strona 149)

3 Wybierz funkcje.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia funkgji, wybierz globalng nawigacje.

4 W celu wprowadzenia liczby kopii uzyj klawiszy numerycznych.

Wybierz obszar do wprowadzenia liczby arkuszy, aby wyswietli¢ klawiature numeryczna. Do wprowadzenia
liczby arkuszy mozesz tez uzy¢ klawiszy [+] or [-]. Okresli liczbe kopii (maksymalnie 999).

_ Kopiowania Ustawienia

Skrét

— =
Ustawienia podstawowe ’

LA

Podstawowe (_[ 50] +)

Oryg.fpap./ .
Wykoriczenie g Wybér papieru Powiek. /ég
1009

Uktad/edycja Auto




Obstuga urzadzenia > Kopiowanie

5 Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie kopiowanie.

Ustawienia skanowania:
Skanowane strony:

Ustawienia druku:

* Add] A4 [P Zwykhy
* 100% « 1 Kopie
o T-str. * Kaseta 1

* G. hrzeg po lewej o 1-str.

« Sortuj

0000 N

Nr zadania
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Przerwij kopiowanie

Ta funkcja umozliwia wstrzymanie biezgcych zadan w przypadku koniecznosci natychmiastowego wykonania
kopii.

Po zakorczeniu kopiowania przerywanego urzgdzenie wznawia wstrzymane zadania drukowania.

NOTATKA

+ Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez 60 sekund w trybie kopiowania przerywanego, przerywanie
kopiowania przerywane zostanie automatycznie anulowane, a drukowanie zostanie wznowione.

Mozna zmieni¢ op6znienie, po ktérym przerywanie kopiowania zostanie anulowane. Zmien opdznienie w
razie potrzeby.

1 Skonfiguruj ustawienia.

1 Wybierz [Przerywac].

Biezgce zadanie drukowania zostanie tymczasowo wstrzymane.

2 Umiesc¢ oryginaly w urzgdzeniu w celu wykonania kopiowania przerywanego i skonfiguruj ustawienia
kopiowania.

2 Nacisnij klawisz [Start].

Rozpoczyna sie kopiowanie przerywane.

3 Po zakonczeniu kopiowania przerywanego wybierz [Przerwij].

Urzgdzenie wznawia wstrzymane zadania drukowania.
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Anulowanie zadan

1 Wybierz [Stop].

2 Anuluj zadanie.
Gdy skanowane jest zadanie
Zadanie kopiowania zostanie anulowane.

Gdy trwa drukowanie lub urzadzenie jest w trybie gotowosci

Wyswietla sie ekran anulowania zadania. Biezgce zadanie drukowania zostanie tymczasowo
wstrzymane.

Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowad > [Anuluj] > [Tak].
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Czesto uzywana metoda wysytania

Urzadzenie moze wysta¢ skanowany obraz jako zatgcznik wiadomosci e-mail lub do komputera podtgczonego do
sieci. Nalezy zapisa¢ adres nadawcy i miejsca docelowego (adresata) w sieci.

Wymagane jest otoczenie sieciowe umozliwiajgce potgczenie urzadzenia z serwerem pocztowym w celu
wysytania wiadomosci e-mail. Zaleca sie korzystanie z lokalnej sieci komputerowej (LAN) ze wzgledu na predkos¢
transmisji i kwestie bezpieczenstwa.

Wykonujac podstawowe czynnosci wysytania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Dostepne sg
nastepujgce cztery opcje.

+ Wyilij jako e-mail (Wpisz adres e-mail): Wysyta zeskanowany obraz oryginatu jako zatgcznik do wiadomosci
e-mail.

= \Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail (strona 169)

-~ A
] ]

0,
" " 0,

N

|®

+ Wyilij do folderu (SMB): Zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w udostepnionym folderze na dowolnym
komputerze.

= \Wysytanie dokumentu do preferowaneqo folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie do
komputera) (strona 171)

+ Wyilij do folderu (SMB): Zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w katalogu serwera FTP.

Wysytanie dokumentu do folderu na serwerze FTP (skanowanie do FTP)

|®

+ Skanowanie danych obrazu przy uzyciu TWAIN/WIA: Zeskanuj dokument przy uzyciu aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN lub WIA.

Skanowanie za pomoca TWAIN lub WIA

NOTATKA

+ Dodatkowo mozna okresli¢ r6zne opcje wysytania.

= \Wysvyianie do réznych typdw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne) (strona 175)

+ Funkcja faksu moze by¢ stosowana w urzgdzeniach z mozliwoscig faksowania.

= Podrecznik obstugi faksu
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Wysytanie dokumentéw pocztg e-mail

NOTATKA

W przypadku transmisji przez sie¢ bezprzewodowa nalezy wczesniej wybrac interfejs przeznaczony do funkgji
wysytania.

Przed wystaniem wiadomosci e-mail nalezy skonfigurowa¢ ustawienia SMTP i poczty e-mail za pomoca
Embedded Web Server.

= Ustawienia SMTP i poczty e-mail (strona 109)

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]

2 Umiesc¢ oryginaty.

= | adowanie oryginatdw (strona 149)

Na ekranie docelowym do wystania wybierz Wprowadz miejsce docelowe [+] > [E-
mail].
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4

Wprowadz adres e-mail odbiorcy > [OK].

Metoda wprowadzania znakéw

Jesli opcja [Spr. wpisu dla now.m doc.] jest ustawiona na [WL.], zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:
Ponowne wprowadzanie do nowego miejsca docelowego

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe]. Mozna okresli¢ do 100
adreséw e-mail.

Aby zarejestrowac wprowadzony adres e-mail w Ksigzce adresowej, wybierz [Dodaj do ksigzki adresowej].
Mozna takze zastapi¢ informacje dotyczgce wczeéniej zarejestrowanego miejsca docelowego.

NOTATKA

+ Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.
Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

+ Jesli ,Rozsytanie" jest ustawione na [Zezwodl], miejsce docelowe jest wySwietlane po komunikacie
Wybrano miejsce docelowe ponizej.”

+ Jesli ,Rozsytanie" jest ustawione na [Zabroh], nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc docelowych.

Wybierz funkcje.

Wybierz nawigacje globalng, aby wyswietli¢ inne funkcje.

(V) wAZNE

+ [Transmisja szyfrowana e-mail] i [Podpis cyfrowy wiad. e-mail] pojawiajg sie podczas ustawiania S/
MIME na Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

+ Podczas korzystania z opcji [Transmisja szyfrowana e-mail] i [Podpis cyfrowy wiad. e-mail], okresl
adresy e-mail posiadajace certyfikat szyfrowania z ksigzki adresowej. Podanego adresu nie mozna
skonfigurowac za pomocga tych funkgji. Podczas wprowadzania adresu e-mail z panelu operacyjnego
nie mozna korzystac z tych funkgji.

Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

+ Jesli pozycja [SprawdZ miejsce docelowe przed wysytaniem] jest ustawiona na [Wt.], ekran
potwierdzenia jest wyswietlany.

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

+ Jesli okreslono wiele miejsc docelowych, na ekranie wyswietla sie komunikat potwierdzajgcy. Po
potwierdzeniu wybierz [Tak].

+ W razie potrzeby nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Wysytanie dokumentu do preferowanego
folderu udostepnionego na komputerze
(skanowanie do komputera)

NOTATKA

Przed wystaniem dokumentu skonfiguruj nastepujace ustawienia:
+ Zapisanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera.
Zapisanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera
+ Zapisanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny.
Zapisanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny
+ Tworzenie folderu udostepnionego i zapisanie jego nazwy
Tworzenie folderu wspoétdzielonego i spisywanie danych folderu wspoétdzielonego
+ Konfigurowanie zapory systemu Windows.

Konfigurowanie zapory systemu Windows

W przypadku transmisji przez sie¢ bezprzewodowg nalezy wczesniej wybrac interfejs przeznaczony do funkg;ji
wysytania.

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]

2 Umiesc oryginaty.

= |} adowanie oryginatéw (strona 149)

Na ekranie docelowym do wystania wybierz Wprowadz miejsce docelowe [+] >
[SMB].
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4 Wprowadz informacje o miejscu docelowym.

Aby wyszukaé folder na komputerze podigczonym do sieci, wybierz [Wyszukaj folder wedtug nazwy
hostal).

Jesli wybrate$ [Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta], mozesz wprowadzi¢ ,Nazwe domeny/grupy
roboczej" i ,Nazwe Hosta", aby wyszuka¢ komputery w sieci w celu znalezienia miejsca docelowego.

Mozna wyswietli¢ maksymalnie 500 adreséw. Wybierz nazwe hosta (nazwe komputera), ktérg
chcesz okresli¢ na wyswietlonym ekranie, a nastepnie wybierz [OK]. Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta logowania.

Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego zostang wyswietlone
foldery udostepnione. Wybierz folder, ktéry chcesz okresli¢ i [Wybierz ten folder]. Zostanie ustawiony
adres wybranego folderu udostepnionego.

Wybierz folder z listy wynikéw wyszukiwania.

Aby bezposrednio okresli¢ folder SMB, wybierz [Wpis sciezki folderu] i wprowadz kazdy element.
Metoda wprowadzania znakéw
Jesli opcja [Spr. wpisu dla now.m doc.] jest ustawiona na [WL.], zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:
Ponowne wprowadzanie do nowego miejsca docelowego

Mozesz ustawi¢ nastepujgce pozycje.

Pozycja Opis

Nazwa hosta Nazwa komputera.
Mozesz réwniez dodac adres IP.

Aby wprowadzi¢ adres IPv6, wpisz go w nawiasach
kwadratowych [ ].

Na przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10]

Port Numer portu.

Jezeli numer portu nie zostanie okreslony, domys$inym
numerem portu jest 445.

Sciezka folderu Nazwa wspétdzielenia.
Na przyktad: daneskanera

W razie potrzeby w przypadku podfolderéw nalezy
poda¢ nazwe wspotdzielenia i nazwe folderu.

Na przyktad: daneskanera\nazwa folderu

Nazwa logowania * Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny s3 takie
same, okres$l nazwe uzytkownika.

Na przyktad: jan.kowalski

+ Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sa rézne,
nalezy poda¢ zaréwno nazwe domeny, jak i nazwe
uzytkownika.

Na przyktad: abcdnet\jan.kowalski

W przypadku wysytania dokumentu przez
opcjonalny interfejs sieciowy (IB-53, IB-54 lub IB-55),
L\ nie moze by¢ uzyty. Jezeli nazwa komputera rézni
sie od nazwy domeny, nalezy wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika za pomoca znaku ,@."

Na przyktad: jan.kowalski@abcdnet

Hasto logowania Hasto logowania do systemu Windows. (uwzgledniana
jest wielkos¢ liter)
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5  Sprawdz status.
1 Sprawdz informacje.

2 Wybierz [Test potgczenial.

Komunikat ,Potgczono.” jest wyswietlany, jezeli potgczenie z miejscem docelowym zostato ustanowione
poprawnie. Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczy¢.”, nalezy sprawdzi¢ wpis.

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz [Nastepne miejsce docelowe].

Aby zarejestrowa¢ wprowadzone miejsce docelowe SMB w Ksigzce adresowej, wybierz [Dodaj do
ksigzki adresowej].

NOTATKA

+ Jesli ,Rozsytanie” jest ustawione na [Zezwodl], miejsce docelowe jest wyswietlane po komunikacie
Wybrano miejsce docelowe ponizej.”

+ Jesli ,Rozsytanie” jest ustawione na [Zabron], nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc docelowych.

6 Wybierz [OK].

NOTATKA

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

7  Wybierz funkcje.

Wybierz nawigacje globalng, aby wyswietli¢ inne funkcje.

8 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

+ Jesli pozycja [Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem] jest ustawiona na [Wt.], ekran
potwierdzenia jest wyswietlany.

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

+ Jesli okreslono wiele miejsc docelowych, na ekranie wyswietla sie komunikat potwierdzajgcy. Po
potwierdzeniu wybierz [Tak].

+ W razie potrzeby nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Obstuga urzadzenia > Skanowanie dokumentu przechowywanego w skrzynce niestandardowe;j

Skanowanie dokumentu przechowywanego w
skrzynce niestandardowej

NOTATKA

W przypadku transmisji przez sie¢ bezprzewodowg nalezy wczesniej wybrac interfejs przeznaczony do funkg;ji
wysytania.

Przed wystaniem dokumentu potwierdz, ze TWAIN Driver jest zainstalowany na komputerze i czy ustawienia
sg skonfigurowane.

Ustawienie

Aby zatadowa¢ dokument zapisany w skrzynce niestandardowej, wybierz nazwe modelu za pomocg (skrzynka)
z ,Model” na ekranie konfiguracji TWAIN Driver.

1 Wyswietl ekran.

1

Uruchom oprogramowanie zgodne z technologig TWAIN.

2 Wybierz maszyne za pomocg aplikacji, aby wyswietli¢ okno.

1

2

3

1

Wyswietl listy dokumentow.

Wybierz skrzynke niestandardowa. Jesli dla skrzynki ustawiono hasto, pojawi sie ekran wprowadzania
hasta. Wprowadz hasto i wybierz [OK]. Po wybraniu skrzynki pliki dokumentéw w skrzynce
niestandardowej zostang wys$wietlone na ,Liscie dokumentow".

Ustaw sposéb wyswietlania danych dokumentu. Kliknij [Ustawienie], aby wybra¢ kazdy element.

Wybierz [OK].

Zeskanuj oryginaty.

Wybierz dane dokumentu, ktére chcesz zeskanowac [Listy dokumentow].

Wprowadz nazwe danych dokumentu w polu ,Szukaj (nazwa)" aby znalez¢ dane majace te samg nazwe
danych dokumentu lub nazwe danych dokumentu zaczynajaca sie od tego samego stowa.

Wybierz [Szczegdt], aby wyswietli¢ dane dokumentu. Jesli dane dokumentu sktadajg sie z wielu stron,
zaznacz pole wyboru obok stron, ktére chcesz zeskanowac.

NOTATKA

W takim przypadku zeskanowana strona lub wybrane dane dokumentu nie zostang usuniete ze
skrzynki niestandardowe;.

2 Wybierz [Uzyskajl.

Dane dokumentu zostang zeskanowane.
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Obstuga urzadzenia > Wysytanie do réznych typow miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne)

Wysytanie do réznych typoéw miejsc docelowych
jednoczesnie (wysytanie wielokrotne)

Mozna okresli¢ miejsca docelowe, ktére taczg adresy e-mail, foldery (SMB lub FTP) i numery faksu. Takie dziatanie
nazywa sie wysytaniem wielokrotnym. Utatwia ona jednoczesne wysytanie do réznych typow miejsc adresowych
(adresy e-mail, foldery itp.).

-0 fg

Liczba rozsytanych materiatéw: do 500
Liczba pozycji jest ograniczona w przypadku nastepujgcych opcji wysytania.
+ E-mail: do 100
+ Foldery (SMB, FTP): Lacznie 10 SMB i FTP
Ponadto, w zaleznosci od ustawien, mozna jednoczesnie wysytac i drukowac.

Procedury okreslania miejsc docelowych sg identyczne jak w przypadku okreslania miejsca docelowego
poszczegdlnych typow. Mozna wprowadzic¢ adres e-mail lub Sciezke dostepu do katalogu, a oba adresy
pokazg sie na liscie miejsc docelowych. Nacisnij klawisz [Start], aby rozpoczg¢ transmisje do wszystkich miejsc
docelowych jednoczesnie.

NOTATKA

+ Jezeli wéréd miejsc docelowych znajduje sie faks, obrazy przestane do wszystkich miejsc docelowych beda
monochromatyczne.

+ Jesli ,Rozsytanie" jest ustawione na [Zabroh], nie mozna wprowadzi¢ wielu miejsc docelowych.

Wysytanie do réznych typéw miejsc docelowych

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]
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2 Umies¢ oryginaly.

= } adowanie oryginatow (strona 149)

3 Okresl miejsce docelowe.

NOTATKA

Jesli ,Rozsytanie” jest ustawione na [Zezwdl], miejsce docelowe jest wySwietlane po komunikacie
Wybrano miejsce docelowe ponizej.”

Po dodaniu miejsca docelowego wyswietli sie ponizszy ekran.

[ | 1:39

Skrét

Miejsce docelowe

Miejsce doc.

Podglad P°C 1

Wprowadz miejsce docelowe + °I
v

(UserA
4

g] Ks. Hist. m.
adresowa docel.

Miejsce doc. szybkiego wyb.
" Kl szyb. dost. | INr

Q
* Ulubione

4 Ustaw funkcje.

Wybierz nawigacje globalna, aby wyswietli¢ inne funkcje.
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5 Nacisnij klawisz [Start].

NOTATKA

+ Jesli pozycja [Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem] jest ustawiona na [Wi.], ekran
potwierdzenia jest wyswietlany.

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

+ Jesli okreslono wiele miejsc docelowych, na ekranie wyswietla sie komunikat potwierdzajgcy. Po
potwierdzeniu wybierz [Tak].

[ | 15:47 |

i Dane zostang wystane do wielu lokalizacji.
Czy na pewno chcesz wystac?

llos¢ lokalizacji: 2

+ W razie potrzeby nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Obstuga urzadzenia > Anulowanie zadan wysytania

Anulowanie zadan wysytania

1 Wybierz [Stop].

(¥) wAzZNE

Wybor klawisza [Stop] nie spowoduje tymczasowego wstrzymania zadania, ktérego wysytanie juz sie
rozpoczeto.

2 Anuluj zadanie.
Gdy skanowane jest zadanie
Pojawia sie opcja Anuluj zadanie.
Gdy zadanie jest wysytane lub jest w gotowosci
Wyswietla sie ekran anulowania zadania.

Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowad > [Anuluj] > [Tak].
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Obstuga urzadzenia > Obstuga miejsc docelowych

Obstuga miejsc docelowych

W tym rozdziale wyjasniono, jak wybrac i potwierdzi¢ miejsce docelowe.

Okreslanie miejsca docelowego

Wybierz miejsce docelowe, korzystajgc z ponizszych metod, za wyjatkiem bezposredniego wprowadzania
adresu.

+ Wybér z ksigzki adresowej

= Wybor z ksigzki adresowej (strona 180)

+ Wybdr z zewnetrznej ksigzki adresowej
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX
+ Wybdr za pomocg klawiszy szybkiego dostepu
= Wybor za pomoca klawiszy szybkiego dostepu (strona 182)

+ Wybdr za pomocg funkcji Znajdz (nr)

= Wybor za pomoca funkcji Znajdz (nr) (strona 183)
* Wybdr z FAKSU

= Podrecznik obstugi faksu

NOTATKA

+ Urzadzenie mozna skonfigurowad, tak aby po wybraniu klawisza [[Wyslijl] byt wyswietlany ekran ksigzki
adresowe;.

* W urzadzeniach wyposazonych w funkcje faksu mozna okresli¢ miejsce docelowe faksu. Numer faksu
nalezy wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numeryczne;j.
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Obstuga urzadzenia > Obstuga miejsc docelowych

Wybor z ksigzki adresowej
Instrukcje rejestrowania miejsc docelowych w ksigzce adresowej mozna w nastepujgcym rozdziale:

Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowe;j

1 Naekranie Miejsce docelowe stuzacym do wysytania, wybierz [Ksigzka adresowa]

(2)-

NOTATKA

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz nastepujacy rozdziat:
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

2 Wybierz miejsca docelowe.

Wybierz preferowane miejsce docelowe. Aby uzy¢ ksigzki adresowej na serwerze LDAP, wybierz opcje
[Wybdr] > [Ksigzka adresowa] > [Zewnetrzna ksigzka adresowal.

Mozesz zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania miejsc docelowych, wybierajac [Nazwa] lub [Nr].

NOTATKA

* Aby usung¢ zaznaczenie, ponownie zaznacz pole wyboru.

+ Jesli pozycja ,Rozsytanie” jest ustawiona na [Zakaz], nie mozna wybrac wielu miejsc docelowych.
Dotyczy to réwniez grupy, w ktorej zarejestrowanych jest wielu odbiorcow.

Szukanie miejsc docelowych
Mozna wyszukiwa¢ miejsca docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowe;j.

2 B 15:22

| Aok Wybrane: 1

4” l & ( r J
1 Dodajp:dyt_ FiIruj Ks. adres. N 1 Q 2
ao
QD
@
@

ABC DEF GHI JKL MNO PQRS TUV WXYZ 0-9
Nr Typ Nazwa A Adres

001 I AAA 0123456789

002 j@ BBB 0987654321

002 [ BBB aaa@bbb.ccc

003 i@ ccc 1234567890
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Obstuga urzadzenia > Obstuga miejsc docelowych

1 Filtr

Wyszukiwanie zaawansowane wedtug rodzaju zarejestrowanego miejsca docelowego (E-mail,
Folder, Faks lub Grupa).

NOTATKA

Faks: tylko, gdy zainstalowany jest opcjonalny zestaw faksu.

Funkcje te mozna skonfigurowac w taki sposéb, aby typy miejsc docelowych byly wybierane
podczas wyswietlania ksigzki adresowej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacym
rozdziale:

NOTATKA

Mozna réwniez filtrowac, wybierajgc odpowiednie opcje alfanumeryczne.

2 Wyszukaj nr i nazwe

Wyszukaj wedtug zarejestrowanego numeru adresu lub nazwy. Wybierz jedng z opcji [Nr] lub
[Nazwal, aby przetgczaé sie pomiedzy [Nr] lub [Nazwa].

3 Zaakceptuj miejsce docelowe > [OK].

NOTATKA

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

Sprawdzanie i edytowanie miejsc docelowych

Aby usung¢ miejsce docelowe, wybierz [ N 1> [Tu[] (ikone usuniecia) dla miejsca docelowego, ktére
chcesz usungc > [Usun].

Mozna skonfigurowa¢ domysine ustawienie sortowania adreséw w ksigzce adresowe;j.
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Obstuga urzadzenia > Obstuga miejsc docelowych

Wyboér za pomoca klawiszy szybkiego dostepu

Na ekranie miejsca docelowego wysytania wybierz klawisz szybkiego dostepu odpowiadajgcy zarejestrowanym

miejscom docelowym.

NOTATKA

Aby wyswietli¢ inne zarejestrowane klawisze szybkiego dostepu, wybierz [@] lub [€].
Aby dodac funkcje klawisza szybkiego dostepu, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami:

Dodawanie miejsca docelowego za pomocg klawisza szybkiego dostepu

] | | 1:39 ] 1:39
&lij ot -
Wyl Miejsce docelowe @' Kl. szyb. dost. Zamkanij
Miejsce doc. a
Podglad | 2°¢ 0 ] + Miejsce doc.
Ustawienia
Podstawowe Wprowadz miejsce docelowe + L 001 1 002 1t 003 004
Form. oryg./ AAA BBB CCC DDD L
8 R @ ity 005 006 007 008
R aee adresowa docel.
obrazu Miejsce doc. szybkieg? wyb.
Kl. szyb. dost. Nr Q
Zaawans. . 009 010 01 012
Konfiguracja
Ulubione 015 016

G Wyb6r koloréw : ;_‘Rozdzielczoéé « 013 014
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Obstuga urzadzenia > Obstuga miejsc docelowych

Wybor za pomocg funkcji Znajdz (nr)
Uzyskaj dostep do miejsca docelowego, okreslajac trzycyfrowy (od 001 do 100) numer klawisza szybkiego
dostepu.

Na ekranie docelowym do wystania wybierz [No.] (Nr) aby wyswietli¢ ekran wprowadzania danych liczbowych.
Wybierz pole wprowadzania i uzyj klawiszy numerycznych, aby wpisa¢ numer szybkiego wybierania.

Jezeli wprowadzono klawisz szybkiego dostepu sktadajacy sie z 1-3 cyfr, wybierz [OK].

Miejsce docelowe

Miejsce doc.

Podglad | 2°

Ustawienia
Podstawowe +

Wprowadz miejsce docelowe
Form. oryg./ e

wys. danych Ks. Hist. m.
Kolorfjakosé adresowa docel.

obrazu Miejsce doc. szybkiego wyb.
'Kl szyb. dost. [ Znajdz (nr) Q)

Zaawans.
Konfiguracja

¢ Ulubione 5 Wybor koloréw Rozdzielczosé
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Korzystanie z réznych funkgji > Funkcje

Funkcje

Na stronach z opisem przydatnych funkgji tryby, w ktérych funkcji mozna uzywa¢, sg oznaczone za pomocg ikon.

Ponizej przedstawiono przyktady nawigacji w poszczegélnych funkcjach.

@ Oryg./papier/wykonczenie

Dostep do funkcji sygnalizowany jest ikonami.

Przyktad: Wybierz [Oryg./papier/wykornczenie] na ekranie kopiowania, aby skorzystac z funkgji.

@ Format oryginatu/wysytania danych
Dostep do funkgji sygnalizowany jest ikonami.

Przyktad: Wybierz [Format oryginatu/wysytania danych] na ekranie Wyslij, aby uzy¢ funkgji.

Skrzynka
niestan-
dardowa

Funkcje
Dostep do funkcji sygnalizowany jest ikonami.
Przyktad: Wybierz [Funkcje] na ekranie Skrzynka niestandardowa, aby uzy¢ funkgji.

@ Funkcje

Dostep do funkcji sygnalizowany jest ikonami.
Przyktad: Wybierz [Funkcje] na ekranie Dysk USB, aby uzy¢ funkcji.

Rozmiar oryginatu

Skrzynka
niestan-
dardowa

Stuzy do okreslania rozmiaru skanowanego oryginatu.

Wybierz [Auto (rozmiar standardowy)], [Auto (rozmiar niestandardowy)], [Metryczne], [Cal], [Inne] lub [Wpis
rozmiaru] aby wybra¢ rozmiar oryginatu.

[Auto (standardowy rozmiar)]

Wartos¢

— Automatycznie wykrywa rozmiar oryginatu w dowolnym
formacie metrycznym, calowym lub innym.

[Auto (rozmiar niestandardowy)]

Wartos¢

— Automatycznie wykrywa rozmiar oryginatu.
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Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

[Metryczne]

Wartos¢

[A3], [A4-R], [A4], [A5-R], [A5], [A6-R], [B4-R], Wybierz sposréd standardowych rozmiaréw metrycznych.
[B5-R], [B5], [B6-R], [B6], [Folio], [216 x 340

mm]
[Calowe]
[Ledger], [Letter-R], [Letter], [Legal], Wybierz sposrod standardowych rozmiaréw calowych.
[Statement-R], [Statement], [11"x15"],
[Oficioll]
[Inne]
Wartosc¢
[8K], [16K-R], [16K], [Hagaki] (Cardstock), Wybierz sposréd specjalnych standardowych
[Oufukuhagaki] (Zwrotna karta pocztowa) i niestandardowych rozmiardw.

[Wpis rozmiaru]

Wartos¢ (0] o]

Metryczne Stuzy do wprowadzania rozmiaréw nieujetych w rozmiarach

X: Od 50 do 432 mm (z przyrostem 1 mm) standardowych.

Y: Od 50 do 297 mm (z przyrostem 1 mm) Po wybraniu [Wpis rozmiaru], wybierz [+] lub [-], aby
ustawi¢ rozmiary X" (poziomo) i ,Y* (pionowo). Wybierz pole

Calowe wprowadzania danych, aby uzy¢ klawiszy numerycznych do

X: Od 2,00 do 17,00 (z przyrostem 0,01") wprowadzenia danych.

Y: 0d 2,00 do 11,69" (z przyrostem 0,01")

*1 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym. Wiecej informacji mozna znalez¢
W nastepujgcym rozdziale:

NOTATKA

Nalezy pamieta¢, aby podczas uzywania oryginatéw o niestandardowych rozmiarach, okresli¢ je.
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Korzystanie z réznych funkgji > Funkcje

Wyboér papieru

Skrzynka
niestan-
dardowa

Stuzy do wyboru kasety lub tacy uniwersalnej z papierem o wybranym rozmiarze.
Wybierz od [1] (Kaseta 1) do [3] (Kaseta 3), aby wykorzystac papier znajdujgcy sie w tych kasetach.

Jesli zostanie wybrana opcja [Automatyczne], automatycznie zostanie wybrany papier o takim samym rozmiarze
jak oryginat.

NOTATKA

+ Nalezy wczesniej okresli¢ rozmiar i rodzaj papieru zatadowanego do kasety.
Podawanie papieru

+ Opcje powyzej Kaseta 1 sa wySwietlane, gdy zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

Aby zmieni¢ rozmiar papieru i typ nosnika w podajniku wielofunkcyjnym, wybierz opcje [Zmien ustawienia tacy
uniwersalnej] i zmien rozmiar papieru i typ nosnika. W ponizszej tabeli zostaty przedstawione dostepne rozmiary
papieru i typy nosnikow.

Rozmiar papieru

[Metryczne]

Wartos¢

[A3], [A4-R], [A4], [A5-R], [A6-R], [B4-R], [B5-R], | Wybierz sposrdd standardowych rozmiaréw metrycznych.
[B5], [B6-R], [Folio], [216 x 340 mm]

[Calowe]

Wartosc¢

[Ledger], [Letter-R], [Letter], [Legal], Wybierz sposréd standardowych rozmiaréw calowych.
[Statement-R], [Executive], [Oficioll]

[Inne]
[8K], [16K-R], [16K], [ISO B5], [Koperta Wybierz sposréd specjalnych standardowych
#10], [Koperta #9], [Koperta #6], [Koperta i niestandardowych rozmiaréw.

Monarch], [Koperta DL], [Koperta C5],
[Koperta C4], [Hagaki] (Karton), [Oufuku
hagaki] (Pocztéwka zwrotna), [Kakugata 2],
[Youkei 4], [Youkei 2], [Younaga 3], [Nagagata
3]. [Nagagata 4], [Niestandard.]’
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

[Wpis rozmiaru]

Wartos¢ (0] o]

Metryczne Stuzy do wprowadzania rozmiaru nieujetego w rozmiarach
Y: Od 148 do 432 mm (z przyrostem 1 mm) standardowych.?

Y: 0d 98 mm od 297 mm (z przyrostem 1 Po wybraniu [Wpis rozmiaru], wybierz [+]/[-] lub klawiszy
mm) numerycznych, aby ustawi¢ rozmiary X" (poziomo) i

Y (pionowo).

Calowe Wybierz pole wprowadzania danych, aby uzy¢ klawiszy

Y: 0d 5,83" do 17,00 (z przyrostem 0,01) numerycznych do wprowadzenia danych.
Y: Od 3,86" do 11,69"” (z przyrostem 0,01")

Typ nosSnika
Wartosci

[Zwykty], [Folia], [Szorstki], [Kalka], [Cienki], [Etykiety], [Makulatur.], [Zadrukow.]3, [Czerpany], [Karton],
[Kolorowy], [Dziurkowany]3, [Z nag’réwkiem]3, [Kopertal, [Gruby], [Wys.jakos¢], [Niestand. 1] do [Niestand.
814

*1 Wiecej informacji o okres$laniu niestandardowego rozmiaru papieru mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
Niestandardowe ustawienia papieru

*2 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym. Wiecej informacji mozna znalez¢
w nastepujgcym rozdziale:

*3 Aby drukowac¢ na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub na papierze z nagtéwkiem, patrz nastepujgcy
rozdziat:

Czynn. zwigz. z pap.specj

*4 Wiecej informacji o okres$laniu niestandardowego rozmiaru typu papieru 1 do 8 mozna znalez¢
w nastepujgcym rozdziale:

Ustawienie typu nosnika

NOTATKA

+ Mozna w wygodny sposéb wybra¢ wczes$niej rozmiar oraz rodzaj czesto uzywanego papieru i ustawic je
jako wartosci domysine.

Ustawienia tacy uniwersalnej

+ Jezeli okreslonego rozmiaru papieru nie ma w kasecie ani tacy uniwersalnej, zostanie wyswietlony ekran
z monitem o potwierdzenie. Zataduj wymagany papier, a nastepnie wybierz [Kontynuowac] aby zacza¢.
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Orientacja oryginatu

Skrzynka
niestan-
dardowa

Aby skanowa¢ we wtasciwym kierunku, wybierz orientacje oryginalnego dokumentu.

Wybierz orientacje oryginatéw Gérny [brzeg na gérze], [GAOrny brzeg po lewej] lub [Automatyczny].

Gorny brzeg na gérze

— » E
— =
Oryginat Orientacja oryginatu
GOrny brzeg po lewej
A—— - :
—| > Bl
Oryginat Orientacja oryginatu

Automatyczny
Funkcja ta jest dostepna wytacznie po aktywacji opcjonalnego zestawu rozszerzenia skanowania (A).

= Scan Extension Kit (A) <Zestaw aktywacyjny skanowania OCR> (strona 355)

NOTATKA

Mozliwa jest zmiana domysinej wartosci ustawienia Orientacja oryginatu.
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Sortuj/przesun

Skrzynka
niestan-
dardowa

Stuzy do przesuniecia danych wyjsciowych wedtug strony lub zestawu.
Wyt
Sortowanie wigczone
Stuzy do skanowania wielu oryginatéw i tworzenia kompletnych zestawéw kopii zgodnie z numerem strony.

Przesun kazda strone
Wydrukowane kopie sg sortowane i wydawane osobno jako pojedyncze strony.
Przesun kazdy zestaw

Wydrukowane egzemplarze sg sortowane i wydawane osobno jako osobne zestawy.

NOTATKA

Rozmiar papieru w dodatkowym podajniku papieru musi by¢ taki sam, jak w wybranym podajniku papieru, ale
orientacja papieru musi by¢ inna.

190



Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

Wyijscie papieru

Skrzynka
niestan-
dardowa

Okres$l tace wyjsciowa.

[Taca wewnetrzna] Wyjscia do wewnetrznej tacy urzgdzenia.

[Taca separatora zadan] Dostawa do tacy separatora zadan.

NOTATKA

Mozna zmieni¢ domysine ustawienia dotyczgce wyjscia papieru.

Wyijscie papieru
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Kopia karty ID/Skanowanie

Stuzy do kopiowania/skanowania prawa jazdy lub karty ubezpieczeniowej. Po zeskanowaniu awersu i rewersu
obie strony zostang potgczone i skopiowane na jednym arkuszu.

=

Wartos¢: Wyt., Wh.

() waZNE

Umies¢ dowdd tozsamosci na szklanej tafli w obszarze o formacie A4/Letter. Aby umozliwi¢ kopiowanie i
skanowanie kart, nalezy upewnic sie, ze pokrywa procesora dokumentéw jest zamknieta.
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Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

Gestos¢

Skrzynka
niestan-
dardowa

Stuzy do regulacji gestosci.
Dostosuj gestos$¢, wybierajac wartos¢ od -4 (jasniejsza) do 4 (ciemniejsza).

>

I
I

S | €
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Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

Obraz oryginatu

Skrzynka
niestan-
dardowa

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.

Jakosé obrazu kopii oryginatu

[Tekst+zdjecie]

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytaczone], [Wigczone (Normalne)], Wybierz [Wigczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i
[Wigczone (jasne)] oznaczen wykonanych markerem.
Jesli kolory nie sg wystarczajaco jasne, wybierz [Wtaczone
(jasne)l.

NOTATKA

Jezeli szary tekst nie zostat catkowicie wydrukowany przy uzyciu ustawienia [Tekst + foto], uzycie ustawienia
[Tekst] moze pozwoli¢ na osiggniecie lepszych wynikow.

[Foto]

Najlepsza opcja do zdje¢ wykonanych aparatem.

[Tekst]

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytaczone], [Wigczone (Normalne)], Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i
[Wigczone (jasne)] oznaczen wykonanych markerem.
Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wtaczone
(jasne)l.
[Grafika/Mapa]

Wzmocnienie markera

Wartos¢
[Wytgczone], [Wigczone (Normalne)], Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i
[Wigczone (jasne)] oznaczen wykonanych markerem.
Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wigczone
(jasne)].
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Korzystanie z réznych funkgji > Funkcje

Obraz oryginatu (Podczas wysytania/drukowania/zapisywania)

[Tekst+zdjecie]

Najlepsze ustawienie do dokumentoéw z tekstem i zdjeciami.

Wzmocnienie markera

Wartos¢

[Wytaczone], [Wigczone (Normalne)], Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i
[Wigczone (jasne)] oznaczen wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajgco jasne, wybierz [Wigczone
(jasne)].

[Foto]

Najlepsza opcja do zdje¢ wykonanych aparatem.
[Tekst]

Jasny tekst/rysunek lin.

Wartos¢ Opis

Wyt Najlepsze do dokumentow, ktére sktadajg sie gtownie z
tekstu i zostaty wydrukowane na tym urzadzeniu.

Wi Stuzy do wyostrzania tekstu pisanego otéwkiem i rysunkéw
liniowych.

Wzmocnienie markera

Wartosc¢

[Wytaczone], [Wigczone (Normalne)], Wybierz [Wtgczone (Normalne)], aby odtworzy¢ kolor tekstu i
[Wigczone (jasne)] oznaczen wykonanych markerem.

Jesli kolory nie sg wystarczajaco jasne, wybierz [Wtaczone
(jasne)l.

[Tekst (do OCR)]

Zeskanowany obraz moze by¢ przetwarzany przy uzyciu programoéw OCR. Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy dla
ustawienia Wybér koloréw wybrano wartos¢ Czarno-biaty.

= Wybor koloréw (strona 197)
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

EcoPrint

Q0

Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas drukowania. Mozna jej uzywa¢ do wydrukéw prébnych lub
w innych przypadkach, gdy wysoka jako$¢ wydruku jest niepotrzebna.

>

Wartosc: Wyt., Wh.
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Korzystanie z réznych funkgji > Funkcje

Wybor koloréow

Skrzynka
niestan-
dardowa

Stuzy do wyboru ustawienia trybu koloru.

Pozycja (O] o][S

[Auto kolor (Kolor/Skala szarosci)] Automatycznie rozpoznaje, czy dokumenty sg kolorowe, czy
czarno-biate.

Skanuje kolorowe dokumenty w petnym kolorze i czarno-
biate dokumenty w skali szarosci.

[Auto (Kolor/Monochrom.)] Automatycznie rozpoznaje, czy dokumenty sg kolorowe, czy
czarno-biate.

Skanuje kolorowe dokumenty w petnym kolorze i czarno-
biate dokumenty w skali szarosci.

[Petny kol.] Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

[Skala szarosci] Skanuje dokumenty w skali szaros$ci. Pozwala uzyska¢ gtadki
i szczego6towy obraz.

[Biato-czarny] Skanuje dokumenty w czerni i bieli.
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Korzystanie z réznych funkgji > Funkcje

Format pliku

Skrzynka
niestan-
dardowa

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowaé poziom jakosci obrazu.

Wybierz format pliku: [PDF], [TIFF], [XPS], [JPEG], [OpenXPS], [Wys. kompresja PDF], [Word], [Excel] i
[Powerpoint].

Jezeli do skanowania wybrano tryb koloru Skala szarosci lub Petny kolor, ustaw jako$¢ obrazu.
Jesli jako format pliku wybrano [PDF] lub [Wys. kompresja PDF], mozna okresli¢ ustawienia kompresji lub PDF/A.

>

ol [
e

PDF

Jakos¢ obrazu

Pozycja

1 Niska jakos¢ (duza kompr.) do 5 Wys. jakos¢ | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
(mata kompr.) (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

Szyfrowanie

Pozycja

Wyt., Wh. Ustawia szyfrowanie PDF.
Funkcje szyfrowania PDF

Podpis cyfrowy

Pozycja

Wyt., Wh Ustawia podpis cyfrowy do zapisu, gdy jest Wt.
Podpis elektroniczny PDF

PDF/A

Pozycja

[Wyt.], [PDF/A-1a], [PDF/A-1b], [PDF/A-2a], Ustawia format PDF/A.
[PDF/A-2b], [PDF/A-2u]

NOTATKA

Jesli wybierzesz [PDF], mozesz utworzy¢ przeszukiwalny plik PDF, uruchamiajgc OCR w zeskanowanym
dokumencie.

= Rozpoznawanie tekstu OCR (strona 201)
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Korzystanie z réznych funkcji > Funkcje

TIFF

Jakos¢ obrazu

Pozycja

1 Niska jakosc¢ (duza kompr.) do 5 Wys. jakos¢ | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
(mata kompr.) (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

XPS

Jakosé obrazu

Pozycja

1 Niska jakos¢ (duza kompr.) do 5 Wys. jakos¢ | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
(mata kompr.) (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

Podpis cyfrowy

Pozycja

Wiyt., Wt Ustawia podpis cyfrowy do zapisu, gdy jest Wt.
Podpis elektroniczny PDF

JPEG

Jakosé obrazu

Pozycja

1 Niska jakos¢ (duza kompr.) do 5 Wys. jakos¢ | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
(mata kompr.) (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

OpenXPS

Jakos¢ obrazu

Pozycja

1 Niska jakos$¢ (duza kompr.) do 5 Wys. jakos¢ | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
(mata kompr.) (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

Podpis cyfrowy

Pozycja

Wyt., WH, Ustawia podpis cyfrowy do zapisu, gdy jest Wt.
Podpis elektroniczny PDF
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Wys. kompr. kompr.

Jakos¢ obrazu

Pozycja

[Priorytet stopnia kompr.], [Standardowa], Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
[Priorytet jakosci] (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

Szyfrowanie

Pozycja

Wyt., Wh Ustawia szyfrowanie PDF.
Funkcje szyfrowania PDF

Podpis cyfrowy

Pozycja

Wiyt., Wt Ustawia podpis cyfrowy do zapisu, gdy jest Wt.
Podpis elektroniczny PDF

PDF/A

Pozycja

[Wyt.], [PDF/A-1a], [PDF/A-1b], [PDF/A-2a], Ustawia format PDF/A.
[PDF/A-2b], [PDF/A-2u]

NOTATKA

Jesli wybierzesz [Wys. komp. PDF], mozesz utworzy¢ przeszukiwalny plik PDF, uruchamiajgc OCR w
zeskanowanym dokumencie.

= Rozpoznawanie tekstu OCR (strona 201)

Word, Excel, PowerPoint

Jakosé obrazu

Pozycja

1 Niska jakos¢ (duza kompr.) do 5 Wys. jakos¢ | Tryb koloru: Auto kolor (Kolor / Skala szar.), Auto kolor
(mata kompr.) (Kolor / Czarno-biaty), Petny kolor, Skala szarosci, Czarno-biaty

NOTATKA

Jesli wybierzesz [Word], [Excel] Lub [Powerpoint], zostanie zapisany w formacie pliku Microsoft Office 2007 lub
nowszym.

Funkcja skanowania do biura
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Rozpoznawanie tekstu OCR

Gdy wybrano [PDF], [Wysoka komp. PDF], [Word], [Excel] lub [Powerpoint], mozna utworzy¢ plik z mozliwoscig
wyszukiwania, uruchamiajagc OCR w zeskanowanym dokumencie. Wybierz [Rozpoznawanie tekstu OCR],
nastepnie wybierz [Wt.] Wybierz odpowiedni jezyk z listy, a nastepnie wybierz [OK].

Pozycja Opis

Wiyt Nie twérz pliku, ktéry mozna przeszukiwac.

W Utwoérz plik, ktéry mozna przeszukiwac.

Wybierz jezyk, ktory chcesz wyodrebnic sposrdd jezykéw
wyswietlanych na panelu dotykowym.

NOTATKA

+ Funkcja ta jest dostepna wytgcznie po zainstalowaniu opcjonalnego zestawu rozszerzenia skanowania (A).

= Scan Extension Kit (A) <Zestaw aktywacyjny skanowania OCR> (strona 355)

+ Te funkcje mozna ustawic tylko po wybraniu [PDF] w przypadku wysytki ze skrzynki niestandardowej.

+ Jesli nie zostanie wybrany odpowiedni jezyk, tworzenie pliku moze potrwac dtuzej lub moze sie nie
powies¢. Domysiny jezyk mozna zmienia¢ w menu systemu.

+ Jesli oryginat nie zostanie umieszczony we wtasciwej orientacji, teksty dokumentu mogg nie zostac
rozpoznane jako znaki, a utworzenie pliku moze potrwac¢ pewien czas.

Doktadnos$¢ rozpoznawania tekstu zalezy od stanu oryginatu. Ponizsze warunki mogg skutkowac nizszg
doktadnoscig rozpoznawania:

+ Wielokrotnie kopiowane dokumenty (jako kopia kopii)

+ Otrzymane faksy (o niskiej rozdzielczosci)

+ Oryginaly z przestrzenig miedzy znakami zbyt waska lub zbyt szeroka
+ Oryginaty z liniami na tekscie

+ Oryginaly ze specjalnymi czcionkami

+ Oprawa ksigzki

+ Teksty pisane recznie
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Porzadkowanie plikow

00

Stuzy do tworzenia wielu plikéw dla kazdej zeskanowanej strony oryginatow.
Wartos¢: [Wyt], [Kazda stronal]

Kiedy wybierzesz opcje [Kazda strona], zostanie ustawiona separacja plikow.

2 3
[ ]

L

>

2L

NOTATKA

Do nazwy pliku dodawany jest trzycyfrowy numer seryjny, taki jak ,abc_001.pdf, abc_002.pdf...".
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Korzystanie z r6znych funkcji > Funkcje

Rozdzielczos$¢ skanowania

00

Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania.
Wartos¢: [600 x 600 dpi] / [400 x 400 dpi Ultra] / [300 x 300 dpi] / [200 x 400 dpi Super] / [200 x 200 dpi Fine] /

[200 x 100 dpi Normal]

NOTATKA

Im wieksza liczba, tym wyzsza rozdzielczos¢ obrazu. Wieksza rozdzielczo$¢ oznacza réwniez zwiekszenie
rozmiarow plikow i wydtuzenie czasu wysytania.
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Rozwigzywanie probleméw

7 Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czy$¢ urzadzenie, aby zapewnic¢ optymalng jako$¢ drukowanych kopii.

A PRZESTROGA

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia odtgczac kabel
zasilajacy.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Czyszczenie plyty

Wytrzyj szklang ptyte, uchwyt oryginatéw i wnetrze podajnika oryginatéw miekka szmatkg zwilzong alkoholem
lub tagodnym detergentem.

() waZNE

Nie wolno uzywac rozciericzalnikéw ani rozpuszczalnikéw organicznych.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Czyszczenie waskiej szyby skanera

Podczas uzywania podajnika oryginatéw nalezy czysci¢ waskg szybe skanera oraz obszar odczytywania za
pomocg dostarczonej Sciereczki czyszczace;.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powodujg pojawienie sie czarnych
smug, ktére beda widoczne na wydruku.

1  Wyjmij Sciereczke czyszczaca.

T ST

2 Wyczys¢ waska szybe skanera i prowadnice odczytu.
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Rozwigzywanie probleméw > Wymiana i uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych

Wymiana i uzupetnianie materiatow
eksploatacyjnych

Komunikaty pojawig sie, gdy skonczy sie toner lub skonczy sie papier w kasecie. Wymien lub uzupetnij zgodnie z
komunikatem.

Wymiana pojemnika z tonerem

Ponizszy komunikat pojawi sie, gdy toner sie wyczerpie. W takim przypadku wymien pojemnik z tonerem.
.Pojemnik z tonerem jest pusty.”

Ponizszy komunikat pojawi sie, gdy stan tonera bedzie niski. Upewnij sie, czy dysponujesz nowym pojemnikiem
na wymiane.

»Konczy sie toner. (Wymien po oprézn.)”

Kolor toneru Numer modelu pojemnika z tonerem

Czarny CK-4521

Liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac przy uzyciu jednego pojemnika z tonerem, zalezy od danych
drukowania (ilo$ci uzywanego tonera). Zgodnie z norma JIS X 6932 (ISO/IEC 19798), po [wytaczeniu] trybu
EcoPrint Srednia liczba arkuszy mozliwych do wydrukowania dla danego pojemnika z tonerem jest nastepujgca:
(Podczas drukowania w formacie A4.)

Kolor toneru Wydajnos¢ pojemnika z tonerem (liczba wydrukéw)

Czarny 15 000 arkuszy

NOTATKA

+ Srednia liczba arkuszy, ktérg mozna wydrukowa¢ przy uzyciu pojemnika z tonerem, dostarczanym z tym
urzgdzeniem wynosi 3000 arkuszy.

+ Nalezy zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych pojemnikéw z tonerem. Korzystanie z nieoryginalnych
pojemnikéw z tonerem moze powodowac btedy na wydrukach i awarie urzadzenia.

+ Uktad pamieci w pojemniku z tonerem gromadzi informacje pozwalajgce na lepszg obstuge klienta,
prowadzenie recyklingu zuzytych pojemnikéw oraz planowanie i rozw6j nowych produktéw. Nie sg w nim
zapisywane zadne informacje, ktére mogtyby pozwoli¢ na identyfikacje poszczegdlnych oséb. Wszystkie
informacje wykorzystywane do powyzszych celow sg catkowicie anonimowe.

A PRZESTROGA

Nie nalezy prébowac spala¢ czesci, w ktoérych znajduje sie toner. Powstajgce wéwczas iskry mogg
spowodowac oparzenia.
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Rozwigzywanie probleméw > Wymiana i uzupetnianie materiatéw eksploatacyjnych

1 Otwdrz przednia pokrywe.

3 W16z zuzyte pojemniki z tonerem do plastikowej torby na odpady.

<
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Rozwigzywanie problemdéw > Wymiana i uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych

4  Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z pudetka.

(V) WAZNE

Obszar pokazany ponizej jest wrazliwy na dziatanie wody. Aby unikng¢ awarii, nie dotykaj tej czesci.

5 Stuknij pojemnik na toner.

6
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Rozwigzywanie probleméw > Wymiana i uzupetnianie materiatéw eksploatacyjnych

7 Zainstaluj pojemnik z tonerem.

(V) WAZNE

Wsun pojemnik z tonerem tak daleko, jak to mozliwe.

8 Zamknij przednia pokrywe.

NOTATKA

+ Jesli przednia pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy nowy zbiornik tonera zostat poprawnie
zamontowany.

+ Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwréci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi dziatu

serwisu. Zebrane pojemniki z tonerem powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane zgodnie z
odpowiednimi przepisami.
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Rozwigzywanie probleméw > Wymiana i uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych

Wymiana pojemnika na zuzyty toner
Ponizszy komunikat pojawi sie, gdy pojemnik na zuzyty toner bedzie petny. Wymien pojemnik na zuzyty toner.

«Sprawdz pojemnik na zuzyty toner.”

A PRZESTROGA

Nie nalezy prébowac spalac czesci, w ktorych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg
spowodowac oparzenia.

1 Otworz przednig pokrywe.

2 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.

=
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Rozwigzywanie probleméw > Wymiana i uzupetnianie materiatéw eksploatacyjnych

4  Wyjmij nowy pojemnik na zuzyty toner.

NOTATKA

Pusty pojemnik na zuzyty toner nalezy zwroci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi dziatu
serwisu. Zebrane pojemniki na zuzyty toner powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane zgodnie z
odpowiednimi przepisami.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Rozwigzywanie problemoéw

Usuwanie awarii

Jezeli wystagpit problem z urzgdzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych
stronach. Jezeli problem nie ustapi, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzi¢
numer seryjny, patrz nastepujacy rozdziat:

= \Wyswietlanie informacji o urzagdzeniu (strona 65)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Problem z obstugg urzadzenia

W przypadku wystagpienia ponizszych probleméw z obstugg urzadzenia nalezy wdrozy¢ odpowiednie procedury.

Aplikacja nie uruchamia sie

Czy ustawiony czas automatycznego resetowania panelu jest krotki?
Ustaw czas resetowania panelu na 30 sekund lub wiece;j.

Czas. resetowania panelu
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Ekran nie odpowiada po wiaczeniu gtéwnego wytacznika
zasilania.

Czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania?

Podtacz przewdd zasilania do gniazda sieciowego.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Panel dotykowy nie reaguje lub dziata nieprawidtowo

Czy panel dotykowy jest obstugiwany mokrymi rekami?

Aby mdc korzystac z panelu dotykowego, osusz rece.

Czy pracujesz w rekawiczkach?

Do obstugi panelu dotykowego nalezy uzywac gotych rak lub rysika.

Czy urzadzenie jest zainstalowane w poblizu urzadzenia generujacego zaktécenia elektryczne
(generator, klimatyzator itp.)?

Umies$¢ urzadzenie z dala od urzgdzen generujacych zaktécenia elektryczne.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Urzadzenie nie drukuje, nawet gdy wcisniety jest [Start]

Czy na ekranie wyswietlany jest komunikat?
Okresl prawidtowg reakcje na komunikat i wykonaj odpowiednie dziatania.

=» Reagowanie na komunikaty o btedach (strona 252)

Czy urzadzenie nie jest w stanie uspienia?
Wybierz dowolny klawisz na panelu operacyjnym w celu wigczenia urzgdzenia ze stanu uspienia.

= USpienie (strona 85)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wysuwane sg puste arkusze

Czy oryginaly zostaty prawidtowo zatadowane?

Ktadac oryginatly na ptycie, umies¢ je zadrukowang strong do dotu i ustaw je zgodnie z ptytami wskaznika
rozmiaru oryginatu.

= Umieszczanie oryginatéw na ptycie (strona 149)

Umieszczajgc oryginaty w procesorze dokumentow, uktadaj je strong zadrukowang do géry.

= } adowanie oryginatéw do procesora dokumentéw (strona 152)

Czy oprogramowanie aplikacji jest skonfigurowane prawidtowo?

Sprawdz ustawienia oprogramowania.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Papier czesto sie zacina

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?
Zataduj papier prawidtowo.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Obro¢ orientacje o 180 stopni.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Czy zaladowany jest odpowiedni rodzaj papieru? Czy jest on w dobrym stanie?
Wyjmij papier, odwrdc i zataduj ponownie.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub pomarszczony?
Wymieh papier.
= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Czy w urzadzeniu nie znajduja sie luzne skrawki lub zaciety papier?
Wyjmij zaciety papier.

= Usuwanie zacietego papieru (strona 343)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Co najmniej dwa arkusze naktadajg sie na siebie (podanie wielu
arkuszy)

ABC
123

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?
Zataduj papier prawidtowo.

= | adowanie papieru (strona 116)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wydruki sg pomarszczone

ABC| |\
123 <
? ? i

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zataduj papier prawidtowo.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Obré¢ orientacje o 180 stopni.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Czy papier nie jest wilgotny?
Wymien papier.
= }tadowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wydruki sg pozwijane

ABQ
123

Obro¢ orientacje o 180 stopni.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Czy papier nie jest wilgotny?
Wymien papier.
= }{adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Nie mozna zainstalowac sterownika drukarki

Czy sterownik jest instalowany z nazwa hosta, gdy dostepna jest funkcja Wi-Fi lub Wi-Fi Direct?
Wprowadz adres IP zamiast nazwy hosta.

=) [nstalacja oprogramowania (strona 97)

Czy w obszarze Ustawienia podstawowe zabezpieczenh wybrano poziom 3?

Wykonaj ponizsze kroki.

1 Uzyskaj certyfikat gtéwny dla komunikacji TLS od zaufanych gtéwnych urzedéw
certyfikacji i zarejestruj go w certyfikacie gtéwnym 1 (do 5) na stronie Ustawienia
zabezpieczen: Certyfikat Embedded Web Server.

Po zainstalowaniu certyfikatu uruchom ponownie komputer.
Ustaw SNMPv3 na W} w Ustawieniach sieciowych: Strona protokotu Embedded
Web Server.

Skonfiguruj ustawienia protokotu SNMPv3 na stronie Ustawienia zarzadzania:
SNMP Embedded Web Server.

Otwoérz Panel sterowania i wybierz [Sprzet i dZzwiek] > [Urzgdzenia i drukarki] >
[Drukarki& skanery] > [Dodaj urzagdzenie] > [Dodaj nowe urzadzenie reczniel.

G un A WN

Zobacz sekcje ,,Wybierz udostepniong drukarke wedtug nazwy"” i wprowadz adres
drukarki.

Np.: https://nazwahosta:443/printers/Ip1
7 Wybierz preferowang drukarke i okresl sterownik drukarki.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Nie mozna rozpoczac¢ drukowania

Czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania?

Podtacz przewdd zasilania do gniazda sieciowego.

Czy urzadzenie jest zasilane?
Wiacz przetagcznik zasilania.

= \Wigczanie/wytaczanie (strona 49)

Czy kabel USB i kabel sieciowy sa podtaczone?
Podtacz prawidtowo odpowiedni kabel USB i kabel sieciowy.

= Podtgczanie kabli (strona 46)

Czy zadanie drukowania nie jest wstrzymane?
Wznéw drukowanie.

Wstrzymanie i wznowienie zadan

Gdy sie¢ przewodowa lub Wi-Fi jest skonfigurowana przy uzyciu rozpoznawania nazw, czy adres
IP (adres prywatny) innej sieci, do ktérej nie mozna uzyskac dostepu, wspétistnieje?

Liczba nazw hosta i nazw domeny, ktérych mozna uzywac z dang maszyng, wynosi odpowiednio jeden.
Skonfiguruj sie¢ zgodnie z tym ograniczeniem.

Zmienh ustawienia rozdzielczosci nazwy, jak NetBEUI i DNS lub zmien ustawienia Srodowiska sieciowego.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Wybierz [Wi-Fi], [Sie¢ przewodowa] lub [Opcjonalna sie¢] jako sie¢ o nieograniczonym uzytkowaniu w Sieci
podstawowej (Klient).

Ustaw jedno z nastepujgcych ustawien na [Wigcz] i ustaw reszte na [Wytgcz].
* Wi-Fi Direct
« Wi-Fi
+ Sie¢ przewodowa

Ustawienia protokotu
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Nie mozna drukowac z dysku USB lub Nie rozpoznano dysku USB

Czy host USB nie jest zablokowany?
Wybierz [Odblokuj] w ustawieniach hosta USB.
Ustawienie blokowania interfejsu

Sprawdz, czy dysk USB jest prawidtowo podtgczony do urzadzenia.
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Gdy opcja ,,Auto-IP" jest juz ustawiona na [WL.], adres IP nie jest
przypisywany automatycznie

Czy dla adresu lokalnego tacza protokotu TCP/IP(v4) wprowadzono wartos¢ inng niz,,0.0.0.0"?
W polu Adres IP TCP/IP(v4) wprowadz 0. 0. 0. 0.

= Konfiguracja sieci (strona 81)
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Nie mozna wysta¢ przez protokét SMB

Czy kabel sieciowy jest podigczony?

Podtacz bezpiecznie kabel do urzadzenia i koncentratora.

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

= Podigczanie kabla sieciowego (strona 46)

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba).

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.

= Konfiguracja sieci (strona 81)

Czy ustawienia sieciowe urzadzenia sa skonfigurowane prawidtowo?

Sprawdz, czy protokdt TCP/IP jest ustawiony jako [Wh], a protokét IPv4 lub IPv6 jest konfigurowany zgodnie ze
Srodowiskiem uzytkowania.

Ustawienia TCP/IP

Czy protokét SMB i ustawienia SMB dla wysytania do folderu sg wigczone?

1 Zmien ustawienia protokotu SMB na Wt.

Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Ustawienia sieciowe] > ,Ustawienia sieciowe” [Ustawienia protokotu] >
[SMB Klient (transmisja)] > [Ustawienia protokotu] > Wt.

72 Ustaw ustawienia SMB dla wysytania folderéw na [Wt.].

Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Ustawienia funkcji] > [Zadanie wysyt. - folder] > [Ustawienia SMB] >
[Ustawienia protokotu] > Wt

Czy nazwa hosta, Sciezka folderu, nazwa uzytkownika i hasto logowania komputera docelowego
sg prawidtowe?

1 Klawisz [Ekran gtéwny] > [Wyslij]

2 Na ekranie docelowym do wystania wybierz [Wprowadz miejsce docelowe] > [SMB].
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3 Wprowadz informacje o miejscu docelowym.

Aby bezposrednio okresli¢ folder SMB, wybierz [Wpis $ciezki folderu] i wprowadz kazdy element.

NOTATKA

Po wybraniu opcji Wt. dla pozycji ,Spr. wpisu dla now.m doc.”, pojawi sie ekran ponownego
wprowadzania informacji o miejscu docelowym.

Ponowne wprowadzanie do nowego miejsca docelowego

W ponizszej tabeli opisano pozycje, ktére nalezy wprowadzic.

Pozycja Opis

Nazwa hosta Nazwa komputera.
Mozesz réwniez dodac adres IP.

Aby wprowadzi¢ adres IPv6, wpisz go w nawiasach
kwadratowych [ ].

Na przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10]

Port Numer portu.

Jezeli numer portu nie zostanie okreslony, domysinym
numerem portu jest 445.

Sciezka folderu Nazwa wspétdzielenia.
Na przyktad: daneskanera

W razie potrzeby w przypadku podfolderéw nalezy podac
nazwe wspotdzielenia i nazwe folderu.

Na przyktad: daneskanera\nazwa folderu

Nazwa logowania + Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg takie
same, okres$l nazwe uzytkownika.

Na przyktad: jan.kowalski

+ Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sa rézne,
nalezy podac¢ zaréwno nazwe domeny, jak i nazwe
uzytkownika.

Na przyktad: abcdnet\jan.kowalski

W przypadku wysytania dokumentu przez opcjonalny
interfejs sieciowy (IB-53, IB-54 lub IB-55), ,\" nie moze
by¢ uzyty. Jezeli nazwa komputera rézni sie od nazwy
domeny, nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika za
pomocg znaku ,@."

Na przyktad: jan.kowalski@abcdnet

Hasto logowania Hasto logowania do systemu Windows. (uwzgledniana
jest wielkos¢ liter)

Istnieje mozliwo$¢ wyszukiwania folderu na komputerze w sieci. Wybierz [Wyszukaj folder wedtug nazwy
hosta]. Wybierz folder z listy wynikéw wyszukiwania.
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NOTATKA

+ Jesli wybrate$ [Wyszukaj folder wedtug nazwy hosta], mozesz wyszuka¢ miejsce docelowe sposréd
komputeréw podtgczonych do sieci, wpisujac ,Nazwa domeny/grupy roboczej"/,,Nazwa hosta".

+ Mozna wyswietli¢ maksymalnie 500 adreséw. Wybierz nazwe hosta (nazwe komputera), ktérg
chcesz okresli¢ na wyswietlonym ekranie, a nastepnie wybierz [OK]. Zostanie wySwietlony ekran
wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta logowania.

* Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika i hasta logowania komputera docelowego zostang
wyswietlone foldery udostepnione. Wybierz folder, ktory chcesz okresli¢ i wybierz [OK]. Zostanie
ustawiony adres wybranego folderu udostepnionego.

Czy ustawienia udostepniania folderéw sa prawidtowo skonfigurowane?

Sprawdz we wiasciwosciach folderu ustawienia udostepniania oraz uprawnienia dostepu.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy udostepniony folder i kliknij [Wtasciwosci] >
[Zabezpieczenial.

Wybierz uzytkownika i upewnij sie, ze jest wyswietlany uzytkownik wprowadzony
w polu nazwy grupy lub nazwy uzytkownika.

2
3 Upewnij sig, ze opcja [Zezwalaj] jest zaznaczona dla ~Modyfikuj"” i, Przeczytaj i
wykonaj”.

4

Wybierz [Zamknij].

Tworzenie folderu wspoétdzielonego i spisywanie danych folderu wspoétdzielonego

Czy wybrany interfejs jest w sieci podstawowej?

Upewnij sie, ze interfejs jest wybrany jako sie¢ podstawowa.

1 Wybierz klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Ustawienia sieciowe] >
.Inne” [Podstawowa siec (Klient)]

NOTATKA

Opcja [Podstawowa sie¢ (Klient)] jest wySwietlana w przypadku zainstalowania opcjonalnego zestawu
interfejsu sieciowego (IB-53) lub zestawu interfejsu sieci bezprzewodowej (IB-37/1B-38/1B-54/1B-55).

2  Okresl nazwe hosta lub adres IP interfejsu wybranego jako sie¢ podstawowa lub
skonfiguruj ponownie interfejs, ktérego chcesz uzywac.

Na przyktad, jesli wybrano siec [Sie¢ opcjonalna] jako sie¢ podstawowg, nalezy okresli¢ nazwe hosta lub
adres IP opcjonalnego interfejsu sieciowego.
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Czy ustawienia wyjatkéw zapory systemu Windows sg poprawnie skonfigurowane?

Upewnij sie, czy ustawienia wyjatkéw zapory systemu Windows sg poprawnie skonfigurowane.

1 Wybierz przycisk [Start] systemu Windows > [Wszystkie aplikacje] > [Narzedzia
systemu Windows] > [Panel sterowania] > [System i bezpieczenstwo] > [Zezwalaj
programowi na dostep rzez zapore systemu Windows].

Upewnij sie, ze opcja [Udostepnianie plikéw i drukarek] jest zaznaczona.
Wré¢€ do ekranu [System i bezpieczenstwo] i wybierz [Sprawdz status zapory] dla
Zapory systemu Windows Defender.

Wybierz [Ustawienia zaawansowane] > [Reguty przychodzace].

guu b W N

Potwierdz, ze zarejestrowane ustawienia wyjatkéw (reguty) sa wyswietlane
na liscie.

Konfigurowanie zapory systemu Windows

Czy ustawienia godziny w urzadzeniu, na serwerze domeny i na komputerze docelowym
s zsynchronizowane?

Zsynchronizuj ustawienia godziny serwera domeny i komputera docelowego danych.

Czy wyswietla sie komunikat ,,Btagd wysytania“?
Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacym rozdziale:

= Wyswietlany jest komunikat ,Btgd wysytania. ” (strona 312)
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Nie mozna wysta¢ poczta e-mail

Czy na urzadzeniu ustawiono limit rozmiaru e-mail w ustawieniach serwera SMTP?

Sprawdz wartos¢ limitu w polu ,,Limit rozmiaru e-mail” w ustawieniu [E-mail] w Embedded Web Server i zmien ja
w razie potrzeby.

= Ustawienia SMTP i poczty e-mail (strona 109)
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Ze szczeliny wysuwania papieru urzadzenia wydobywa sie para

Sprawdz, czy temperatura w pomieszczeniu jest niska lub czy nie uzyto wilgotnego papieru.

W zaleznosci od srodowiska drukowania i stanu papieru ciepto wytwarzane podczas drukowania spowoduje
odparowanie wilgoci zawartej w papierze, a wydzielajaca sie para moze wyglgdac jak dym. Nie jest to problem
i mozna nadal drukowad. Jezeli para stanowi problem, mozna zwiekszy¢ temperature w pomieszczeniu lub
wymienic papier na suchy.
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Nie mozna utworzy¢ przeszukiwalnego pliku PDF

Czy wybrano wtasciwy jezyk?
Zaznacz jezyk, w ktdrym chcesz wyodrebni¢ dane.

= Rozpoznawanie tekstu OCR (strona 201)

Czy teksty w oryginale nie moga zosta¢ rozpoznane jako teksty, czy tez tworzenie pliku PDF
zajmuje troche czasu?

Sprawdz nastepujgce elementy:
+ Oryginalna orientacja jest prawidtowa.

+ Podczas jednoczesnego ustawiania oryginatéw w orientacji mieszanej, wybrana jest opcja [Wh] w sekji
[Automatyczne obracanie obrazu].

= Rozpoznawanie tekstu OCR (strona 201)
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Nie mozna wyszukac tekstu, ktérego chcesz szuka¢ w pliku PDF

Czy ustawites [Rozpoznawanie tekstu OCR] w sekcji [Format pliku]?
Ustaw [Rozpoznawanie tekstu OCR] w sekgji [Format pliku].

= Rozpoznawanie tekstu OCR (strona 201)

Czy tekst skanowanego oryginatu jest blady lub zbyt jasny?
Ustaw [Gestos¢] na ciemniejszy poziom.

= Gestosc (strona 193)

Czy tlo skanowanego oryginatu jest zbyt ciemne i tekst jest trudny do rozpoznania?

Ustaw [Dopasowanie gestosci tta] na [Auto] lub [Reczny] i recznie dostosuj gestos¢ do jasniejszego poziomu. W
przeciwnym razie ustaw [Gestos¢] na ciemniejszy poziom.

= Gestosc (strona 193)

Dopas. gestosci tta (Dopasowanie gestosci tta)

Czy tekst lub obraz znajdujacy sie na odwrocie oryginatu jest widoczny na przedniej stronie?
Ustaw opcje [Zapobieg. przesigk.] na Wt.
Zapobieg. przesigk.
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Nie mozna znalez¢ urzadzenia za pomocg WSD

Czy wyszukiwates, podajac adres IP lub nazwe hosta urzadzenia?

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, protokét [HTTP] jest [wytgczony], dlatego nie mozna wyszukiwa¢ wedtug adresu IP
ani nazwy hosta.
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Problem z wydrukowanym obrazem

W przypadku wystgpienia nastepujgcych probleméw z wydrukowanym obrazem nalezy zastosowa¢ odpowiednie
procedury.

Wydruki sg catkowicie jasne

ABC| ABC
123 123

Czy papier nie jest wilgotny?
Wymien papier.

= } adowanie papieru (strona 116)

Czy gestosc zostata zmieniona?
Wybierz odpowiedni poziom gestosci.

= Gestosc (strona 193)

Regulacja gestosci

Czy na ekranie jest komunikat o koniecznosci dodania tonera?
Wymien pojemnik z tonerem.

= \\ymiana pojemnika z tonerem (strona 208)

Czy tryb EcoPrint jest wigczony?
Whytacz tryb [EcoPrint].

Upewnij sie, czy zostat ustawiony rodzaj papieru odpowiadajgcy wtozonemu papierowi.

Ustawienie typu nosnika
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Czesci obrazu z biatym ttem wydaja sie mie¢ nieznaczne
zabarwienie

Czy gestosc zostata zmieniona?
Wybierz odpowiedni poziom gestosci.

= Gestosc (strona 193)

Regulacja gestosci
Uruchom [Od$wiezanie bebnal.

= (QOdsSwiezanie bebna 1 (strona 341)
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Kopie cechuja sie morowatym wzorem (punkty sg wydrukowane
w grupach, tworzac wzér a nie jednolitg catosc)

Czy oryginat to wydrukowane zdjecie?
Ustaw obraz oryginatu na [Zdjecie].

= Obraz oryginatu (strona 194)
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Tekst nie jest drukowany wyraznie

123

Czy wybrano odpowiednig jakos¢ obrazu dla oryginatu?
Wybierz odpowiednig jako$¢ obrazu.

= QObraz oryginatu (strona 194)
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Na biatym tle widoczne sg czarne kropki

ABC
123.

Czy uchwyt oryginatéw lub szklana ptyta sa brudne?
Wyczy$¢ uchwyt oryginatéw lub szklang ptyte.
= Czyszczenie piyty (strona 206)
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Wydrukowane obrazy sg rozmyte lub obciete

ABC

1469
L&)

Czy urzadzenie bedzie uzywane w otoczeniu o duzej wilgotnosci lub w miejscu, w ktérym
temperatura lub wilgotnos¢ ulegajg nagtym zmianom?

Uzywaj urzagdzenia w warunkach odpowiedniej wilgotnosci.
Uruchom [Od$wiezanie bebnal.

= (Qds$wiezanie bebna 1 (strona 341)
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Wydrukowane obrazy sg przesuniete

ABC

199

Czy oryginaly zostaty prawidtowo umieszczone?
+ Ktadgac oryginaty na ptycie, ustaw je zgodnie z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

= Umieszczanie oryginatdéw na ptycie (strona 149)

+ Podczas umieszczania oryginatéw do procesora dokumentow dostosuj bezpiecznie prowadnice szerokosci
oryginatu przed wtozeniem oryginatu.

= } adowanie oryginatéw do procesora dokumentéw (strona 152)

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?
Sprawdz utozenie prowadnic szerokosci papieru.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)
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Wydrukowane obrazy maja pionowe linie po kopiowaniu

ABC AFC
123 123

Czy waska szyba skanera jest czysta?
Wyczy$¢ waska szybe skanera.

= (Czyszczenie waskiej szyby skanera (strona 207)
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Gorna krawedz lub tylna strona papieru jest zabrudzona

ABC
123

Czy wnetrze urzadzenia jest zabrudzone?

Otworz prawg pokrywe. Jesli wnetrze urzadzenia jest zabrudzone tonerem, wyczys¢ je miekka, suchg i
niepozostawiajgcg wtokien Sciereczka.

= (Czyszczenie (strona 205)
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Czes¢ obrazu jest okresowo stabo widoczna lub na wydruku widaé
biate linie

Otworz i zamknij prawa pokrywe.
Uruchom [Od$wiezanie bebnal.

= (OdsSwiezanie bebna 1 (strona 341)
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Wydruk na tylnej stronie przeswituje

ABC
123

Ustaw [Zapobieg. przesigk.] lub [Zapobieganie przesigk.(kopia)] na Wt
Zapobieg. przesigk.
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Srodowisko uzytkowania znajduje sie na duzej wysokosci, 1000 m
n.p.m. lub wyzej, a na obrazie pojawiajg sie nieregularne poziome
biate linie.

Wybierz Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Dopas./ konserw.] > ,Inne" [Regulacja wysokosci] i ustaw wysokos¢ o
jeden stopien wyzszg od obecnego ustawienia.
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Obstuga zdalna

Ta funkcja umozliwia administratorowi systemu wyjasnienie uzytkownikowi, jak obstugiwa¢ panel i rozwigzywac
problemy. W tym celu wykorzystywany jest zdalny dostep do panelu operacyjnego urzgdzenia za pomocg
przegladarki i oprogramowania VNC.

Wykonywanie operacji zdalnych z poziomu przegladarki

Ta procedura wyjasnia, jak wykona¢ operacje zdalng z Embedded Web Server korzystajac z przegladarki Google
Chrome.

NOTATKA

Aby obstugiwac¢ zdalnie za pomocg innych przegladarek, patrz nastepujacy rozdziat:
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] > ,Ustawienia sieciowe" [Ustawienia
protokotu]

2 Ustaw [Enhanced VNC (RFB) over TLS] na Wt.

Ustawienia protokotu

NOTATKA

Mozesz skonfigurowad ustawienia protokotu za pomocg Embedded Web Server.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

3 Skonfiguruj ustawienia obstugi zdalnej.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] > ,t3acznos¢” [Operacja zdalna] >
[WH]
2 Wybierz [Wyt.], [Uzyj hasta] lub [Tylko administrator].

Kiedy wybierzesz opcje [Uzyj hasta], wprowadz hasto w polu ,Hasto” i ,,Potwierdz hasto”, nastepnie
wybierz [OK].

NOTATKA

Mozesz skonfigurowad ustawienia obstugi zdalnej za pomoca Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

4 Uruchom ponownie urzadzenie.
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5

Uruchom przegladarke.
Wprowadz ,https://" i nazwe hosta komputera, aby uzyska¢ dostep do Embedded Web Server.
= Uzyskiwanie dostepu do Embedded Web Server (strona 105)

Wybierz [Informacje o urzadz. / Operacja zdalna] > [Operacja zdalna].

Kliknij opcje [Uruchom].

NOTATKA

+ Jezeli uzytkownik jest zalogowany na urzadzeniu, na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony
ekran potwierdzenia uprawnien. Wybierz opcje [Tak].

+ Jezeli podczas nawigzywania potgczenia obstugi zdalnej zostanie wySwietlony monit o zablokowanie
okienek wyskakujacych, zaznacz opcje [Zawsze zezwalaj na wyskakujgce okienka] z adresu https://
[nazwa hosta] i kliknij [Zakonczono]. Wykonaj Operacje zdalng po odczekaniu 1 minuty lub wiecej.

Po uruchomieniu funkcji Operacja zdalna ekran panelu operacyjnego zostanie wyswietlony na ekranie
komputera administratora systemu lub uzytkownika.
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Wykonywanie operacji zdalnych z poziomu oprogramowania VNC

1 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Poczatek] > [...] > [Menu systemu] > [Ustawienia sieciowe] > ,Ustawienia sieciowe"” [Ustawienia
protokotu]

2 Ustaw [VNC (RGB)] na Wt.

Ustawienia protokotu

NOTATKA

+ Jezeli opcja [VNC (RFB) over TLS] jest ustawiona na Wt., komunikacja jest szyfrowana.
+ Mozesz skonfigurowac ustawienia protokotu za pomocg Embedded Web Server.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

3 Uruchom zdalng obstuge.
1 Uruchom oprogramowanie VNC.

2 Wprowadz adres w nastepujgcym formacie (rozdzielonym dwukropkiem), aby rozpocza¢ zdalng
obstuge.

»adres IP: numer portu”

NOTATKA

W przypadku ustawienia w kroku 2 opcji [VNC (RFB)] na Wt. domysinym numerem portu jest 9062.
Jezeli opcja [VNC (RFB) over TLS] jest ustawiona na Wt., domysiny numer portu to 9063.

Ustawienia protokotu
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Reagowanie na komunikaty o btedach

Jesli na panelu dotykowym lub na komputerze zostanie wyswietlony jeden z tych komunikatéw, postepu;j
zgodnie z odpowiednia procedura.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego. Aby sprawdzic
numer seryjny, patrz nastepujacy rozdziat:

= \Wyswietlanie informacji o urzadzeniu (strona 65)

Wyswietlany jest komunikat ,,Wykryto nieprawidtowosci.”

Btad zostat wykryty. Wykonywanie programu zostato zatrzymane. Skontaktuj sie z pracownikami serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie wykryto punktu dostepu®.

Sprawdz, czy punkt dostepu zostat ustawiony prawidtowo.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Dodaj papier do kasety #".

Czy we wskazanej kasecie znajduje sie papier?
+ Wi6z papier.
+ Wybierz dostepny papier.
+ Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

Czy w kasecie znajduje sie pie¢ lub mniej kopert?

Wyciggnij kasete i lekko poluzuj prowadnice dtugosci i szerokosci papieru.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Dodaj papier do tacy uniwersalnej.”

Czy do tacy uniwersalnej zatadowano papier we wskazanym formacie?
+ Wi6z papier.
+ Wybierz dostepny papier.
+ Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

= } adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 123)
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Dopasowywanie skanera”.

Urzadzenie jest w regulacji, w trakcie ktérej wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie wysokiej
jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operacji.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie znaleziono skrzynki.”

Nie znaleziono wybranej skrzynki. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono limit skrzynki”.

Czy na ekranie wyswietlana jest opcja [Koniec]?

Podana skrzynka jest petna i nie ma wiecej miejsca do przechowywania. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
[Koniec]. Sprébuj ponownie wykonac zadanie po wydrukowaniu lub usunieciu danych z okna zadan.

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad rozsytania”.

Wystapit btgd podczas transmisji rozsytania. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Kalibracja...”.

Urzadzenie jest w regulacji, w trakcie ktérej wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie wysokiej
jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operacji.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna potaczy¢ sie z serwerem
uwierz.”

Ustaw czas urzadzenia tak, aby odpowiadat czasowi serwera.

= Ustawienie domysIine urzadzenia (strona 79)

Sprawdz nazwe domeny.
Ustawienia serwera
Sprawdz nazwe hosta.
Ustawienia serwera

Sprawdz status potgczenia z serwerem.

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczy¢ sie z
serwerem”.

Sprawdz status potgczenia z serwerem.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna nawigza¢ potgczenia”.

Ten komunikat pojawia sie, gdy potgczenie Wi-Fi lub Wi-Fi Direct nie zostanie nawigzane. Sprawdz ustawienia i
warunki sygnatu.

Ustawienia Wi-Fi Direct

Ustawienia Wi-Fi
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna druk. podw. na tym
papierze”.

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru pozwala na drukowanie dwustronne?

Jezeli wybrany papier nie zostanie zmieniony i po wybraniu [Kontynuuj] dupleks zostanie zwolniony. Wybierz
dostepny papier. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

Dupleks

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna druk. dwustr. na tym
papierze.”

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru pozwala na drukowanie dwustronne?

Jezeli wybrany papier nie zostanie zmieniony i po wybraniu [Kontynuuj] dupleks zostanie zwolniony. Wybierz
dostepny papier. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

Dupleks

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna drukowac dwus. na pap.
tego typu.”

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru pozwala na drukowanie dwustronne?

Jezeli wybrany papier nie zostanie zmieniony i po wybraniu [Kontynuuj] dupleks zostanie zwolniony. Wybierz
dostepny papier. Wybierz [Kontynuuij], aby drukowac.

Dupleks

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:

266



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna przesuwac tego papieru.

a

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru pozwala na przesuniecie?

Jezeli wybrany papier nie zostanie zmieniony i po wybraniu [Kontynuuj] przesuniecie zostanie zwolnione.
Wybierz dostepny papier. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

= Sortuj/przesun (strona 190)

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna przesuwac papieru tego
rozmiaru.”

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru pozwala na przesuniecie?

Jezeli wybrany papier nie zostanie zmieniony i po wybraniu [Kontynuuj] przesuniecie zostanie zwolnione.
Wybierz dostepny papier. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

= Sortuj/przesun (strona 190)

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna przesuwac papieru tego
typu.”

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru pozwala na przesuniecie?

Jezeli wybrany papier nie zostanie zmieniony i po wybraniu [Kontynuuj] przesuniecie zostanie zwolnione.
Wybierz dostepny papier. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.

= Sortuj/przesun (strona 190)

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna wysuna¢ tego papieru
na tace.”

Czy wybrany przez Ciebie papier jest poprawny?
Wybierz dostepny papier. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna wykona¢ drukowania
zdalnego”.

Drukowanie zdalne jest zabronione.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna wydrukowac okreslonej
liczby kopii“.

Dostepna jest tylko jedna kopia.

Wybierz [Kontynuuj], aby kontynuowa¢ drukowanie. Wybierz [Anuluj], aby anulowa¢ zadanie.

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna wykona¢ tego zadania”.

Ograniczenie przez ustawienia autoryzacji.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Ograniczone przez rozl. zadan.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Wigczanie rozliczania zadan

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna odczytaé danych z karty
ID".

W procesie rejestracji informacje o karcie IC nie zostaty poprawnie odczytane. Przytrzymaj ponownie karte
identyfikacyjng nad czescig do odczytu czytnika kart ID.

Jezeli ten sam komunikat zostanie wySwietlony ponownie, karta identyfikacyjna moze nie by¢ zgodna z tym
produktem. Wymien jg na inng karte ID.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna rozpoznac”.

Sprawdz, czy Twoja karta ID zostata zarejestrowana.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uzy¢ ##### ze wzgledu
na btad.”

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna uzy¢ nas. funkcji ze wzg.
na bt. druk. >> Kopiuj, Wyslij, Faks, Zapis. w skrzynce”.

Skaner tego urzadzenia ulegt awarii. Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu. Mozesz korzystac z funkgcji
drukowania.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Sprawdz procesor dokumentéw.”

Czy goérna pokrywa procesora dokumentéw jest otwarta?

Zamknij pokrywe procesora dokumentow.

Czy procesor dokumentéw jest otwarty?

Zamknij procesor dokumentow.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Sprawdz papier w tacy
uniwersalnej.”

Rozmiar papieru jest inny. Wybierz rozmiar papieru i wybierz opcje [Kontynuuj].

= } adowanie papieru na tace uniwersalng (strona 123)
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Sprawdz pojemnik z tonerem®”.

Otwoérz przednig pokrywe urzadzenia gtéwnego i wyjmij pojemnik z tonerem. Wstrzgsnij ostroznie i wymien.

NOTATKA

Jesli wybierzesz opcje [Otwdrz pokrywe pojemnika z tonerem], mozesz otworzy¢ pokrywe pojemnika z
tonerem, ktorg przypadkowo zamknates.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad zaszyfrowanego hasta do PDF”

Czy wprowadzites prawidtowe hasto?

Nie wprowadzono hasta lub jest ono nieprawidtowe.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Wystapit btad w kasecie nr.”

Otwoérz kasete. Sprawdz wnetrze urzgdzenia i wyjmij papier.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uaktywnic"”.

Nie udato sie aktywowac aplikacji. Skontaktuj sie z administratorem.

Uwierzytelnianie rozszerzone jest wytgczone. Wylacz i wigcz przetgcznik zasilania. Jezeli btad dalej bedzie
wystepowat, skontaktuj sie z administratorem.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad podczas wysytania przez SMB."

Czy urzadzenie i komputer, do ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz, sg potaczone z
siecig?
Sprawdz ustawienia sieci i protokotu SMB.

+ Kabel sieciowy nie jest podtaczony.

+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.

+ Serwer nie dziata prawidtowo.

+ Nazwa hosta i adres IP

* Numer portu

= Podtgczanie gtdwnego urzadzenia oraz innych urzadzen (strona 44)

Czy informacje o koncie (identyfikator uzytkownika, hasto) uzywane do uzyskiwania
dostepu do folderu udostepnionego, do ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz, sg
nieprawidtowe?

SprawdzZ nastepujgce ustawienia komputera, do ktérego ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz.
+ Nazwa hosta
. Sciezka

* Nazwa logowania

NOTATKA

Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj nazwe domeny.
[ID logowania]@[nazwa domeny]
Przyktad: sa720XXXX@km

+ Hasto logowania

+ Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie udato sie okresli¢ rozliczania
zadan.”

Okreslenie rozliczania zadan podczas zewnetrznego przetwarzania zadan nie powiodto sie.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie udat sie zapis danych
przechowyw."

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono ograniczenie skrzynki
podadresow.”

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i usu dokumenty ze skrzynki podadreséw, aby
zwolni¢ miejsce na odbior faksu.

Aby sprawdzi¢ anulowane zadanie, nacisnij przycisk [Stan/Anul. zadania] i potem [Drukowanie zadan], aby
sprawdzi¢ wynik odbioru.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nieprawidtowy identyfikator konta.

Podczas zewnetrznego przetwarzania zadania podano nieprawidtowy identyfikator konta.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nieprawidtowe hasto skrzynki.”

Podczas zewnetrznego przetwarzania zadania podano nieprawidtowe hasto skrzynki. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nieprawidtowa nazwa logowania
lub hasto.”

Podczas zewnetrznego przetwarzania zadania podano nieprawidtowg nazwe logowania lub hasto. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Zainstaluj pojemnik na zuzyty
toner.”

Pojemnik na zuzyty toner nie jest zainstalowany prawidtowo. Ustaw go prawidtowo.

= \Wymiana pojemnika na zuzyty toner (strona 212)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono ograni. rozliczania
zadan.”

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe wydrukéw okreslong przez funkcje rozliczania zadan?

Liczba wydrukoéw przekroczyta dopuszczalng liczbe zadan okreslong przez funkcje rozliczania zadan. Nie mozna
wiecej drukowac.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Separator zadan jest zapetniony
papierem.”

Czy przekroczono dopuszczalng pojemnosé magazynowa?

Wyjmij papier i wybierz [Kontynuuj]. Nastepnie drukowanie zostanie wznowione.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btgd KPDL".

Wystapit btad PostScript.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie

mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad urzadzenia.”

Wystapit btad wewnetrzny.

Zapisz kod btedu wyswietlany na ekranie. Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

~Wewnetrzna taca jest zapetniona papierem.” jest wyswietlany

Czy przekroczono dopuszczalng pojemnosé magazynowa?

Wyjmij papier. Nastepnie drukowanie zostanie wznowione.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wykryto ztosliwe oprogramowanie.”

By¢ moze jest to nieautoryzowany program. Wstrzymano wykonanie. Skontaktuj sie z administratorem.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Maksymalna liczba skanowanych
stron.”

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe skanowan?

Nie mozna skanowac kolejnych stron. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pamiec jest petna“.

Pamiec jest petna i nie mozna kontynuowac zadania. Wybierz opcje [Kontynuuj], aby wydrukowac zeskanowane
strony. Nie mozna ukonczy¢ zadania drukowania. Wybierz [Anuluj], aby anulowac zadanie.

Nie mozna wykona¢ przetwarzania z powodu braku wolnej pamieci. Jesli dostepna jest tylko opcja [Koniec],
Wybierz [Koniec]. Zadanie zostanie anulowane.

Jezeli problem niewystarczajgcej ilosci pamieci wystepuje czesto, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Zainstalowano nieoryginalny toner.

Czy zostat zainstalowany firmowy toner?

Nasza firma nie bedzie ponosita zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzgdzenia spowodowane uzyciem
materiatow innych dostawcow.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Zaciecie papieru®”.

Jezeli papier sie zatnie, urzadzenie zatrzyma sie, a na ekranie zostanie wyswietlona informacja, gdzie wystapit
ten problem. Pozostaw urzadzenie wigczone i postepuj zgodnie z instrukcjami w celu usuniecia zacietego
papieru.

= Usuwanie zacietego papieru (strona 343)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przeprowadz dopas. krzywej tonéw
W menu system.”

Przy dtuzszym uzytkowaniu wptyw temperatury otoczenia i wilgotnosci moze powodowac nieznaczne zmiany
odcieni wydrukéw.

Uruchom [Dostosowywanie krzywej tonéw].

= Dostosowywanie krzywej tondw (strona 339)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,OdSwiezanie bebna...”

Urzadzenie jest w regulacji, w trakcie ktérej wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie wysokiej
jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operacji.

303



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przygotowanie do drukowania.”

Urzadzenie jest w regulacji, w trakcie ktérej wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie wysokiej
jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operacji.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Trwa regulowanie temperatury...”

Urzadzenie jest w regulacji, w trakcie ktérej wykonywane sg czynnosci majgce na celu utrzymanie wysokiej
jakosci. Nalezy poczekac na zakonczenie operacji.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Wyjmij oryginaty z proc.
dokumentéw.”

Czy pozostaly jakies oryginaty w procesorze dokumentéw?

Wyjmij oryginaty z procesora dokumentow.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wymien wszystkie oryginaly i
nacisnij [Kontynuuj].”

Wyjmij oryginaty z procesora dokumentow, utéz je w oryginalnym porzadku i wiéz z powrotem. Wybierz
[Kontynuujl, aby wznowi¢ drukowanie. Wybierz [Anuluj], aby anulowac zadanie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Uruchamianie funkcji
zabezpieczen...”

Uruchamianie funkcji zabezpieczen. Nalezy poczekac na zakonczenie operacji.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pamiec¢ skanera jest petna.”

Nie mozna przeprowadzi¢ skanowania z powodu niewystarczajgcej ilosci wolnej pamieci skanera. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Przekroczono liczbe zaplanowanych
zadan wysytania.”

Przekroczono liczbe zadan ustalong dla transmisji opdznionej. Wybierz [Koniec]. Zadanie zostanie anulowane.

Zaczekaj do zakonhczenia wykonywania transmisji opéznionej lub anuluj transmisje opézniong i wykonaj zadanie
ponownie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Wybierz inng kasete.”

Czy wybrana kaseta jest prawidtowa?
Podana kaseta jest etapem specjalnym faksu.

Wybierz inng prawidtowg kasete. Wybierz [Kontynuuj], aby drukowac.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd wysytania.

Wystapit btgd podczas transmisji. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec]. Aby zapoznac sie z kodami
btedéw i dziataniami naprawczymi, zapoznaj sie z ponizszym tematem:

Lista kodéw bteddw transmisji

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

,Oryginaty sg krzywe lub podawane po kilka naraz.” jest
wyswietlany

Zapoznaj sie z ostrzezeniem dotgczonym do procesora dokumentow i sprawdz oryginaty. Jezeli oryginaty sg
zaciete, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby je wyjac.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btad pamieci SSD.”

Wystapit btgd na dysku SSD. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Kody bteddéw sg nastepujgce.

01: Przekroczono ilos¢ danych, ktére mozna zapisac za jednym razem. Uruchom ponownie urzgdzenie lub
wytacz/wigcz zasilanie. Jezeli btgd wystepuje nadal, podziel plik na mniejsze pliki. Jezeli btgd wystapi po
podzieleniu pliku, oznacza to, ze dysk SSD jest uszkodzony. Wykonaj proces [Inicjalizowanie systemul].

04: Niewystarczajgca ilos¢ miejsca na dysku SSD, aby ukonczyc te operacje. Przenie$ lub usun niepotrzebne
dane.

NOTATKA

Nalezy pamieta¢, ze podczas inicjalizacji systemu dane zapisane na dysku SSD zostang usuniete.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd systemu. “

Wystapit btgd systemowy. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pokrywa jest otwarta.”

Czy sa jakies otwarte pokrywy?

Zamknij pokrywe wskazang na ekranie.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potaczy¢ sie z
urzgdzeniem, poniewaz zostataby przekroczona dozwolona liczba
potaczen”.

Czy dziesie¢ urzadzen mobilnych jest podtgczonych jednoczesnie?

Anuluj kazde potaczenie z urzadzeniem mobilnym, z ktérego nie korzystasz, lub ustaw czas automatycznego
roztgczania urzgdzenia, aby przerwac potaczenie z urzagdzeniem mobilnym.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Hasto nie spetnia wymogoéw zasad
haset.”

Czy hasto wygasto?

Zmienh hasto logowania.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Ustawienia zasad haset

Dodawanie uzytkownika (Lista uzyt. lok.)

Czy nastgpita zmiana w wymaganiach dotyczacych haset, np. w kwestii dtugosci hasta lub
wymaganych znakéw?

Potwierdz wymagania zasad haset i zmien hasto logowania.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
Ustawienia zasad haset

Dodawanie uzytkownika (Lista uzyt. lok.)

318



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlony jest komunikat ,,Stuchawka jest podniesiona.”

Odto6z stuchawke.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Szyba wymaga wyczyszczenia.”

Wyczys$€ szybe za pomoca Sciereczki czyszczgcej dotgczonej do procesora dokumentéw.

= (Czyszczenie waskiej szyby skanera (strona 207)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pojemnik z tonerem zostat
nieprawidtowo zainstalowany.”

Otwoérz przednig pokrywe i wtdz prawidtowo pojemnik z tonerem.

= \Wymiana pojemnika z tonerem (strona 208)
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie sformatowano dysku USB."

Czy dysk USB zostat sformatowany na tym urzadzeniu?

Wykonaj [Format] na tym urzadzeniu.

322



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Ta karta ID jest juz zarejestrowana
na innego uzytkownika.”

Karta ID jest juz zarejestrowana. Wymien jg na inng karte ID.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Konto uzytkownika jest
zablokowane.”

Skontaktuj sie z administratorem.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Time for maintenance soon. #####"

Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pojemnik z tonerem jest pusty.”

Wymieh pojemnik z tonerem na zalecany pojemnik z tonerem.

= \Wymiana pojemnika z tonerem (strona 208)
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

.Konczy sie toner. Wyswietlany jest komunikat (Wymien po
oprozn.)"”

Za chwile konieczna bedzie wymiana pojemnika z tonerem. Uzyskaj nowy pojemnik z tonerem.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

~Niezgodnos¢ rodzaju tonera. Wyswietlany jest komunikat
Zainstaluj wtasciwy toner.”

Czy rodzaj posiadanego tonera pasuje do modelu?

Zainstaluj wiasciwy toner.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,Tacka nr jest petna papieru.”

Czy przekroczono dopuszczalng pojemnos¢é magazynowa?

Wyjmij papier. Nastepnie drukowanie zostanie wznowione.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Btagd dysku USB.”

Czy zapisywanie na dysku USB jest zabronione?

Wystapit btgd dysku USB. Zadanie zostato zatrzymane. Wybierz [Koniec].
Kod btedu jest nastepujgcy.

01: Podtgcz dysk USB, na ktérym mozna zapisywac dane.

Wystapit btgd dysku USB. Zadanie zostato zatrzymane. Wybierz [Koniec].
Kod btedu jest nastepujgcy.

01: Przekroczono ilos¢ danych, ktére mozna zapisac za jednym razem. Uruchom ponownie urzgdzenie lub
wytacz/wigcz zasilanie. Jesli problem nadal wystepuje, oznacza to, ze dysk USB nie jest zgodny z urzgdzeniem.
Uzyj dysku USB sformatowanego na tym urzgdzeniu. Jezeli nie mozna sformatowac dysku USB, oznacza to, ze
jest uszkodzony. Podtgcz zgodny dysk USB.

Drukowanie dokumentdéw zapisanych na wymiennym dysku USB

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Dysk USB jest peiny.”

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].

Za mato wolnego miejsca na dysku USB. Usun zbedne pliki.

NOTATKA

Jesli opcja Autom. kontyn. po btedzie jest ustawiona na [W4.], przetwarzanie zostanie wznowione
automatycznie po uptywie okreslonego czasu. Wiecej informacji na temat opcji Autom. kontyn. po btedzie
mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale:
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

,Ostrzezenie o wysokiej temperaturze. Wyswietlany jest
komunikat Dostos. temp. otocz.”

Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu. Dostosuj temperature i wilgotno$¢ w swoim pomieszczeniu.
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

,Ostrzezenie o niskiej temperaturze. Wyswietlany jest komunikat
Dostos. temp. otocz.”

Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu. Dostosuj temperature i wilgotno$¢ w swoim pomieszczeniu.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Ostrzezenie o matej ilosci pamieci.”

Nie mozna uruchomic zad. Sprébuj ponownie pdzniej.

334



Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pojem.na zuzyty toner prawie
petny.”

Za chwile konieczna bedzie wymiana pojemnika na zuzyty toner. Kup nowy pojemnik na zuzyty toner.
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Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Pojemnik na zuzyty toner jest
peiny.”

Czy pojemnik na zuzyty toner jest peiny?
Wymieh pojemnik na zuzyty toner.

= \Wymiana pojemnika na zuzyty toner (strona 212)
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Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlany jest komunikat ,,Nie mozna uzy¢ tej skrzynki.”

Nie mozna uzy¢ okreslonej skrzynki. Zadanie zostanie anulowane. Wybierz [Koniec].
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Rozwigzywanie probleméw > Dopas./ konserw.

Dopas./ konserw.

Przeglad menu Dopas./ konserw.

Jezeli wystepuje problem z obrazem i wyswietlany jest monit o wykonanie wyréwnywania lub pojawia sie menu
konserwacji, w menu systemowym wybierz pozycje Dopas./ konserw.

Menu

Dostosowywanie krzywej
tonéw

Opis

Dostosowuje cieniowanie drukowanego obrazu.

Strona odniesienia

= Dostosowywanie
krzywej tonéw (strona

339)

Odswiezanie bebna 1

Umozliwia usuniecie rozmycia obrazu i biatych
kropek z wydruku.

= (QOdsSwiezanie bebna
1 (strona 341)

Odswiezanie bebna 2

Umozliwia usuniecie biatych kropek z wydruku.

= (QOdsSwiezanie bebna
2 (strona 342)
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Rozwigzywanie problemdéw > Dopas./ konserw.

Dostosowywanie krzywej tonéw

W wyniku dtugotrwatego uzytkowania lub pod wptywem temperatury otoczenia i wilgotnosci, odcienie kolorow
na wydruku moga réznic sie od oryginatu. Wykonaj te funkcje, aby zapewni¢ spdjnos¢ odcieni koloréw z
oryginatem.

1 Wioz papier.

« Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.

+ Po wyjeciu papieru z opakowania nalezy przewertowac kartki przed wtozeniem ich do tacy
uniwersalne;j.

= Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania papieru (strona 116)

* Przed zatadowaniem papieru nalezy upewnic sie, ze nie jest on pofatdowany ani zgiety. Pogiete lub
pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie papieru.

+ Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu.

+ Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci i dlugosci papieru,
moze to spowodowac krzywe podawanie papieru lub jego zaciecie.

2 Wyswietl ekran.

1 Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [Dostosowywanie krzywej tondw]
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Rozwigzywanie probleméw > Dopas./ konserw.

3 Dostosuj wedtug potrzeb.

1 Wybierz opcje [Start].

Drukowany jest wzor. Sprawdz, czy na dole wzoru znajduje sie wydrukowana cyfra ,1".

2 Umiesc arkusz na plycie strong zadrukowang do dotu i z brzegiem ze strzatkami skierowanym do tytu,
jak pokazano na ilustracji.

3 Wybierz opcje [Start].

Wz6r zostaje odczytany i rozpoczyna sie regulacja.

4 Wybierz [OK] na ekranie potwierdzenia zakoriczenia regulacji.
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Rozwigzywanie probleméw > Dopas./ konserw.

Odswiezanie bebna 1

Umozliwia usuniecie rozmycia obrazu i biatych kropek z wydruku.

NOTATKA

Odswiezania bebna 1 nie mozna wykonywa¢ podczas drukowania. Wykonaj odSwiezanie bebna 1 po
zakohczeniu drukowania.

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [OdSwiezanie bebna]

2 Dostosuj wedtug potrzeb.
Wybierz opcje [Start]. Rozpoczyna sie odSwiezanie bebna 1.
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Rozwigzywanie probleméw > Dopas./ konserw.

Odswiezanie bebna 2

Umozliwia usuniecie biatych kropek z wydruku.

NOTATKA

Odswiezania bebna 2 nie mozna wykonywac¢ podczas drukowania. Wykonaj odswiezanie bebna 2 po
zakohczeniu drukowania.

1 Wioz papier.

Zataduj papier formatu Ledger lub A3 do tacy uniwersalne;.

] | )
|1

[T

2 Wyswietl ekran.

Nacisnij klawisz [Menu systemu/Licznik] > [Dopasowanie/Konserwacja] > [Odswiezanie bebna 2]

3 Dostosuj wedtug potrzeb.
Wybierz opcje [Start]. Rozpoczyna sie odSwiezanie bebna.

NOTATKA

Po uruchomieniu opcji [Odswiezenie bebna 2], urzadzenie czasami wydaje dzwiek wibracji przez okoto
100 sekund, az do zakohczenia od$wiezania bebna. Zabrudzenie tonerem wysunietego papieru jest
zjawiskiem normalnym i nie $wiadczy o usterce.
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Rozwigzywanie problemdéw > Usuwanie zacietego papieru

Usuwanie zacietego papieru

W przypadku wystagpienia zaciecia papieru drukowanie zostaje zatrzymane, a na panelu dotykowym pojawia sie
komunikat informujgcy o miejscu zaciecia papieru oraz nastepujaca informacja:

»Zaciecie papieru.”

Aby usung¢ zaciety papier, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi procedurami.

Wskazniki lokalizacji zaciecia papieru

Zacigcie papieru. Wstrzymaj Zaciecie papieru. Wstrzymaj

03

[ N8

Usufi papier zacisty w kasecie 1.
Nacisnij [Otwdrz pomoc] i wykonaj dalsze instrukcje.

8 A\
2 Otwérz pomoc - . J

S — =S
‘—(zamknij pomoc](@—@—.@ 6

N

N o o W

8

4 5

Pokazuje lokalizacje zaciecia papieru.

Stuzy do wyswietlania ekranu pomocy. Na ekranie pomocy pokazywana jest procedura usuwania zacietego
papieru.

Stuzy do powrotu do poprzedniego kroku.

Stuzy do zamykania ekranu pomocy i powrotu do pierwotnego ekranu.
Stuzy do wyswietlania wybranego kroku.

Stuzy do powrotu do pierwszego kroku.

Stuzy do przechodzenia do nastepnego kroku.

Stuzy do wyswietlania procedury wyjmowania zacietego papieru.

W przypadku zaciecia papieru lokalizacja zaciecia zostanie wyswietlona na panelu dotykowym wraz z
instrukcjami dotyczgcymi jego usuwania.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

‘34/ Zaciecie papieru.

Usur papier zacsty w kasecie 1.

Wstrzymaj

°
03 2

-]
JAM 0008 @I

Otwérz pomoc

Wskaznik Lokalizacja zaciecia papieru

lokalizacji
zaciecia papieru

Q0 |®

Strona odniesienia

1 Taca uniwersalna = Usuwanie zacieteqo papieru z tacy uniwersalnej
(strona 345)

2 Prawa pokrywa 1 = Usunh zaciety papier z prawej pokrywy 1 (strona
346)

3 Kaseta 1 = Wyjmij zaciety papier z kasety 1, 2 i 3 (strona 348)

4 Prawa pokrywa 2i 3 = Usun zaciety papier z prawej pokrywy 2 i 3 (strona
349)

5 Kaseta 2 = \Wyjmij zaciety papier z kasety 1, 2 i 3 (strona 348)

6 Kaseta 3 = \Wyjmij zaciety papier z kasety 1, 2 i 3 (strona 348)

7 Procesor dokumentéw = Usun zaciety papier z procesora dokumentéw
strona 351

Po usunieciu zaciecia, urzgdzenie ponownie sie rozgrzeje, a komunikat o btedzie zniknie. Urzgdzenie wznowi
drukowanie od strony, w trakcie drukowania ktérej wystgpito zaciecie papieru.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

A PRZESTROGA

* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij caly papier.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Zataduj ponownie papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

Usun zaciety papier z prawej pokrywy 1

A PRZESTROGA

Jednostka utrwalajgca jest bardzo gorgca. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ pracujgc w tym miejscu, poniewaz
istnieje ryzyko oparzenia.

1 Otworz prawa pokrywe 1.

Otwoérz pokrywe utrwalacza (a) i usuni zaciety papier, a nastepnie zamknij pokrywe
utrwalacza.

346



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

4  Otwérz modut dupleksu.

6 Wecisnij prawa pokrywe 1.
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Wyjmij zaciety papier z kasety 1,21 3

W tym miejscu wyjasnimy procedury dla kasety 1 jako przyktadu.

A PRZESTROGA

* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli podczas wyjmowania papier sie podrze, wyciggnij catkowicie kasete i wyjmij jg z urzadzenia.
Doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu
mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyciagnij kasete 1 do siebie, az do oporu.

2 Wyjmij zaciety papier.

3 Wsun kasetg 1z powrotem.
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Rozwigzywanie problemdw > Usuwanie zacietego papieru

Usun zaciety papier z prawej pokrywy 2 i 3

A PRZESTROGA

* Nie uzywaj ponownie zacietego papieru.

+ Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzgdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz prawa pokrywe 3.

2  Wyjmij zacigty papier.

3 Otworz prawg pokrywe 2.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

5 Docisnij prawa pokrywe 2 3.

4  Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

Usun zaciety papier z procesora dokumentow

A PRZESTROGA

Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzgdzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu mogg spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij oryginaly z podajnika oryginatow.

g

2 Otworz pokrywe procesora dokumentow i wyjmij zacigty papier.

351



Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacietego papieru

Obré¢ pokretto B zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie mozna wyjaé
zaciety papier.

5 Zamknij pokrywe procesora dokumentow.
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Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen
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Urzadzenia opcjonalne

Konfiguracja opcji

Dostepne s nastepujgce opcjonalne komponenty:

®

(3)IB-37/1B-38

(4)Card Authentication Kit (B)

LY

\

(2)PF-471

i=

SN NNNNE

E

(5)Fax System 14

(©) wazNE

Jesli zainstalowano PF-470 lub PF-471, nalezy zainstalowad zestaw zapobiegajacy przewrdceniu.

1 PF-470 <Podajnik papieru (500 arkuszy x 1)>

W drukarce mozna zamontowa¢ dodatkowg kasete, identyczng ze standardowg kaseta drukarki. Pojemnos¢
papieru i sposéb tadowania s3 takie same jak w standardowej kasecie.

= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)
2 PF-471 <Podajnik papieru (500 arkuszy x 2)>

W drukarce mozna zamontowac¢ dwie dodatkowe kasety, identyczne ze standardowg kasetg drukarki.
Pojemnos¢ papieru i sposéb tadowania sg takie same jak w standardowej kasecie.
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= } adowanie papieru do kasety 1 (do 3) (strona 118)

3 1IB-37/IB-38 <Zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej>

To karta interfejsu sieci bezprzewodowej LAN obstugujgca specyfikacje sieci bezprzewodowej LAN IEEE
802.11ac (maks. 433,3 Mb/s) i IEEE 802.11a/b/g/n dla IB-37 lub IEEE 802.11n (maks. 72,2 Mb/s) i IEEE
802.11b/g dla IB-38. Ponadto drukowanie sieciowe jest mozliwe z pominieciem routera bezprzewodowego,
poniewaz obstugiwana jest funkcja Wi-Fi Direct.

4 Card Authentication Kit(B) <Card Authentication Kit>

Opcja Card Authentication Kit Administracja logowaniem uzytkownikéw moze by¢ wykonywana za
pomoca kart ID. Aby tego dokonac, konieczne jest zarejestrowanie informacji o karcie ID na uprzednio
zarejestrowanej liscie uzytkownikéw lokalnych.

5 FAX System 14 <Zestaw faksu>

Po zainstalowaniu zestawu faksu mozliwa jest wysytka i odbiér fakséw. Mozna go réwniez uzywac jako faksu
sieciowego, taczac sie z komputerem.

= Podrecznik obstugi faksu
6 HD-17/HD-18/HD-19 <Pamie¢ masowa o duzej pojemnosci: dysk SSD>

Dysk SSD (Solid-State Drive) stuzy do przechowywania danych do druku. Jesli w urzgdzeniu zainstalowany jest
dysk SSD, odebrane dane mogg zostac zrasteryzowane i zapisane na tym dysku. Zainstalowanie dysku SSD
umozliwia korzystanie z funkcji skrzynki dokumentow.

Korzystanie ze skrzynek dokumentéw
7 1B-53 <Zestaw interfejsu sieciowego>
Zestaw interfejsu sieciowego zapewnia szybkie potgczenie dla interfejsu gigabitowego.
Obstuguje jedynie minimalng liczbe funkcji w standardowych narzedziach.
= Instrukcja obstugi IB-53
8 IB-54/1B-55 <Zestaw interfejsu sieci bezprzewodowej>

To karta interfejsu sieci bezprzewodowej LAN obstugujgca specyfikacje sieci bezprzewodowej LAN IEEE
802.11ac (maks. 867 Mb/s) i IEEE 802.11a/b/g/n dla IB-54 lub IEEE 802.11n (maks. 144,4 Mb/s) i IEEE
802.11b/g dla IB-55. Ponadto drukowanie sieciowe jest mozliwe z pominieciem routera bezprzewodowego,
poniewaz obstugiwana jest funkcja Wi-Fi Direct. Obstuguje jedynie minimalng liczbe funkcji w standardowych
narzedziach.

= Instrukcja obstugi IB-54/IB-55
9 Karta pamieci SD/SDHC

Karta pamieci SD/SDHC jest przydatna do przechowywania czcionek, makr i naktadek. Urzadzenie jest
wyposazone w gniazdo na karte pamieci SDHC oraz karte pamieci SD.

Opcje oprogramowania
+ Scan Extension Kit (A) <Zestaw aktywacyjny skanowania OCR>
Opcja ta umozliwia korzystanie z funkcji OCR w aplikacjach urzgdzenia.
Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy wtozy¢ karte pamieci SSD lub SD/SDHC.
= HD-17/HD-18/HD-19 <Pamie¢ masowa o duzej pojemnosci: dysk SSD> (strona 355)

= Karta pamieci SD/SDHC (strona 355)

Aby skorzysta¢ z tej funkgji, aplikacja i stownik OCR muszg by¢ zainstalowane.

Przeglad aplikacji

+ UG-33 <Opcja ThinPrint>

Ta aplikacja umozliwia bezpos$redni wydruk danych bez uzycia sterownika drukarki.
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Dane techniczne

() waZNE

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat korzystania z faksu znalez¢ mozna w nastepujgcym rozdziale:

= Podrecznik obstugi faksu

Urzadzenie

Pozycja Dane techniczne

Model

Urzadzenie MFP P-3241i

Typ

Pulpit

Metoda drukowania

Metoda suchej transkrypcji elektrostatycznej z ekspozycjg laserowg

Gramatura papieru (kaseta)

60 g/m2 do 163 g/m?2

Gramatura papieru (taca
uniwersalna)

45 g/m?2 do 256 g/m?2

Rodzaj papieru (kaseta)

Zwykly, Szorstki, Kalka, Makulatur., Zadrukow., Czerpany, Kolorowy,
Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Gruby, Wys.jakos¢, Niestandard. (1 do 8)

Rodzaj papieru (taca uniwersalna)

Zwykty, Folia, Rough, Kalka, Cienki, Etykiety, Makulatur., Zadrukow.,
Czerpany, Karton, Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Koperta,
Gruby, Wys.jakos¢, Niestandard. (1 do 8)

Rozmiar papieru (kaseta)

A3, Ad, A4-R, A5, B4, B5, B5-R, Folio, 216 x 340 mm, Ledger, Letter,
Letter-R, Legal, Statement, Oficioll, 8K, 16K, 16K-R, Niestandard. (od 98
mm x 148 mm do 297 mm x 432 mm)

Rozmiar papieru (taca
uniwersalna)

A3, A4, A4-R, A5, A6, B4, B5, B5-R, B6, Folio, 216 x 340 mm, Ledger,
Letter, Letter-R, Legal, Statement, Executive, Oficioll, 8K, 16K, 16K-R, ISO
B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Koperta Monarch, Koperta DL,
Koperta C5, Koperta C4, Hagaki, Oufuku hagaki, Kakugata 2, Youkei 4,
Youkei 2, Younaga 3, Nagagata 3, Nagagata 4, Niestandard. (od 98 mm
x 148 mm to 297 mm x 432 mm)

Szerokos$¢ marginesu
drukowanego obrazu

4,0 mm lub mniej

Czas nagrzewania (23°C, 60%)

21,5 s lub mniej (od wigczenia zasilania)

Pojemnos¢ papieru (kaseta)

500 arkuszy (80 g/m2, Ad/Letter lub mniejszy)

Pojemnos¢ papieru (taca 100 arkuszy
uniwersalna)

Pojemnos¢ tacy wyjsciowej (taca 250 arkuszy
wewnetrzna)

Pojemnos¢ tacy wyjsciowej 50 arkuszy

(separator zadan)
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Pozycja Dane techniczne

Technika zapisu obrazu

Metoda suchej transkrypcji elektrostatycznej z ekspozycjg laserowg

Pamie¢ na obrazy

2GB

Interfejs (standardowy)

USB 2.0 (urzadzenie): 1

USB 2.0 (host): 2

Interfejs sieciowy (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T): 1
eKUIO: 2

Gniazdo karty SD: 1

NFC: 1

Interfejs (opcja)

Sie¢ bezprzewodowa LAN

Srodowisko pracy (temperatura)

10°C do 32,5°C

Srodowisko pracy (wilgotno$¢)

10 do 80%

Srodowisko pracy (wysoko$¢
n.p.m.)

3500 m i nizej

Srodowisko pracy (jasnos¢)

1500 luksow i mniej

Wymiary (S x G x W)

590 mm x 585 mm x 688 mm

Masa (bez pojemnika z tonerem)

49 kg

Wymagana przestrzen (S x G)
(podczas korzystania z tacy
uniwersalnej)

873 mm x 585 mm

Zasilanie

120V AC, 60 Hz: 9,8 A
220-240V AC, 50/60 Hz: 5,5 A

Zuzycie energii w trybie

Zuzycie energii przez produkt

w trybie gotowosci sieciowej
(jesli wszystkie porty sieciowe sg
poditgczone).

wytaczenia i gotowosci sieciowej.

Informacje sg dostepne na ponizszej stronie internetowe;.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/environment
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/umwelt

UTAX
https://www.utax.com/en-de/partners-service/environment

https://www.utax.com/de-de/partner-service/umwelt

Wyposazenie opcjonalne

= Urzadzenia opcjonalne (strona 354)
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Funkcje kopiowania

Predkos¢ kopiowania

Rozmiar papieru Monochromatyczne

Ad/Letter 32 arkusze/min
A4-R/Letter-R 23 arkusze/min
A3/Ledger 17 arkuszy/min
B4/Legal 17 arkuszy/min
B5 32 arkusze/min
B5-R 20 arkuszy/min
A5-R 15 arkuszy/min
A6R 15 arkuszy/min’
Inne
Czas pierwszej kopii (A4, 5,2 s lub mniej
umieszczone na ptycie, pobieranie
z kasety)
Poziom powiekszenia Tryb reczny: od 25% do 400%, przyrosty co 1%
Tryb automatyczny: Predefiniowany zoom
Kopiowanie ciggte Od 1 do 998 kopii
Rozdzielczo$¢ kopiowania 600 x 600 dpi
Typ oryginatu Arkusze, ksigzki i obiekty tréjwymiarowe
System podawania oryginatéw Zamontowany na state

*1 Podczas korzystania z tacy uniwersalnej
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Funkcje drukarki

Predkos¢ drukowania

Rozmiar papieru Monochromatyczne

Ad/Letter 32 arkusze/min
A4-R/Letter-R 23 arkusze/min
A3/Ledger 17 arkuszy/min
B4/Legal 17 arkuszy/min
B5 32 arkusze/min
B5-R 20 arkuszy/min
A5-R 15 arkuszy/min
A6R 15 arkuszy/min’

*1 Podczas korzystania z tacy uniwersalnej

Inne
Czas pierwszego wydruku (A4, 5,2 s lub mniej
pobieranie z kasety)
Rozdzielczo$¢ druku 600 dpi x 600 dpi, Drobny 1200
System operacyjny * Windows 11

+ Windows 10

* Windows Server 2022
* Windows Server 2019
* Windows Server 2016

+ Mac OS X w wersji 10.9 lub nowszej

Interfejs + Ziacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
+ Interfejs sieciowy 1 (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)

+ Bezprzewodowa sie¢ LAN (opcjonalnie): 2 (do montazu modutu
I1B-37/1B-38 i IB-54/1B-55)

Jezyk opisu strony PRESCRIBE

Emulacje * PCL6 (PCL-XL/PCL-5e)
+ KPDL3 AES
* PDF?

+ XPS/OpenXPS

*2 W przypadku koniecznosci ustawienia KPDL3
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Funkcje skanera

Predkos¢ skanowania (format A4 poziomo, rozdz. 300 dpi, jakos¢ obrazu: Tekst/
zdjecie oryginat)

W przypadku stosowania procesora dokumentow (z wyjgtkiem skanowania TWAIN i WIA).

Pozycja Monochromatyczne Kolorowy
1-str. 50 obrazéw/min 50 obrazéw/min
2-str. 16 obrazéw/min 16 obrazéw/min

Inne
Pozycja Opis
Rozdzielczos¢ skanowania + 300 dpi x 300 dpi (domysInie)
+ 200 dpi x 200 dpi
+ 200 dpi x 100 dpi
+ 600 x 600 dpi
*+ 400 dpi x 400 dpi
+ 200 dpi x 400 dpi
Format pliku * TIFF (kompresja MMR)
+ JPEG
« XPS
+ OpenXPS

* PDF (kompresja MMR/JPEG)
+ PDF (wysoka kompresja)

» MS Office’?

* Przeszukiwalny plik PDF?

Interfejs Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
Sie¢ bezprzewodowa (opcja)

System transmisji + SMB

+ Serwer SMTP

* SMTP przez TLS
« FTP

* FTP przez TLS
+ TWAIN

+ WSD

+ WIA

* ChromeOS (skanowanie)
+ AirPrint

* Mopria

+ DFS
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*1 W przypadku zainstalowania opcjonalnego zestawu rozszerzenia skanowania (A).
*2 Microsoft Office 2007 lub nowszy
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Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Oryginalna metoda podawania papieru | Automatyczne podawanie

Obstugiwane typy oryginatéw Arkusze, ksigzki i obiekty trojwymiarowe

Rozmiar papieru Maksymalnie: A3/Ledger
(Niestandardowe: 297 mm x 432 mm)

Minimalnie: A5-R/Statement-R
(Niestandardowe: 140 mm x 182 mm)

Gramatura papieru 1-str.: 45 g/m? do 160 g/m?
2-str.: 50 g/m2 do 120 g/m?

Pojemnos¢ 50 arkuszy lub mniej (50 g/m?2 to 80 g/m?2)
(Az do linii goérnego limitu w procesorze dokumentéw)
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Podajnik papieru (500 arkuszy)

Pozycja Opis

Metoda podawania papieru Podajnik rolkowy cierny
(Liczba arkuszy: 500, 80 g/m2, 1 kaseta)
Rozmiar papieru A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, Folio, 216 mm x 340 mm, Ledger,

Letter, Letter-R, Legal, Statement, Oficioll, 8K, 16K, 16K-R

Typ nosnika Zwykty, Zadrukow., Czerpany, Makulatur., Kalka, Szorstki, Z nagtéwkiem,
Kolorowy, Dziurkowany, Gruby, Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8

Obstugiwane rodzaje papieru Gramatura papieru: 60 g/m2 do 163 g/m?
Typy nosnikow: Zwykty, Makulaturowy, Materiat

Wymiary (szer. x gt. x wys.) 590 mm x 589 mm x 352 mm
Grubos¢ Okoto 20,8 kg
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Podajnik papieru (500 arkuszy x 2)

Pozycja Opis

Metoda podawania papieru Podajnik rolkowy cierny
(Liczba arkuszy: 500, 80 g/m?, 2 kasety)
Rozmiar papieru A3, A4, A4-R, A5-R, B4, B5, B5-R, Folio, 216 mm x 340 mm, Ledger,

Letter, Letter-R, Legal, Statement, Oficioll, 8K, 16K, 16K-R

Typ nosnika Zwykty, Zadrukow., Czerpany, Makulatur., Kalka, Szorstki, Z nagtéwkiem,
Kolorowy, Dziurkowany, Gruby, Wysokiej jakosci, Niestandardowy 1 do 8

Obstugiwane rodzaje papieru Gramatura papieru: 60 g/m2 do 163 g/m?
Typy nosnikow: Zwykty, Makulaturowy, Materiat

Wymiary (szer. x gt. x wys.) 590 mm x 589 mm x 352 mm
Grubos¢ Okoto 21,0 kg
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Lista funkcji Ustawienia podstawowe
zabezpieczen

Funkcje skonfigurowane na kazdym poziomie Ustawienia podstawowe zabezpieczer sg nastepujgce. Po
wybraniu poziomu zabezpieczen skonfiguruj funkcje zabezpieczen zgodnie ze Srodowiskiem.

TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Ustawienia po stronie serwera

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Wersja TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Skuteczne szyfrowanie

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, CHACHA20/POLY1305 AES-GCM, CHACHA20/POLY1305
POLY1305
Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)

Bezpieczenstwo HTTP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (HTTPS) Tylko bezpieczne (HTTPS) Tylko bezpieczne (HTTPS)

Bezpieczenstwo IPP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (IPPS) Tylko bezpieczne (IPPS) Tylko bezpieczne (IPPS)

Zabezpieczenia Enhanced WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (Enhanced WSD Tylko bezpieczne (Enhanced WSD Tylko bezpieczne (Enhanced WSD
over TLS) over TLS) over TLS)

Zabezpieczenia eSCL

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (eSCL over TLS) Tylko bezpieczne (eSCL over TLS) Tylko bezpieczne (eSCL over TLS)

Bezpieczenstwo REST

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Tylko bezpieczne (REST przez TLS) | Tylko bezpieczne (REST przez TLS) | Tylko bezpieczne (REST przez TLS)
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Ustawienia po stronie klienta

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Wersja TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Skuteczne szyfrowanie

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, CHACHA20/POLY1305 AES-GCM, CHACHA20/POLY1305
POLY1305
Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)
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Ustawienia IPv4 (sie¢ przewodowa)

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wt

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia IPv4 (sie¢ bezprzewodowa)

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wt

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia IPv6 (Sie€ przewod.)

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wt

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia IPv6 (sie¢ bezprzewodowa)

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

DNS przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Automatyczny Wt

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

WYyslij protokoty: Klient FTP (Transmisja)
Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.
= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci *1 *1

*1 Jesli wybierzesz [Poziom 2] lub [Poziom 3] w menu ,Ustawienia podstawowe zabezpieczen®, to ustawienie
zniknie.

Skrot

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) *1 *1

*1 Jesli wybierzesz [Poziom 2] lub [Poziom 3] w menu ,Ustawienia podstawowe zabezpieczen”, to ustawienie
zniknie.

372



Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty: HTTP (po stronie klienta)

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)

373



Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty: SOAP

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Uzyj ustawien domysinych

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty: LDAP

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Protokot wysytania: SMTP (przesytanie wiadomosci e-mail)

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)

376



Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

E-mail: Ustawienia uzytkownika POP3

Ponizsze ustawienia znajdziesz w Embedded Web Server.

= Podrecznik uzytkownika Embedded Web Server RX

Automatyczna weryfikacja certyfikatu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Okres waznosci Okres waznosci Okres waznosci

Skrét

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SHA2(256/384) SHA2(256/384) SHA2(256/384)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Protokoty drukowania

Protokot serwera SMB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

LDP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W, Wyt.

FTP Serwer (Odbiér)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

IPP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wt Wiyt Wiyt

IPP przez TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W. Wyt.

ThinPrint

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wi Wyt Wiyt

ThinPrint over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

*1 Jesli wybierzesz [Poziom 2] lub [Poziom 3] w menu ,Ustawienia podstawowe zabezpieczeh”, to ustawienie
zniknie.
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Druk WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

POP3 (odbieranie wiadomosci e-mail)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Wyt
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Protokoty wysytania

FTP Klient (transmisja)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

SMB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W, Wyt.

Skan WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

eSCL

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wt Wiyt Wiyt
eSCL over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Inne protokoty

SNMPv1/v2c

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

WH. W. Wyt.

SNMPv3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

HTTP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

HTTPS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wht. WhH. Wt.
Enhanced WSD

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wt. Wiyt Wiyt

Enhanced WSD over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

LDAP

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

REST

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

REST over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wh. WhH. Wt
VNC (RFB)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Wyt Wyt Wyt
VNC(RFB) over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt. Wiyt Wyt

Enhanced VNC(RFB) over TLS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

TCP/IP: Ustawienia Bonjour

Bonjour

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia sieciowe

Ustawienia Wi-Fi Direct

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

tacznos¢

Ustawienia Bluetootha

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienie blokowania interfejsu

Host USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Odblokuj Odblokuj Zablokuj

Urzadzenie USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Odblokuj Odblokuj Zablokuj

Dysk USB

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Odblokuj Odblokuj Zablokuj
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Oszczedzanie energii / czasomierz
Aut. reset panel

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wt Wht. Wt.
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia blokady konta uzytkownika
Blokada

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wt Wht. Wt.
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ust. stanu zad. / dziennika zadan

Wyswietl Szczeg. stan zadan

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Pokaz wszystkie Pokaz wszystkie Ukryj wszystkie (wyswietlane tylko
dla administratora)

Wyswietl dziennik zadan

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Pokaz wszystkie Pokaz wszystkie Ukryj wszystkie (wyswietlane tylko
dla administratora)

Wyswietl dziennik faksu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Pokaz wszystkie Pokaz wszystkie Ukryj wszystkie (wySwietlane tylko
dla administratora)
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ogranicz. edycji

Ksigzka adresowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Tylko administrator

Klawisz szyb. dostepu

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wyt Wyt Tylko administrator
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Dodatek > Lista funkcji Ustawienia podstawowe zabezpieczen

Ustawienia zapobiegania niewtasciwemu wysytaniu

Sprawdz miejsce docelowe przed wysytaniem

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wt Wht. Wt.

Spr. wpisu dla now.m doc.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Wt Wht. Wt

Nowa pozycja docelowa

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol Zabron

Nowa pozycja docelowa (FAKS)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zezwol Zezwol —*

*1 Jesli wybierzesz [Poziom 3] w menu ,Szybka konfiguracja zabezpieczen”, to ustawienie zniknie.

Przywotaj miejsce docelowe

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3

Zabron Zabron Zabron

Rozsytanie

Poziom 1

Zezwol Zezwol Zabron
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